Barbara Cartland

Madonna wsrad lilii

Who Can Deny Love?




Rozdziat 1

Rok 1802

Markiz Fane jechal swoim wspaniatym powozem przez
ulice $w. Jakuba swiadom, ze zarowno jego wrogowie, jak 1
przyjaciele patrza na niego z nie ukrywana zawiscia. Lecz to
nie konie wzbudzaty zazdros¢ i gwaltowne emocje, lecz sama
osoba markiza. We wszystkim, co robit, byt zbyt dobry, totez
nic dziwnego, ze przylgngla do niego etykieta postaci
kontrowersyjnej. Nawet w kregach zblizonych do ksigcia
Walii, w ktorych si¢ obracal, cieszyl si¢ nie najlepsza opinia.

Jako wybitnego sportsmena szanowal markiza caly
sportowy Swiat, a jednocze$snie ci, ktorzy z nim
wspotzawodniczyli w wyscigach konnych, nie ukrywali do
niego niecheci. Markiz byt zawsze tak pewny swego
zwycigstwa, ze jego przeciwnicy mieli mu za zle, 1z nigdy nie
pozwala im wygra¢. W innych konkurencjach byto podobnie,
zwlaszcza w podbojach mitosnych markiz zawsze sprzatat
sprzed nosa najpigkniejsze kobiety 1 to zarOwno swoim
przyjaciotom, jak 1 wrogom. Fama glosita, ze zostawil za soba
wigce] zlamanych serc niz jakikolwiek dandys ubieglego
stulecia. Jego romanse draznity nawet samego ksigcia Walii.

- Nie rozumiem, co one w tobie widza, Fane - zauwazyl z
niesmakiem ksiaz¢ zaledwie przed tygodniem.

Byto to wowczas, kiedy okazalo si¢, ze tancereczka z
opery, ktora sobie upatrzyl, jest protegowana markiza. Jego
krolewska mos¢ nie potrzebowal odpowiedzi na to pytanie,
gdyz nasuwala si¢ ona sama. Markiz byt nie tylko m¢zczyzna
wybitnie przystojnym, lecz takze wyjatkowo bogatym.
Posiadat skarby nagromadzone przez swych przodkéw od
czasOw panowania krolowej Elzbiety. Byt bardzo pewny
siebie, cyniczny 1 przyznawal otwarcie, ze mimo wielu
mitosnych awantur nigdy nie byt naprawdg zakochany.



- Nie ma takiej kobiety, ktora by si¢ oparla pokusie
naprawienia rozpustnika - powiedzial poprzedniego wieczora
pewien starszy juz cztonek klubu White'a. - Lecz jesli chodzi o
markiza Fane, to probuje on gasi¢ pozar lasu kubetkiem wody.

Te kasliwa uwage sprowokowata wiadomosé, ze lady
Izabela Chatley opuscita Londyn z powodu - jak podaty
gazety - niedyspozycji zdrowotnej wymagajacej zaczerpnigcia
swiezego wiejskiego powietrza. Dla nikogo nie pozostawato
jednak tajemnica, ze ani wie$, ani Swieze powietrze nie sg w
stanie uleczy¢ jej zlamanego serca, 1 ze powodem jej cierpien
jest wiasnie markiz Fane. Znudzila go juz na poczatku
kwietnia, a pod koniec miesiaca wszyscy wiedzieli o jego
wobec niej obojetnosci 1 musieli wystuchiwac jej ciaglych
narzekan 1 biadan, ze lepiej by byto, gdyby umarta.

Jej poddanie si¢ losowi i wyjazd na wies sprawil ulge tym
wszystkim, ktorym dokuczyly wieczne skargi porzuconej
damy. Jednoczesnie wszyscy byli zgodni co do tego, ze
markiz postapit z nia niegodnie. Wiedzial przeciez
rozpoczynajac z niag romans, ze lady Izabela nalezy do
gatunku kobiet oplatajacych si¢ dokota mezczyzny niczym
bluszcz.

- I wcale go nie ttumaczy, ze zafascynowata go swa
niepospolita uroda! - powiedziat w zamysleniu inny czlonek
Klubu. - Wszystkie ofiary zalotow Fane sa pickne. Mam mu za
zte, ze jest tak obojgtny na uczucia innych. Nie zdaje sobie
sprawy, jak bolesne konsekwencje moze mie¢ jego
krotkotrwale zainteresowanie.

Mgzczyzni przystuchujacy si¢ wymianie zdan dwoch
dzentelmendéw pomysleli, ze wystarczytaby im potowa tych
sukcesoOw u plci pigknej, jakie bez wysitku odnosit markiz
Fane. Saczac brandy i zastanawiajac sig, jak spedzi¢ dalsza
cze$¢ wieczoru, przyznawali w duchu, ze markiz potrafi
czerpaC z zycia wigcej przyjemnosci, niz im si¢ udawato. Ta



mysl napawala ich taka gorycza, ze nawet o tym glosno nie
mowili.

Markiz, ze zr¢cznoscia, ktora wykazywal we wszystkich
innych czynnos$ciach, skrecilt z ulicy Sw. Jakuba w strone
Carlton House. Byl niezadowolony, ze ksiaze postat po niego,
gdyz zamierzal po powrocie do domu przy Berkeley Square 1
wlozeniu wieczorowego stroju wybrac si¢ na kolacj¢ do lady
Abbott. Dama zwrocita jego uwage na wezorajszym przyjeciu
w Devonshire House, poniewaz miata na sobie sukni¢ tak
przejrzysta, ze kiedy wszedt do salonu, stanal oniemialy, bo
mu si¢ zdawalo, ze jest kompletnie naga.

Spotykat juz lady Abbott przy innych okazjach, lecz nie
przypuszczal, ze ma az tak doskonale ksztatty. Dopiero
przezroczysta szata sprawila, ze dostrzegl je w calej
okazatosci. Wtedy doszedt do wniosku, ze lady Abbott jest
godna czego$§ wigcej niz przelotne spojrzenie, a nie miat
najmniejszych watpliwosci, ze nie bedzie miata nic przeciwko
temu. Jej ciemne wlosy 1 zielone oczy przywodzily mu na
mysl panter¢. Kiedy rozmawiat z nia w ogrodzie, przekonat
si¢, ze potrafi flirtowa¢ w sposodb wrecz prowokujacy 1 jest
przy tym bardzo zabawna. Podobnie jak ksigze¢ Walii lubit
kobiety, ktore potrafity mowi¢ o mitosci, jak tez blyszcze¢ w
towarzystwie.

Cho¢ ostrozne matki chowaly przed markizem swoje
pociechy, jakby samo jego spojrzenie moglo zbruka¢ miode
dziewczeta, on sam w istocie nie interesowal si¢ nimi wcale.
Zdawalo sieg, jakby nie dostrzegat ich obecnosci. Czasami
krewni odwazali si¢ zwraca¢ mu uwage, ze powinien
pomysle¢ o ozenku, ale markiz natychmiast zmienial temat
rozmowy. Jesli juz myslat o matzenstwie, zdawato mu sig, ze
powinien zwiaza¢ si¢ z wdowa, ktora by rozumiala prawa
rzadzace w Swiecie, w ktorym si¢ obracal, 1 co wazniejsze,
pobtazala jego potrzebie ciagltych zmian 1 rozrywek.



Markiz niczego nie obawiat si¢ tak bardzo jak nudy.
Unikal jak ognia sytuacji, w ktorych moglby si¢ czud
znudzony nawet przez pie¢ minut. Dlatego kochat wyscigi,
boks, polowania, zapasy, gdyz to wyzwalalo w nim energig.
Zdobywanie atrakcyjnej kobiety bawito go tylko wowczas,
gdy zaloty wymagaly niematego trudu. Problem polegat na
tym, ze kobiety poddawaty si¢ zbyt szybko i1 zbyt fatwo 1 -
cho¢ cieszyt si¢ na spotkanie z lady Abbott, nie opuszczato go
niemite Wrazenie, ze ta przygoda zakonczy si¢ podobnie jak
ine 1 ze lady Abbott jak jej poprzedniczki skapituluje niemal
natychmiast.

Markiz zatrzymat konie przed wspaniatym portykiem
palacu wspartym na korynckich kolumnach wzniesionych
przez Henry'ego Hollanda. Budowa Carlton House wciaz
jeszcze nie byla zakonczona, lecz patac wzbudzal juz zachwyt
przyjaciol ksigcia 1 kasSliwe uwagi jego oponentow
zwracajacych  uwage na  kolosalne  koszty  tego
przedsigwzigcia. Byto ogdlnie wiadome, ze dilugi ksigcia
siggaly pol miliona funtéw. Wigkszos¢ tej sumy pochtongta
przebudowa 1 dekoracja ogromnego patacu, w ktorym, jak
zapewniali $wiadkowie, nie bylo miejsca bez zlocen czy
ozddb. Niektorzy mowili otwarcie, ze patac w swym
ostentacyjnym przepychu jest az wulgarny.

Markiz uwazal, ze ksiaz¢ ma jednak dobry gust 1 choc
zdawat sobie sprawe, ze wydaje on nie swoje pieniadze, byt
przekonany, ze potomni nie wezma mu tego za zte. Wchodzac
do monumentalnego westybulu z rzgdem jonskich kolumn z
brazowego sienenskiego marmuru, z ktorego biegly ku gorze
schody, byl pelen uznania dla zmystu artystycznego ksigcia.

Ksigze¢ Walii odebral kosmopolityczne wychowanie |
wyksztatcenie 1 gdy tylko sytuacja po Rewolucji na to
pozwolila, posylat przyjacidt 1 specjalnych agentow, zeby
kupowali dla niego we Francji meble 1 inne dzieta sztuki.



Sprowadzano wigc dla niego obrazy, zegary, brazy, porcelang,
gobeliny. Wstepujac bez pospiechu na schody markiz
pomyslal, ze dzigki posrednikom z Londynu ksiaz¢ zdotat
zgromadzi¢ najwigksza kolekcje dziet sztuki, jaka
kiedykolwiek posiadal Anglik, nawet przyszty monarcha. Sam
markiz pomagal w uzupelieniu tej kolekcji o obrazy
Greuze'a, Le Nain 1 Claude'a. Zostaly one zawieszone w
nowych komnatach przy zachowaniu zasad drogich kazdemu
mitosnikow1 sztuki.

Tak si¢ zlozyto, ze cho¢ w otoczeniu ksigcia znajdowali
si¢ ludzie bardzo inteligentni, jednak nikt nie byt takim
koneserem sztuki jak markiz. Dzialo si¢ tak pewnie dlatego, ze
odziedziczone przez markiza obrazy 1 inne skarby byty niemal
roOwnie cenne jak te, ktore byly w zbiorach ksigcia. Markiz
wiedzial, ze krolowa czesto mowila ze ztoscia:

- Markiz Fane tylko dlatego namawia George'a do
wydawania pieniedzy na dzieta sztuki, zeby si¢ przed nim
pochwali¢ tym, co posiada.

Nie byta to prawda. Markiz nie mogt nic na to poradzi¢, ze
ksiaze Walii, ktory czesto bywat u niego w Hertfordshire czy
tez przy Berkeley Square w Londynie postanowil, ze musi
przescignac przyjaciela.

A teraz ksigze¢ czekal na niego w saloniku utrzymanym w
stylu chinskim, ktory to styl bardzo si¢ rozpowszechnil w
Anglii po 1750 roku. Ksiaz¢ upodobal go sobie, kiedy ujrzat
swiatynie 1 pagody zbudowane przez wybitnego architekta
Williama Chambersa dla jego babki w Kew. Nie tak dawno
ksiaze postat swego agenta do Chin, zeby zakupil dla niego
umeblowanie do tego pokoju. Mowiono, ze zaplacil za nie
szesC tysigcy osiemset funtow, w tym za same lampiony
czterysta czterdziesci. Tego wieczora jednak ksigcia nie
interesowat wystrgj tego pokoju, lecz wytacznie obraz stojacy



na podtodze 1 oparty o jedna z kanap. Wlasnie si¢ w niego
wpatrywat, gdy zaanonsowano markiza.

- Jeste$ nareszcie, Virgo! - powiedzial odrywajac wzrok
od obrazu. - Diabelnie duzo czasu zajeto ci przybycie tutaj!

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - ttumaczyt si¢ markiz - lecz nie
byto mnie w domu, gdy nadeszta wiadomos¢ od waszej
krolewskiej mosci. Gdy tylko wrdcitem, natychmiast
pospieszytem do Carlton House.

- Dobrze, ze w koncu si¢ pojawiles - powiedzial ksigze.
Podejdz 1 popatrz na to!

Markiz przeszedt przez pokd) bez specjalnego
zainteresowania. Spodziewal si¢, ze za pilnym wezwaniem
ksiecia kryje si¢ cos wiece] niz jeszcze jeden obraz.
Pochlebiato mu jednak, ze ksiaze zawsze zwraca si¢ do niego,
gdy zamierza dokona¢ zakupu kolejnego dzieta sztuki.
Rownoczesnie zalowal, ze nie wziat w domu kapieli i nie
przebrat si¢, bo mogt przeciez prosto z Carlton House udac si¢
do lady Abbott.

Obraz byt stosunkowo duzy i, co rzucalo si¢ w oczy, w
doskonatym stanie. Ptotna, ktore ksiaz¢ nabywal byty
najczgscie] poczerniale ze starosci 1 bardzo zniszczone, 1 kiedy
w koncu przeprowadzito si¢ renowacje, okazywato sig, ze ni¢
spelnialty poktadanych w nich nadziei. Tym razem byt to
niewatpliwie dobry obraz 1 po dokladnym obejrzeniu go
markiz powiedzial cedzac stowa:

- Wszystko wskazuje na to, ze to van Dyck.

- Tak tez mi powiedziano - rzekl ksigze¢. - Jednak
przyjrzy) mu sig¢, Virgo, dokladnie. Czy niczego nie
zauwazytes?

Ton glosu ksigcia sprawil, ze markiz zaczal intensywnie
wpatrywac¢ si¢ w obraz. Szaty Madonny byly w kolorach
czerwonym i ciemnoniebieskim, charakterystycznych dla stylu
Dycka. Roéwniez mistrzowsko odmalowane rgce stanowity



wizytowke artysty. W rézowym 1 pulchnym dzieciatku
szczegblnie  picknie  przedstawionym  bylo = wiele
psychologicznej prawdy. Kiedy przyjrzal si¢ jednak twarzy
Madonny, w jego oczach pojawito si¢ zdumienie. Ksigze,
ktory go pilnie obserwowal, usmiechnat sig.

- Zauwazytes, prawda? Tak tez myslalem. Uderzyto mnie
to w pierwszej chwili, gdy tylko zobaczylem obraz.

- Jest w istocie bardzo podobna.

- To nie ulega Zzadnej watpliwosci - powiedzial ksiaze. -
Popatrz tylko.

Wyjal zza sofy inny obraz, odwrdcit go 1 ustawit obok van
Dycka. Ptotno przedstawialo Madonng. Ksiaz¢ 1 markiz uznali
je w zesztym roku za szczegdlnie cenny zakup, gdyz
malowidta Stephana Lochnera, dobrze znane na kontynencie,
w Anglii byly rzadkoscia. Jednak ksigciu udato si¢ zdobyc¢
jedna z jego ,,stodkich" Madonn. Byta to posta¢ ujeta tak
finezyjnie i delikatnie, ze zdawata stapiac si¢ z ttem.

Obraz sporo kosztowat. Marszand, ktory zakupit go w
imieniu ksigcia, nie byl w stanie wiele powiedzie¢ o jego
historii poza tym, ze pochodzit z prywatnej kolekcji. Ksigze
obejrzawszy obraz Lochnera wpadt niemal w ekstaze, rOwniez
markiz si¢ nim zachwycit.

Nie byl wprawdzie cztowiekiem sentymentalnym tak jak
ksiazeg, lecz malowidlo wzbudzito w nim wielkie emocje.
Patrzac na nie odnosit wrazenie, jakby stuchatl
sredniowiecznych ballad mitosnych $piewanych przy wtorze
szpinetu.

- Tam do licha! - powiedziat do siebie, gdy zostal sam. -
Szkoda ze mnie nie trafita si¢ taka okazja!

Obraz wciaz go przesladowat 1 gdy tylko odwiedzat
Carlton House, a zdarzato si¢ to kilka razy w tygodniu, zawsze
wchodzit do saloniku, gdzie go zawieszono. Na jego odwrocie



widniat wyraznie napis Madonna wsrod lilit. Nie bylo
watpliwosci, ze zrobiony byt duzo pdzniej niz sam obraz.

Patrzac na nowy nabytek ksigcia markiz pomyslal, ze
chyba wzrok go myli. Ta sama twarz zostata sportretowana na
obrazie van Dycka. Kompozycja byla oczywiscie inna, lecz
nie sposob byto nie zauwazy¢, ze twarze obu Madonn sa
identyczne. Te same wielkie oczy, ten sam prosty nos, pigknie
wykrojone wargi, wyraz zachwytu w twarzy, co$ na
podobienstwo niebianskiej ekstazy.

- To wprost niezwykte! - powiedziat w koncu markiz.

- Tez tak uwazam - rzekl ksiazg. - Jak to mozliwe. Chyba
ze van Dyck skopiowat malowidto Lochnera.

- Wykluczone! - odparl markiz. - Z tego, co 0 nim
wiadomo, byt zbyt dumny ze swego talentu, zeby kopiowac
dzieto innego malarza, a ponadto zawsze angazowal modela.

- Jest niemozliwoscia, zeby miat t¢ sama modelke, co
Lochner - zauwazyt ksiaze.

Markiz pokiwat gtowa wiedzac, ze kiedy radni Kolonii w
siedemdziesiat lat po $mierci Lochnera pokazywali Durerowi
z duma jego Hold Trzech Kroéli, nie byli w stanie nic wigce]
powiedzie¢ o wielkim artyScie jak to, ze pochodzil z
Merseburga 1 zmart w przytultku dla ubogich. Ogoélnie
przyjmuje sig, ze jego Smier¢ musiata nastapi¢ pomigdzy 1451
a 1460 rokiem. Jakby domyslajac si¢, nad czym markiz si¢
zastanawia, ksigze odezwat si¢:

- Van Dyck urodzit si¢ w 1599 roku, a zmart w Londynie
w 1641 roku.

- Zatem musiat skopiowac¢ obraz Lochnera przebywajac
za granica.

- Chyba tak - powiedziat ksigze - ale to dziwne, bo zaden
Z jego obrazéw nie przedstawia twarzy podobnej do tej i na
zadnym postac¢ kobieca nie jest tak uduchowiona.



- To prawda - zgodzit si¢ markiz. - Mysle jednak, ze
malowidlo jest oryginalem a nie kopia.

- Isaacs, ktory mi dostarczyl obraz, twierdzil, ze jest to
najlepszy van Dyck, jakiego kiedykolwiek widzial.

- A jednak pozbyt si¢ go! - zauwazyl markiz cynicznie, a
po chwili zastanowienia dodat: - Czy to nie Isaacs dostarczyt
wasze] krolewskiej mosci takze Lochnera?

- Tak, oczywiscie - odrzek? ksiaze, nie odrywajac oczu od
obrazu - spéjrz tylko na faldy jej szaty, przyjrzyj si¢ cerze
Dzieciatka, wszystko to jest charakterystyczne dla van Dycka.

Markiz zauwazyt jeszcze inne podobienstwa oprocz
twarzy, ktorych mniej doSwiadczony obserwator nie bylby si¢
dopatrzyl. Cho¢ szata Madonny wsrod lilii byta zupeknie inna
od tej na obrazie van Dycka, markiz bgdac wytrawnym
znawca sztuki dostrzegl, ze pociagnigcia pedzla sa identyczne
na obydwu obrazach. Bylo w nich jeszcze inne podobienstwo,
ktorego nie potrafit Wyrazi¢ stowami. Patrzyt na obydwa
ptotna 1 instynkt, ktory go jeszcze nigdy nie zawiodl,
podpowiadat mu, ze jest w nich co$ podejrzanego. Widzac, ze
ksiaze czeka na jego werdykt, westchnat:

- To wszystko jest bardzo dziwne, ale nie potrafitbym
teraz nic powiedzie¢. Moge tylko obieca¢ waszej krolewskiej
mosci, ze sprobuje dowiedzie¢ sie, skad Isaacs zdobyt te dwa
obrazy.

- Doskonaty pomyst!

- Czy wasza krolewska mos¢ kupowat juz od niego
poprzednio?

- Tylko tego Lochnera - odrzekt ksiazg. - Przyniost mi
wprawdzie dwa lub trzy portrety, ale je odrzucilem, nie
pytajac nawet ciebie o radg. Przypominasz sobie, jak bardzo
nas obu zachwycit ten Lochner. - Ksiaz¢ przerwal, a po chwili
dodat: - Zaptacitem za niego spora sume, lecz wciaz uwazam,
ze wart byl swojej ceny.



- Ja tez tak mysle - potwierdzit markiz. Na jego ustach
zaigral uSmieszek, kiedy sobie przypomniat, ze podczas gdy
ksiaze targowat si¢ o ceng, on zaptacit rachunek.

- Niech no si¢ zastanowie - powiedzial ksigz¢ chwytajac
si¢ za gtoweg. - W ubieglym roku Isaacs przyniost mi El Greca,
ktory byt zbyt zniszczony, i kiepskiego van Dycka, na ktérego
takze si¢ nie zdecydowatem.

- Czy cos jeszcze?

- To by bylo wszystko az do dzis, kiedy mi zaproponowat
ten obraz.

- Jest rzeczywiscie doskonaly - powiedziat markiz. - Lecz
radzitbym, zeby wasza krolewska mos$¢ me wspominal o
podobienstwie do obrazu Lochnera, dopdki nie dowiem si¢
wszystkiego.

- Zostawiam ci wolna reke, Virgo - powiedziat ksiaze. -
Wiesz, ze polegam na twoim zdaniu we wszystkim, co
dotyczy dziet sztuki.

Markiz przyjal komplement jako co$ oczywistego.

- Sprawa ta bardzo mnie zainteresowata - powiedziat. -
Natychmiast zamierzam zabra¢ si¢ do dzieta 1 dowiedziec sig,
od kogo Isaacs dostat obydwa te obrazy. Nie mozemy si¢ tez
przyznawac, ze zywimy podejrzenia co do obrazu Lochnera.

- Masz racje! - przytaknat ksiazg, usmiechnal si¢
tobuzersko i1 dodal: - Obydwaj wtedy byliSmy tak tym
obrazem zachwyceni, ze nie zainteresowaliSmy si¢ jego
pochodzeniem.

- A jednak przychodzito mi do glowy, ze moze zostal
ukradziony... - przyznal markiz.

- Mnie tez nicobca byta taka mysl - wspomniat ksiaze.

- Teraz odejde, jesli wasza krélewska mos¢ pozwoli... -
zaczal markiz, lecz nie dokonczyt, bo przerwat mu ksigzg.



- Juz mnie opuszczasz, Virgo! - zawotal. - Moze zostatbys
na Kolacji. MoglibySmy pogawedzi¢ o obrazach i o wielu
innych sprawach.

Ksiaze byl wyraznie rozczarowany, lubit przebywaé w
towarzystwie markiza bardziej niz z innymi przyjacioimi.

- Zaluje, lecz niestety uméwilem sie juz wczesniej i jak
wasza krolewska mos¢ rozumie, bytoby niegrzecznie z mojej
strony, gdybym w ostatniej chwili odwotat wizyte.

Ksiaze usmiechnat sie.

- Domyslam sig, ze spedzisz wieczor z jakas czarodziejka.
- Pogrozil mu palcem: - Uwazaj, Virgo! Juz 1 tak twoja
reputacja jest bardzo zla, moze nawet gorsza od mojej. Nie
mozemy wi¢c mnozy¢ naszych przestepstw.

Markiz usmiechnat si¢:

- Niezaleznie od naszych czynow ludzie 1 tak beda
plotkowa¢, wymysla¢ nie istniejace fakty. - Wykonal r¢ka
wymowny gest. - Co do mnie, to niezaleznie od tego, co
ludzie moéwia, nie zamierzam rezygnowaé z tych
,,przestepstw"!

Ksiaze przechylit glowe 1 rozesmiat sig.

- To mnie bardzo pociesza, Virgo. Jestem tego samego
zdania. Skonczymy razem na szubienicy. Mam tylko nadzieje,
ze uznamy, iz byto warto zy¢ tak, jak zyjemy.

- Mysle, ze tak - odpart markiz. - Cho¢ cztowiek czgsto
doznaje rozczarowan.

- MQj drogi Virgo - zauwazyt ksiazg. - Nie badz cyniczny.

- Nie jestem cyniczny tylko wtedy, gdy chodzi o obrazy i
0 konie - powiedzial markiz.

- To znaczy, ze kobiety ci¢ rozczarowuja? - zapytal ksiaze
1 dodal: - Nie tra¢ tylko nadziei. Moze pewnego dnia
spotkamy ,,Madonng wsrdd lilii" 1 okaze si¢ rOwnie pigkna jak
ta, ktora przedstawit Lochner.



- Moim zdaniem to wprost niemozliwe - odezwat si¢
markiz. - Lecz c6z szkodzi wierzyc.

Ksiazg znow si¢ uSmiechnatl, a markiz pozegnawszy si¢
zbiegt po schodach na dét. Jadac do domu ulica Sw. Jakuba
zaczat zalowac, ze nie przyjal zaproszenia ksigcia 1 nie zostat
na kolacji w Carlton House. Rozmowa zapewne bylaby
interesujaca, a jedzenie 1 trunki doskonale. Zielone nieco
skosne oczy lady Abbott juz go tak nie pociagaty jak wczora;.
Zaczal teraz rozpamigtywac o doskonatosci ,,Madonny wsrdd
lili1". Jej rozmarzone nieco senne spojrzenie patrzyto na Swiat,
jakby byt on rownie uroczy jak ona. Madonna trzymata w reku
pek lilii, miata jasne wlosy, a na nich nie korong, lecz wianek
z kwiecia. Dwa aniolki patrzyly na nig z gérnych rogow
obrazu. Jej twarz wciaz przesladowata markiza. Oczy miaty
taki wyraz, jakiego nigdy nie widzial ani na obrazie, ani W
rzeczywistosci.

,,Gdybym tak kiedy$ mogt naprawde ja ujrze¢" - pomyslat.

Skrecajac z Piccadilly w Berkeley Square przyszto mu do
glowy, ze pod wplywem obrazu wpadl w jakas$ obsesj¢ 1 ze
ludzie wysSmialiby go, gdyby im si¢ zwierzyt. Otrzasnatl sig
szybko ze swoich mysli. Lady Abbott jest zapewne rownie
czarujaca jak wczoraj 1 gdyby stworzyta chociaz pozory, ze si¢
przed nim broni, wieczor ten uznalby za udany. Marzyt o tym,
zeby nie poddata si¢ zbyt szybko.

Cyrilla postawita na podlodze koszyk 1 otworzyla
obdrapane drzwi, nastgpnie zamkneta je za soba 1 wziawszy
do reki koszyk przeszta waskim korytarzykiem w strong
malenkiej kuchni. Przy piecu stata siwowtosa kobieta.

- Doktor si¢ nie pokazal - powiedziata, gdy zobaczyta
wchodzacg Cyrille.

- A obiecal, ze przyjdzie - zmartwita si¢ dziewczyna. -
Pewnie obawia sig, ze mu nie zaptacimy.



- I chyba si¢ nie myli - odrzekla Hanna - Czy kupitas$
wszystko, o co ci¢ prositam?

- Tak, Hanno, 1 wydatam wszystko co do ostatniego
grosza. Nic juz nam nie zostato, chyba ze pojawi si¢ dzisiaj
pan Isaacs z pieniedzmi za obraz.

- Juz powinien tu by¢ - wtracita Hanna. - Nie ufam temu
cztowiekowi!

- Ale to jedyny handlarz obrazow, ktory nie zerwat z nami
kontaktow, odkad papa zachorowal. Be¢dziemy musiaty,
Hanno, znow co$ spieni¢zy¢, zeby nie umrze¢ z glodu!

- A co my mozemy sprzedac, skoro juz poszty wszystkie
obrazy? - zapytata Hanna ostro.

Cyrilla nic nie odrzekla. Zdjeta kapelusz, a potem
pomyslala, ze jest bardzo zmegczona, co wigzato si¢ bez
watpienia z niedostatkiem, w jakim ostatnio zyta. Wszystkie
pieniadze szty na lekarstwa dla ojca, a one z Hanng zywity si¢
warzywami i od czasu do czasu jajkami, bo na nic innego nie
starczato pienigdzy. Juz trzy dni minety, odkad zdj¢la ze
Sciany van Dycka skopiowanego przez Fransa Wyntacka,
kiedy byt jeszcze zdrowy, 1 zaniosta go do Salomona Isaacsa.
Musiata wihasnor¢cznie wykonczy¢ obraz, a potem poddac go
procesowi starzenia, ktory wymyslit Frans Wyntack. Gdy
zachorowata matka, Frans Wyntack uswiadomit sobie, ze aby
zapewniC jej wiasciwa opieke musi jakims sposobem zdoby¢
pieniadze. Niestety jego wlasne obrazy nie przynosza mu
dochoddéw. Powiedziat wowczas z wielka gorycza:

- Jesli nie chca kupowa¢ moich obrazow, dam im taka
nauczke, ze na dtugo popamicgtaja.

- Co chcesz przez to powiedziec¢, papo? - zapytata Cyrilla.

- Kiedy przed wieloma laty w Kolonii zgtebialem zawod
malarza, nauczylem si¢ jak wykonywac kopie - wyjasnit. -
Cyrilla spojrzata na niego szeroko otwartymi oczami, a on
mowit dalej: - Poznatem czlowieka, ktorego uwazano za



szalenca. Przesiadywal cate dnie w galeriach obrazow,
widywalem go tam bardzo czgsto, 1 zainteresowatem si¢ jego
praca.

- Czy on kopiowat obrazy wiszace w galerii? - zapytata
Cyrilla.

- Tak - powiedzial Frans Wyntack - lecz robit to w sposob
tak mistrzowski, ze czasami bral do reki obraz 1 mowit: ,, A
gdybys tak zobaczyt ten obraz oprawiony, czyby$ rozpoznat,
jest to tylko kopia?"

- Wigc te obrazy byly istotnie tak dobre? Cyrilla wprost
nie wierzyta stowom Fransa

Wyntacka, poniewaz wielokrotnie wyrazal si¢ z pogarda o
falsyfikatach 1 o handlarzach, ktérzy podrabiali obrazy, zeby
je potem sprzedac.

- I co si¢ z nim stato, papo? - zapytala. Przerwal, a jego
mysli powedrowaly w przesziosc.

- Z tym malarzem? - zapytal. - Od czasu do czasu
udawato mu si¢ sprzeda¢ falsyfikat, gdy ktos potrzebowal
dobrej kopii, lecz z pewnoscia zmart z glodu, jak wielu w tym
zawodzie.

- Nie rozumiem ... czemu opowiadasz mi o tym ... teraz? -
zapytata Cyrilla.

- Dlatego, ze zanim opuscitem Koloni¢ ten cztowiek
przekazat mi sekret sporzadzania kopii obrazow znakomitych
artystow, tak zeby wygladaly identycznie jak oryginaty.
Nauczyl mnie sposobu przygotowania pldtna, stosowania
odpowiednich farb, w koncu nadawania obrazom takiego
szlifu, ktory uniemozliwi sprzedawcy zorientowanie sig, ze
malowidlo nie zostalo wykonane przed wickami. - Cyrilla
patrzyta na niego ze zdumieniem, kiedy mowit dalej: - To
samo zamierzam zrobi¢ teraz, a poniewaz w Swiecie
artystycznym pomiatano mnga, postaram si¢ zarobi¢ pienigdze
bez poczucia winy 1 obcigzania wlasnego sumienia.



- Ale papo, przeciez to oszustwo! A poza tym falszerstwa
sq karane!

- Tylko wtedy, gdy si¢ ztapie oszusta - odrzekt Frans
Wyntack.

Probowata odwies¢ go od tego zamiaru, ale on udat si¢ do
lorda George'a Beaumonta, proponujac mu, ze namaluje tak
doskonata kopig, iz nikt nie bedzie w stanie odr6zni¢ jej od
oryginalu. Cyrilla poznala lorda Beaumonta, znanego
mecenasa sztuki, ktory odwiedzit pewnego razu jej ojca. W
Anglii nie byto ogodlnie dostgpnych galerii obrazow, jak to
mialo miejsce za granica, 1 lord Beaumont pozwalal malarzom
na odwiedzanie jego prywatnej kolekcji, a nawet na
kopiowanie znakomitych dziel znajdujacych si¢ w jego
posiadaniu. Frans Wyntack robil szkice 1 notatki dotyczace
wybranego obrazu, a potem podrabial w domu jego styl.
Zanosit wowczas obraz do handlarza 1 u lorda Beaumonta
wybierat do skopiowania nastepny. Cyrilla nie posiadata si¢ ze
zdumienia, bo efekt byl zadziwiajacy.

- Ale one sa wspaniale, papo! Doskonale! Ale to nie
zmienia faktu, ze takie postegpowanie jest naganne.

Kiedy tydzien pdzniej Frans Wyntack wreczyt jej
pieniadze na optacenie rachunkow, wzigta je z mieszanymi
uczuciami. Czula si¢ winna, ale jednoczesnie ucieszona, ze
moze zrobi¢ zakupy niezbedne dla chorej matki.

- Muszg znalez¢ innego marszanda i mam z tym ktopoty -
zwierzyt si¢ jej Frans Wyntack.

- A co si¢ stato z tym, ktory zajmowal si¢ sprzedaza
twoich obrazow? - zapytata Cyrilla.

- Nie moge zwrdci¢ si¢ do niego, to byloby zbyt
niebezpieczne. Zna mnie. Byl tu kilka razy i1 wie, ze nie
posiadam zadnej kolekcji.

- Wigc czemu kupowat od ciebie obrazy?



- On mysli, ze je ukradtem - powiedziat Frans Wyntack
usmiechajac si¢. - Dlatego nie zadawal mi zadnych pytan.

- Och, papo, jak mogtes dopusci¢ do tego, zeby ci¢
uwazano za ztodzieja?

- Niech sobie o mnie mysla, co chca, byle mi placili -
odrzekt. - Ale podejrzenie, ze obraz jest ukradziony, obniza
jego ceng. Daja mi wiec mniej, niz moge przyjac.

- Ale przynajmniej moglismy kupi¢ dla mamy wszystko,
czego jej potrzeba, a takze optaci¢ wizyte doktora - odezwata
si¢ Cyrilla.

- Czy doktor byt tu dzisiaj? - zapytal szybko Frans
Wyntack.

Cyrilla skingta gtowa.

- [ co powiedzial?

- Ze chora potrzebuje odpoczynku i dobrego wiktu.
Wypisal mi tez recepte na dalsze lekarstwa. Zadne z
dotychczasowych nie odniosto skutku.

Frans Wyntack zacisnat usta i1 spiesznie opuscit pokd;.
Cyrilla ustyszala jego kroki zmierzajace do sypialni matki.
Stala przez chwileg, az ustyszata, ze drzwi zamknely si¢ za
wchodzacym.

- Mama nigdy nie powinna si¢ dowiedzie¢ o
poczynaniach papy - powiedziata do siebie. - To by ja dobito.
Bytaby przerazona, ze rozmys$lnie zajmuje si¢ fatszowaniem
obrazéw, zeby wprowadzi¢ w blad nabywcow. Postepuje Zle,
bardzo Zle, lecz nie wiem, co innego mogtby zrobic.

Matka z kazdym dniem czula si¢ gorzej. Schudia, byla
coraz stabsza 1 tylko wtedy gdy Frans Wyntack przychodzit do
jej pokoju, oczy chorej ozywialy si¢ na chwilg. Na twarzy
pojawialy si¢ wowczas rumience i wygladata réwnie mtodo i
pigknie jak corka.

I Nikt nie moglt jej pomdc. Wydawato si¢, ze powoli
oddala si¢ od swoich bliskich 1 pewnego ranka Frans Wyntack



przebudziwszy si¢ stwierdzit ze nie zyje. Cyrilla Smier¢ matki
przezyta tak, jakby caly s$wiat si¢ zawalil. Cale jej
dotychczasowe zycie, wszelka rado$¢ skupialy si¢ dokota
matki. Bez niej czula si¢ jak t0dz bez steru zdana na pastwe
fal. Frans Wyntack rowniez pograzyt si¢ w smutku. Wciaz
przesiadywal w swojej pracowni wpatrujac si¢ w pitotna, na
ktorych utrwalil droga mu twarz, potem wszystkie zamalowat
jakby te portrety wydaty mu si¢ niedobre.

- Musi panienka koniecznie namowi¢ ojca, zeby znow
zaczal malowa¢ - powiedziala raz Hanna. - Pieniadze si¢
skonczyty. Chyba nie ma panienka zamiaru gtodowac?

Cyrilla us§wiadomita sobie, ze Hanna ma racj¢. Spokojnie,
lecz stanowczo powiedziala Fransowi Wyntackowi, zeby
wziat pedzel do reki, gdyz nie maja juz niczego na sprzedaz.
Wzdragal si¢ przed robieniem falsyfikatow, ktore ich
ratowaly, kiedy jej matka byta chora, 1 zajal si¢ malowaniem
wlasnych obrazéw, lecz cena za ktorag udawalo mu si¢ je
sprzeda¢ pokrywala zaledwie koszty farb 1 ptdétna. Wigkszosc
jego prac stala u handlarza obrazéw 1 nie znajdujac nabywcy
pokrywata si¢ kurzem.

Cyrilla musiata sprzeda¢ kilka drobiazgéw o niewielkiej
wartosci nalezacych do matki, koronkowy szal, futrzana
mufke, 1 kiedy wydala juz wszystkie pieniagdze pojawita sig
znow w pracowni Fransa Wyntacka.

- Moze ja znajd¢ sobie prace przy czyszczeniu podtog.
Niczego innego nie umiem - oznajmita.

Spojrzal na nig w taki sposob, jakby dopiero teraz ja
zobaczyt. Byla bardzo podobna do swojej matki z okresu,
kiedy spotkal ja po raz pierwszy 1 uswiadomit sobie, ze tak
pieknej istoty nie widzial nawet w najSmielszych snach.

Nieszczgscie 1 nader skromne pozywienie sprawily, ze
twarz Cyrilli wydluzyla sig, podbrodek zaostrzyl, a oczy
wydawaty si¢ ogromne. Przyszta do pracowni ojca wczesnym



rankiem, nie zdazyla jeszcze utozy¢ wlosdw, wiec opadatly
teraz niczym potyskliwa fala na jej ramiona 1 mienity si¢
ztotem w Swietle poranka. Patrzyt na Cyrille w taki sposob, ze
domyslita sig, o czym tak duma.

- Zaczalem robi¢ kopie obrazu Lochnera, jeszcze za zycia
twojej matki, lecz nie jestem w stanie go ukonczyc¢. Nie moge
uchwyci¢ ducha obrazu, ale bede prébowat.

- O czym ty mowisz, papo?

- Potrzebne ci sa przeciez pienigdze, wspomniatas przed
chwila, ze chcesz je sama zarobi¢ - powiedzial szorstkim
tonem. - Owin si¢ tym jedwabiem 1 usiadz na podium.

- Chcesz, zebym ci pozowala? - zapytata niepewnie
Cyrilla.

Frans Wyntack nic nie odrzekl. Zaczal ustawiac sztaluge,
odszukat nie dokonczony obraz 1 posadzit Cyrille w taki
sposob, zeby Swiatto padajace od okna oswietlato jej wlosy.
Natychmiast zabrat si¢ do pracy.

Uduchowione Madonny, w ktorych celowal Stephan
Lochner przywiodly mu na mysl zong. Zapragnat zrobi€ jej
portret nie tylko dlatego zeby zdoby¢ pieniadze, po prostu czut
potrzebe namalowania czegos doskonalego. Namalowat juz
trzy obrazy, zanim zaczaj czwarty, do ktorego teraz pozowata
mu Cyrilla.

Trzy poprzednie zostaly skopiowane z obrazow wiszacych
w galerii lorda Beaumonta i sprzedane temu samemu
handlarzowi, ktory sadzil, Zze sa ukradzione. Plotna te
przyniosty spory dochdod 1 Hanna nie musiata si¢ skarzy¢ na
brak pieni¢dzy na biezace wydatki.

Frans Wyntack pracowatl nad obrazem Lochnera przez
kilka miesigcy. Kiedy go skonczyt ustawit przed nim Cyrillg i
powiedziat:

- Ocen go! Spojrz na niego oczami swej duszy.



- Jest absolutnie doskonaty, papo! Chcialabym w
rzeczywistosci tak wygladac¢ jak na tym obrazie.

- Alez ty tak naprawde wygladasz - odrzekl. - Jednak nie
o twoj wyglad mi chodzi, lecz o obraz.

- Jest wspaniaty! Wiesz, ze jest sSwietny! Czemu nie
malujesz takich obrazéw jak ten zamiast kopiowac. Mdoglbys
podpisywac je wlasnym nazwiskiem 1 wkrétce statbys sig
stawny.

Zapanowato milczenie.

- Chcesz zna¢ prawdg? Ja ja znam 1 moge ci
odpowiedziec!

- Powiedz mi.

- ArtySct tacy jak Lochner 1 ci, ktorych obydwoje
podziwiamy, mieli w sobie geniusz, dar, ktory sprawial, ze w
ich obrazach bylo co$ nieuchwytnego, czego brakowato
dzietom innych tworcow.

- Rozumiem, co chcesz przez to powiedzie¢, papo. To tak
jak z muzykami, ktérzy moga by¢ niezwykle uzdolnieni, a
jednak komponowac nie potrafia.

- Ot6z to! Kompozytor jest geniuszem. Taki sam dar
moze posiada¢ malarz. Jesli go nie ma, jego obrazom brak
zycia. Tak jest wlasnie w moim przypadku.

- Alez papo, ty jeste$ taki zdolny. Przeciez ten obraz jest
pickny. Chciatabym go zatrzymac 1 podziwiac kazdego dnia.

Frans Wyntack usmiechnat sie.

- Mozesz przeciez kochanie przypatrywacC si¢ sobie w
lustrze - powiedziat. - Ten obraz musi nam przynie$¢ mnostwo
pienigdzy.

- W jaki sposob?

- Zanios¢ go do innego sprzedawcy, ktory nazywa si¢
Salomon Isaacs. Styszalem, ze skupuje obrazy dla ksiecia
Walii.

- Ale nie powiesz mu, ze to falsyfikat?



- Oczywiscie, ze nie. Zamierzam mu wyjasniC, ze
odziedziczylem to malowidlo, ktore znajdowato si¢ w
posiadaniu naszej rodziny od wielu lat, 1 Ze nawet teraz trudno
mi si¢ z nim rozsta¢. - USmiechnat si¢ drwigco, a potem
zwrocit si¢ do Cyrilli: - Przygotuj mi moje najlepsze ubranie,
to, w ktorym zdaniem twojej matki wygladatem jak
dzentelmen. Mam nadzieje¢, ze nie zjadly go doszczetnie mole.

- Na pewno jest w dobrym stanie, papo - odrzekta Cyrilla.
- Hanna doglada wszystkiego.

Wystrojony niczym dzentelmen, cho¢ nieco staromodnie,
Frans Wyntack wyszedl z domu z rzekomym obrazem
Lochnera pod pacha, a Cyrilla, cho¢ wiedziata, Zze ojciec
postepuje niegodnie, modlita si¢ goraco, zeby transakcja
doszta do skutku.

Hanna stale narzekala z powodu braku pienigdzy na
prowadzenie domu. Positki, ktore przygotowywala, byly
skromne i Cyrilla czesto odczuwata dotkliwy gldd i byta coraz
stabsza.

Kiedy ustyszata pukanie do drzwi, z trudem podniosta sig,
zeby otworzy¢. Obawiala sig, ze zobaczy ojca z obrazem w
reku, lecz ten wbiegl do srodka z okrzykiem triumfu,
pochwycil ja w ramiona 1 zatoczyl nig kotko w taki sam
sposob, jak to kiedys robit, gdy byta malg dziewczynka.

- Wygralismy! WygraliSmy! - zawotat.

- Udato ci si¢ sprzedac obraz? - zapytala nie mogac ztapac
tchu.

- Sprzedam, jesh tylko ksiaze¢ Walii zdecyduje si¢ na
niego, a marszand jest tego niemal pewny. Potrzebny mu jest
wlasnie Lochner do kolekcji. Obraz sprawit na kupcu bardzo
dobre wrazenie.

- Ale nam sa potrzebne pieniadze natychmiast! - wtracita
Hanna ostrym tonem przez drzwi kuchenne.



- Poczekaj jeszcze trochg, kobieto - rzekt Frans Wyntack -
albo kup na kredyt.

- Wie pan, ze nie mogg¢ tego zrobi¢ - gromita Hanna. -
Jesli w ciagu najblizszych dwudziestu czterech godzin nie
zaplaca panu za obraz, to juz koniec z nami, popamigta pan
moje stowa!

Wrécita do kuchni zatrzaskujac za soba drzwi. Cyrilla
spojrzata na ojca znaczaco, a potem obydwoje zasmieli si¢
cicho niczym para konspiratorow.

- Wszystko jest w porzadku - powiedzial. - Isaacs tak
bardzo zachwycit si¢ tym Lochnerem, ze dat mi kilka funtow
zaliczki.

- Och, papo, czemu nie powiedziates tego Hannie? -
odezwala si¢ Cyrilla. - Catkiem niepotrzebnie zamartwia sig.

- Chcialem jej sprawi¢ niespodzianke 1 zamierzalem sam
kupi¢ troche zywnosci - powiedziat Frans Wyntack - lecz nie
mogtem si¢ powstrzymac, zeby ci nie oznajmic o sukcesie.

Cyrilla usmiechneta sig. Takie nieracjonalne zachowanie
byto bardzo w jego stylu. Wynikalo to zapewne stad, ze
zawsze przebywal w sSwiecie nierzeczywistym. Byt to jeden z
powodow, dla ktorych matka darzyla go takim uczuciem.
Kochata go do tego stopnia, ze byta zdolna do poswigcen, na
jakie nie zdobylaby si¢ zadna inna kobieta na je; miejscu.
Cyrilla odsuneta jednak od siebie te rozmyslania 1 odezwata
si¢ praktycznym tonem:

- Zostaw mi te pienigdze, papo. Ja pojd¢ po zakupy.
Wiem lepiej od ciebie, czego w domu brakuije.

Frans Wyntack byl wyraznie zadowolony z jej propozycji.
Kiedy wymkneta si¢ do matego sklepiku na rogu, przeszedt do
swojej pracowni i1 zaczat malowac kolejny obraz, wierzac, ze
tym razem stworzy arcydzieto.



Rozdziat 2

W istocie, milordzie, nic wigcej nie mam do dodania w tej
sprawie - rzekl Salomon Isaacs wykonujac reka zdecydowany
gest.

Markiz, wysoki 1 budzacy podziw na tle zaniedbanego
wnetrza sklepowego, przypatrywat mu si¢ uwaznie.

- Utrzymuje pan - powiedzial powoli - ze wiasciciel
obrazu van Dycka pragnie pozosta¢ nieznany, co mnie wcale
nie dziwi. Jednoczesnie zdaje pan sobie z tego sprawe, ze nie
moge zarekomendowac jego krdlewskiej wysokosci obrazu 1
namawia¢ go do kupna w sytuacji, gdy pldtno jest
niewiadomego pochodzenia. - Przerwal na chwilg, a potem
dodal: - Przeciez to malowidto moze pochodzi¢ z kradziezy
lub by¢ falsyfikatem.

Marszand glosno zaprotestowat.

- Dbam o moja reputacje, milordzie, i moge¢ pana
zapewniC, ze po latach dostarczania obrazéw prawdziwym
koneserom, mam szczegdlnie wyostrzony wech do
falsyfikatow.

Markiz nie przejal si¢ zbytnio jego zapewnieniami.
Wiedzial, ze cho¢ Isaacs cieszy si¢ dobra opinia w Srodowisku
handlarzy dzietami sztuki, jednak nie nalezy do grona
najwybitniejszych londynskich marszandow. Zdawat sobie
jednak sprawe, ze Zyd ma opinie cztowieka inteligentnego, a
przy tym znakomitego znawcy sztuki.

- Czy miatl pan wczesniej jaki§ obraz pochodzacy z tego
samego zrodta? - zapytal.

Zapanowata krotka pauza, zanim Isaacs odpowiedziat:

- Nie, milordzie, ten jest pierwszy.

Choc¢ staral sig, by zabrzmiato to przekonywajaco, markiz
jednak wiedziat, ze nie mowi prawdy. Starajac si¢ zyskac na
czasie rozgladat si¢ po sklepie znajdujacym si¢ przy jednej z
bocznych ulic przecinajacych Bond Street. Sciany zawieszone



byly obrazami, ktore nie przyciagaly uwagi markiza, 1
watpliwe jest, zeby zainteresowaly ksigcia Walii. Ustawione
tez byly pod Scianami jeden obok drugiego. Markiz podszedt
do najblizszej sterty.

- Niech no mi pan pokaze te obrazy - powiedziat
wiadczym tonem.

Isaacs pospieszyt spetnic¢ jego zyczenie 1 zaczat odwracac
ptotna do swiatla padajacego przez drzwi sklepowe oraz okno
o zabrudzonych  szybach. Zaczal tez  paplaning
charakterystyczng dla handlarzy dzietami sztuki.

- Prosz¢ spojrze¢ na te wspaniate kolory, a ta faktura czyz
nie pickna, a te musni¢cia pedzla czy nie sa zachwycajace, a
ten blysk w oczach modelki.

Markiz tyle si¢ juz nastuchat podobnej gadaniny, ze w
ogole na nia nie zwracal uwagi. Zauwazyt tylko, ze wigkszos¢
z tych obrazow to tandeta. Byly tam réwniez takie, ktorych
tematyka mu nie odpowiadala 1 ktorych by nie kupil, nawet
gdyby byly najwspanialej namalowane.

Po przejrzeniu pierwszej sterty przeszli do nastepne;.
Sytuacja powtdrzyla si¢ od nowa, Isaacs prezentowal obrazy
wychwalajac je jak tylko potrafit, a markiz gestem reki
odrzucat jeden po drugim. W koncu dobra wola sprzedawcy
wyczerpala si¢, a markiz odezwat sig:

- Wré¢my moze do pytania, ktore zadatem na wstepie. Co
jeszcze panu wiadomo o tym van Dycku?

- C6z moge wigcej dodac? - zastanawiat si¢ Isaacs. -
Powiedzialem juz waszej lordowskiej mosci wszystko, co
wiem w tej sprawie.

- Prosze sobie dobrze przypomniec. Jego krolewska mos¢
nie zdecyduje si¢ na zakup malowidta, jesli nie uzyska
wystarczajacych informacji o jego pochodzeniu.



Markiz powiedziat to zdecydowanym tonem 1 skierowatl
si¢ ku wyjsciu. Zgodnie z jego oczekiwaniami Isaacs
postgpowal za nim paplac bez ustanku.

- Zrobig, co tylko w mojej mocy, wasza lordowska mosc¢,
obiecuj¢ na wszystkie swigtosci.

- Tylko zeby to nie trwato zbyt dtugo - ucial markiz 1 juz
mial zamiar wyjs¢, kiedy stowa Isaacsa powstrzymaty go.

- Jest pewna kwestia, milordzie, lecz wolatbym o niej nie
wspominac.

- Jaka?

- Osoba sprzedajaca bardzo potrzebuje pieniedzy. Ona tu
byta i prosita mnie ...

- Ona? - wypalitl markiz.

Zyd zorientowal sie, ze za duzo powiedzial. Zapanowalo
milczenie.

- Uzyl pan stowa ,,ona" - zauwazyl powoli markiz. - Czy
to oznacza, ze ten obraz jest wlasnoscig kobiety?

- Ta dama przyszla tu wczoraj - mowit Salomon Isaacs. -
Oznajmita mi, ze jej ojciec, wilasciciel obrazu, jest cigzko
chory 1 pilnie potrzebuje pieni¢dzy na doktora i1 lekarstwa.

Markiz odniost wrazenie, jakby te stowa byly wyciggane
na site. Nie zdawatl sobie jednak sprawy, ze Isaacs czuje si¢
niezr¢cznie nie tylko dlatego, ze nie chce ujawni¢ zrodia
pochodzenia obrazu, lecz takze z tego prostego powodu, ze
jest przekonany, ze gdyby markiz znal adres damy, jeszcze
bardziej bylby podejrzliwy.

Kobieta byta biednie ubrana, przyszia pieszo, w dodatku
sama. Te fakty upewnity Isaacsa, ze nie ktamala méwiac, ze
bardzo potrzebuje pieniedzy. Jako wytrawnemu kupcowi
przemkngta mu mys$l, ze bylaby sklonna zadowoli¢ si¢
mniejsza kwota, co przyniostoby mu wigkszy zysk. Obawiat
si¢, ze markiz, ktorego szanowat jako czlowieka interesu,



mogtby pomiesza¢ mu szyki, gdyby si¢ dowiedzial, skad
obraz pochodzi.

- Pomyslalem sobie, Isaacs - powiedziat markiz po chwili
- 7ze chetnie spotkatbym sie z ta damg 1 porozmawial z nig na
temat obrazu. Ona z pewnoscia umialaby wyjasni¢ mi wiele
kwestii, o ktoérych pan nie ma pojecia.

- Alez to niemozliwe, milordzie - gwaltownie przerwat
mu Isaacs wzbudzajac podejrzenia markiza.

- A to czemu? - zdziwit sie markiz, cho¢ spodziewat sig,
ze marszand tak zareaguje.

- Nie znam jej adresu, milordzie.

- Wiec w jaki sposob przekaze jej pan pieniadze?

- Obiecata, ze przyjdzie do mnie jutro.

- O ktorej godzinie?

- Tego nie powiedziata. Markiz zastanowit si¢ przez
chwile.

- Czy sadzi pan, ze gdyby ja pan zapytal o adres,
podataby go panu? - zapytal.

- Watpig, milordzie. Wydaje mi si¢, ze wymienita t¢ sama
ulice, na ktorej mieszka dzentelmen, ktory przyniost mi inny
obraz ...

- Jaki obraz?

Isaacs byt coraz bardziej zbity z tropu. Nieczesto mu sig to
zdarzato, lecz markiz gorowat nad nim, a on za wszelka ceng
chcial ubi¢ ten interes. Marszand wiedzial, ze czesto za
obrazy, ktore nabywat ksiaz¢ Walii, ptacili jego przyjaciele.
Pamigtal, ze roéwniez w przypadku Lochnera zostat
dostarczony Isaacsowi rachunek podpisany przez markiza
Fane.

- Niedawno twierdzit pan - odezwal si¢ powoli markiz -
ze obraz van Dycka byl pierwszym obrazem z tego zrddta.

- Musiatem si¢ omyli¢ - rzekl Salomon Isaacs. - Teraz
sobie przypominam, ze obraz, ktory tak bardzo podobat sie¢



waszej lordowskiej mosci i1 ktory zakupit jego krolewska
mos¢, przyniost mi dzentelmen mieszkajacy pod tym samym
adresem, co ta dama. Jako§ wczesniej nie skojarzytem sobie
tego faktu.

Markiz wiedziat dobrze, ze wszystko to ktamstwo, lecz nie
protestowat.

- Jak si¢ nazywal ten dzentelmen?

- Datem stowo, ze tego nie ujawnie, milordzie. Gdybym
to uczynit, nie byloby to fair z mojej strony.

- Wigc jaki jest jego adres?

- Mam, milordzie, swoje zasady. Nie chcialbym
wystawia¢ na szwank mojego dobrego imienia. Jak juz
wspomnialem jego lordowskiej mosci, datem stowo i
zamierzam go dotrzymac.

- Panska opowies¢ gmatwa si¢ coraz bardziej - odezwat
si¢ markiz. - Kiedy pdt roku temu sprzedawal pan jego
krolewskiej mosci obraz Lochnera, mowil pan, ze on pochodzi
z prywatnych zbiorow, a teraz pan twierdzi, ze nic o nich nie
wie.

- Bo to szczera prawda, milordzie.

- Tak si¢ jednak sklada, ze obraz, na temat ktorego
wyraza si¢ pan tak tajemniczo, jest z tego samego zrodia.

- Pomieszato mi si¢ w glowie, a to chyba dlatego, ze teraz
mialem do czynienia z mloda dama, a poprzednio z
dzentelmenem.

- Ta dama wspomniatla, ze to jej ojciec.

- Tak, milordzie, tak wtasnie powiedziala.

- [ Ze jest on chory?

- Tak jest, milordzie.

- Dodata tez, ze bardzo potrzebuje pieniedzy.

- W istocie milordzie.



- W oczach markiza pojawit si¢ blysk triumfu, cho¢ Isaacs
nie mogt tego widzie¢. Handlarz rozmyslatl przez caly czas, ze
zrobit z siebie durnia 1 ze z markizem bardzo trudno wygrac.

- Mam dla pana pewna propozycje - odezwat si¢ markiz
powoli. - Kupi¢ ten obraz za ceng, jakiej pan sobie zyczy,
cho¢ zdaje¢ sobie sprawe, ze cena jest mocno zawyzona, lecz
pod jednym warunkiem: dostane w zamian od pana adres, na
ktory trzeba przekazaé pieniadze. Nie musi mi pan podawac
nazwiska wilasciciela obrazu, jesli nie chce pan ztama¢ danego
stowa.

W tonie glosu markiza brzmiat sarkazm, co bardzo nie
podobato si¢ kupcowi. Isaacs zawahat si¢ z odpowiedzia nie
tyle przez wzglad na wilasciciela obrazu, lecz dlatego, ze
obawiat sig, 1z markiz moglby cos wykry¢ badajac doktadniej
cala sprawg. Mezczyzna, ktory mu zaoferowal obraz
Lochnera, wygladal na dzentelmena, cho¢ jego ubidr byt
staromodny, ponadto mowit z cudzoziemskim akcentem.
Dopiero kiedy wyptacit mu naleznos¢, Isaacsowi przyszto na
mysl, ze moze warto go zapytac, czy nie ma jeszcze czegos na
sprzedaz. Ambicja kazdego handlarza dzielami sztuki byto
zaspokojenie zyczen ksigcia Walii. Kiedy wigc pojawila si¢ u
niego kobieta 1 zaoferowata ptdtno van Dycka Isaacs ucieszyt
si¢ niezmiernie, cho¢ nie dal tego poznac¢ po sobie. Poniewaz
osoba ta wygladata biednie 1 niepozornie, nie zwrocit na nig
zupelie uwagi, kiedy niesmiato weszta do sklepu trzymajac
pod pacha obraz. Nie spodziewal si¢ zadnej rewelacji, wigc
zastosowal czesto praktykowana przez siebie taktyke
polegajaca na zmuszeniu klienta do oczekiwania, by czut si¢
jeszcze bardziej oniesmielony 1 niepewny. Kiedy w koncu
niezbyt grzecznie spytal kobiete, czego sobie zyczy, zdumiat
go jej melodyjny spokojny glos. Jeszcze bardziej si¢ zdumiat,
kiedy mu pokazata, co przyniosta.



Nie patrzyt jednak na nig zupelnie. Poniewaz dzien byl
chtodny, miata na sobie dluga peleryne uszyta z drogiego
niegdy$S materiatu, lecz obecnie zniszczona 1 niemodna.
Kaptur niemal calkowicie zastaniat jej twarz i zdal sobie
sprawe, ze nie wiedzial wilasciwie, jak wygladata. Wowczas
Jego oczy byly zwrocone wylacznie na obraz. Jeden rzut oka
wystarczyt, zeby si¢ przekonaé, ze jest to niewatpliwie van
Dyck i to w dodatku bardzo pigkny okaz.

Swietnie namalowane fatdy szaty Madonny przypominaty
mu obrazy, ktore ogladat dwa lata temu w Monachium
podczas meczacej, lecz bardzo owocnej wyprawy. Oczywiscie
zdawat sobie sprawe, ze van Dyck namalowat setki obrazow,
w tym portretOw 1 malowidet o tematyce biblijne;. W dowdd
uznania jego talentu krol Karol I zaoferowal mu dwiescie
funtow rocznej pensji, dwa domy, a oprocz tego obdarzyt go
szlachectwem.

Isaacs byl wielkim mitosnikiem malarstwa tego mistrza i
zawsze marzyl, zeby mie¢ jaki$ jego obraz na sprzedaz. Byto
to skryta ambicja marszanda 1 dlatego nie posiadatl si¢ ze
szczescia wpatruyjac sie¢ w obraz, ktory mu przyniosta
nieznajoma.

- Skad pani to ma? - zapytat.

- Nalezy do mojego ojca, ktory jakis czas temu sprzedat
juz panu jeden obraz.

- Jaki?

- Namalowany przez ... Stephana Lochnera.

Kobieta zawahata si¢, zanim wymowita nazwisko malarza,
a Isaacs ustyszawszy to omal nie krzyknat z zachwytu. Obraz
Lochnera, ktory tak bardzo spodobat si¢ ksieciu Walii, a
markiz Fane bez chwili wahania zaptacil Zadana sumg. To byt
naprawde wspanialy interes. Teraz z tego samego zrodia
otrzymywalt jeszcze jedno arcydzieto, byl wigc przekonany, ze
ksigcia Walii zachwyci owo niezwykte dzielo van Dycka.



Uwazat jednak, ze nie nalezy ujawnia¢ przed klientem swego
podniecenia.

- Mam nadziej¢, ze ma pani upowaznienie oOjca na
sprzedaz tego obrazu - zauwazyt obojetnym tonem.

- Oczywiscie.

Jej glos zabrzmiat niepewnie, a Isaacs nie zdawat sobie z
tego sprawy, ze kobieta czuje si¢ upokorzona posadzeniem, ze
obraz ten moze by¢ skradziony.

- Jesli tak, moge przyjac¢ go od pani 1 poszukac kupca.

- Czy nie mogltby pan zaptaci¢ od razu? Isaacs potrzasnal
glowa.

- Postepuj¢ tak nader rzadko. Czemu mnie pani o to
prosi?

Pomyslal przez chwilg, ze nie zdaje sobie sprawy z
wartosci obrazu, lecz po chwili wymienita z wahaniem sumg,
wprawdzie dos¢ wysoka, jednak duzo nizsza od rzeczywistej
wartosci obrazu.

- Watpi¢ czy udatoby mi si¢ zgromadzi¢ taka kwote.
- Niech si¢ pan postara. To dla mnie bardzo wazne... ojcu
pilnie sa potrzebne pieniadze.

,,Czyzby dhlugi karciane?" - pomyslat w duchu Isaacs i
teraz jak mu si¢ zdawalo, zrozumial, czemu poprzedni obraz
musial zosta¢ sprzedany. Ach, ci dobrze urodzeni, traca
pieniadze przy karcianych stolikach, a potem ich rodziny nie
maja co do garnka wtozyc¢.

- Zobaczg, co da si¢ zrobi¢ - powiedziat - ale to troche
potrwa.

Cyrilla wstrzymata oddech, a potem odezwata si¢ nie
mogac ukry¢ upokorzenia:

- Czy byloby mozliwe ... gdyby mi pan wyplacit ...
niewielka zaliczke? Musze kupi¢ lekarstwa dla ojca, a takze
wezwac doktora.



W pierwszej chwili Isaacs chcial odmowic, lecz stojaca
przed nim drobna figurka kobiety budzita wspotczucie. Moze
to jej melodyjny glos tak go ujat, bo siggnat reka do kieszeni.

- Sam si¢ sobie dziwig, ze tami¢ dla pani moje zasady -
powiedziat. - Oto pig¢ funtow. Odlicze je lacznie z moja
prowizja od sumy, ktéra uzyskam od klienta.

Polozyl na ostonigtej rekawiczka dioni Cyrilli pie¢ ztotych
suwerenow.

- Bardzo panu dzigkuj¢ - odezwata si¢. - To bardzo
uprzejmie z pana strony. Przyjd¢ za dwa dni ...powiedzmy we
srodg ...moze do tego czasu uda si¢ panu sprzedac obraz.

- Czy pani uwaza mnie za cudotworce, sadzac, ze w tak
krotkim czasie znajde powaznego nabywce? Moze pani jednak
przyjs¢, jesl taka jest pani wola. Proszg tylko poda¢ mi swoj
adres 1 jesli ma pani jeszcze jakis$ obraz na sprzedaz, prosz¢ go
przynies¢ lub moze ja pofatyguje si¢ do pani.

Moéwiac to nie staral si¢ nawet ukry¢ podniecenia.
Najpierw Lochner, a teraz ten! Isaacs byt przekonany, ze van
Dyck urzeknie ksigcia Walii.

Tak bardzo pograzyt si¢ w rozmyslaniach, ze zupelnie
zapomnial o obecnosci markiza. W koncu ogromnie
skonsternowany spostrzegl, ze jego gos¢ opuszcza sklep.

- Milordzie! Milordzie! - zawotat.

- Widze, ze nie zainteresowata pana moja propozycja -
rzekt markiz. - W zupetnosci to rozumiem. Powiem w patacu
ksiecia, zeby zwrocono panu obraz.

- Alez nie, milordzie! Prosze¢ mnie wyshuchac! - btagal
Isaacs.

Markiz zatrzymat si¢ na chodniku. Przy krawezniku
czekat na niego pow0z zaprzezony w dwa urodziwe konie.

- Wiec zgadza si¢ pan? - zapytal.

- Adres, o ktory jego lordowska mos¢ pytat, brzmi: ulica
Krolowej Anny 17, dzielnica Islington.



Markiz wchodzac do powozu odezwat sie:

- Jutro rano otrzyma pan pieniadze za van Dycka.

Stajenny podat markizowi lejce, potem sam wspiat si¢ na
tylny stopien, a kiedy powoz ruszyl, Isaacs z westchnieniem
wrocit do sklepu. Mial wrazenie, ze popethit biad, lecz
usprawiedliwial si¢ w duchu, ze nie mial innego wyjscia.

Na ulicy Krolowej Anny w ubogiej dzielnicy Islington
raczej nie mozna si¢ bylo spodziewa¢ znalezienia takich
arcydzietl jak malowidta Lochnera czy van Dycka. Isaacs coraz
bardziej utwierdzal si¢ w przekonaniu, ze cos podejrzanego
kryje si¢ w calej tej sprawie 1 ze powinien byt zbada¢ rzecz,
zanim zaoferowal obrazy ksi¢ciu Valii. Odnosit wrazenie, ze
dzentelmenowi, ktory chcial mu sprzeda¢ Lochnera, mozna
byto zaufa¢, natomiast co do kobiety mial powazne
watpliwoéci. Zadna dbajaca o swoja reputacje dama nie
przysztaby sama na Bond Street, ponadto nie dzwigataby
obrazu.

Z najwigkszym trudem udato mu si¢ zdoby¢ jej adres, 1
kiedy klientka opuscita sklep, Isaacs pomyslal, ze by¢ moze
obraz zostat skradziony gdzies§ na prowincji i ze policja zostata
juz powiadomiona o kradziezy. Bardziej doswiadczony
marszand z pewnoscig najpierw przeprowadzitby rozeznanie,
lecz Isaacs spieszyt si¢ nie tylko ze wzgledu na zaplate,
chodzito mu tez o to, by wkras¢ sie w taski ksiecia Walii. Juz
pierwszy obraz, ktéry mu sprzedat, byt powodem do chwaty,
lecz nie wystarczat, zeby mu zapewni¢ staly wstgp do Carlton
House.

Gdy powo0z markiza zniknat, Isaacs powiedziat do siebie:

- Gdybym datl jego lordowskie; mosci fatszywy adres,
wrocitby do mnie z pretensja.

Przyszto mu jednak do glowy, ze markiza trudno oszukac,
nie uwierzyl mu, gdy twierdzil, ze nie wie, kim jest wiasciciel
obrazu. Fakt, ze go przechytrzono, wprawit go w ztos¢.



- Jego lordowska mos$¢ jest zbyt sprytny 1 w tym cata
rzecz - wyszeptat do siebie, nie wiedzac, ze ludzie z wyzszych
sfer wypowiadali ten sam sad o markizie.

Markiz istotnie mogt by¢ z siebie zadowolony. Udato mu
si¢ zdoby¢ informacje, na ktore; mu zalezato, 1 czut, ze musi
natychmiast rozpocza¢ dziatania, by odszuka¢ tajemnicza
dame. Kierujac si¢ zattoczonymi ulicami w stron¢ Islington,
zachowywat si¢ jak pies na tropie 1 poganial konie do
szybszego biegu.

Ta cz¢s¢ Londynu w polowie ubieglego wieku byla
elegancka dzielnica, lecz obecnie znajdowala si¢ w stanie
upadku. Domy byly obdrapane, balkony obwieszone suszaca
si¢ bielizna, witraze nad wejsciowymi drzwiami pottuczone i
poutykane szmatami. Markizowi nie zajelo wiele czasu
odnalezienie przy ulicy Krélowej Anny numeru 17. Dom stat
na koncu ulicy 1 posiadal dziwna przybuddéwke, zapewne
pracowni¢ malarza.

Markiz oddat stajennemu lejce 1 skierowat si¢ ku drzwiom
z luszczaca si¢ farba, odnalazt mosi¢zna kotatke, ktora ku jego
zdumieniu byla wypolerowana do potysku. Nikt nie
odpowiadatl na jego pukanie, wigc pomyslatl, ze odbyl cala
droge¢ na darmo 1 ze nie uda mu si¢ tak tatwo rozwigzac¢ catej
zagadki. Gdy znowu zapukal, drzwi si¢ otworzyty 1 ustyszat
glos:

- Pewnie zapomniatas kluczy, Hanno?

Zapanowata kompletna cisza. Cyrilla patrzyta na markiza
ze zdumieniem, gdyz spodziewata si¢ ujrze¢ stuzaca. On tez
byt tak zaskoczony, ze nie mogl wykrztusi¢ stowa. Na jasne
wlosy Cyrilli padato swiatto pochodzace od otwartych drzwi
wiodacych do kuchni tworzac nad jej czolem rodzaj aureol..
Na tle ciemnych S$cian korytarzyka wygladata jak istota
nieziemska, jak prawdziwa Madonna Lochnera. Nie wiadomo
ile czasu mingto, kilka sekund czy kilka godzin, a oni stali



wpatrzeni w siebie. Cyrilla pierwsza odzyskata panowanie nad
soba.

- Przykro mi - powiedziata. - Myslalam, ze to stuzaca,
ktora ... wybrala si¢ po zakupy. Musiat pan chyba pomyli¢
dom.

Jej gtos byt wlasnie taki, jak sobie wyobrazat - byt to gtos
Madonny.

- Nie, nie pomylitem - powiedzial niesktadnie. -
Przyjechatem, zeby odnaleZz¢ pania.

- Zeby odnaleZé ... mnie?

Zdumienie Cyrilli bylo do przewidzenia. Markiz zerwat z

gltowy kapelusz.

- Czy moge wejs¢? - zapytal. - Chcialbym z panig
porozmawiac.

Dziewczyna zawahata sig, obejrzata, jakby szukajac
wsparcia.

- Nie sprawi¢ pani ktopotu - rzekt markiz z uSmiechem. -
Opuszcze ten dom, gdy tylko pani sobie tego zazyczy. Trudno
bytoby jednak rozmawia¢ w drzwiach.

Cyrilla dostrzegta, ze dwoch przechodniow spojrzato z
uwaga na markiza, zastanawiajac si¢ pewnie, czego ten
elegancki m¢zczyzna tu szuka.

- Ma pan racje - zgodzita si¢ Cyrilla drzacym glosem. -
Prosze ... niech pan wejdzie. Niestety ojciec z powodu
choroby ... nie bedzie mogt widzie¢ si¢ z panem.

Moéwiac to zastanawiala si¢, co moze by¢ powodem tej
niespodziewanej wizyty. Przyszio jej do glowy, ze moze
szczesliwym zbiegiem okolicznosci zobaczyl gdzies obrazy
ojca 1 pragnie je zakupi¢. Zawsze o tym marzyla, lecz teraz
wydalo jej sie to zbyt pickne, zeby moglo by¢ prawdziwe.
Ojciec malowal przeciez od lat, a jego obrazy wystawiano w
wielu sklepach z dzietami sztuki, nie tak znanymi jak ten, do
ktorego zaniosta van Dycka, lecz w mniejszych, ktorych wiele



znajdowato si¢ w Islington. Cyrilla wiedziata, ze czgsto
odwiedzano takie sklepy w poszukiwaniu dziet artystow,
ktorzy, jak liczono, w przysztosci stang si¢ stawni, a wowczas
obrazy zakupione za niewielkie sumy bg¢da mialy ogromna
wartosc.

Markiz wszedt do niewielkiego przedsionka. Jego szerokie
ramiona 1 elegancki stroj sprawily, ze pomieszczenie zdawato
si¢ jeszcze mniejsze, niz bylo w rzeczywistosci. Cyrilla
wskazala drzwi po lewej stronie 1 wkrotce znalezli si¢ w
saloniku. Byt to nieduzy pokoik, lecz umeblowany z dobrym
smakiem, cho¢ wlasciwie nie byto w nim niczego cennego.
Zrecznie upicte zastony byly uszyte z taniego materiatu, lecz
harmonizowaly z kolorem $cian, poduszkami na sofie 1
obiciami krzesel. Niemal instynktownie markiz rozejrzat si¢
za obrazami 1 tam gdzie wisiaty, ujrzal mnie; wyptowiate
slady na tapecie.

Kiedy spojrzat na dziewczyng wpatrujaca si¢ w niego
szeroko otwartymi oczami, odniést wrazenie, ze chyba $ni.
Ujrzal doktadnie to, co wydawato mu si¢ niemozliwe: postac
,Madonny wsrdd lili1". Dziewczyna byla tak pigkna, ze wprost
nie chcialo mu si¢ wierzy¢, ze to nie urojenie, lecz
rzeczywisto$¢. Rysy jej twarzy byly bardzo delikatne, oczy
ogromne 1 pelne wyrazu. Nie mylit si¢ sadzac, ze uosabiata
sredniowieczne ballady mitosne $piewane przy wtorze
szpinetu.

,,Ona jest nadzwyczaj pigkna!" - pomyslat.

Uswiadomit sobie nagle, ze wpatruje si¢ w nia zbyt
natarczywie, co sprawito, ze staby rumieniec wyplynal na je;
policzki.

- Czy zechce pan usias¢? - zapytata wskazujac fotel.

Markiz usiadl, a ona zaje¢ta miejsce naprzeciw. Miala na
sobie skromniutka muslinowa sukienke¢ bez jakichkolwiek
0ozddb, lecz wlasnie ta prostota uwypuklata doskonatosc jej



ksztaltow. Ona sama mogtaby by¢ Swieta Dziewica, taka byla
mtoda 1 niewinna. Tak musiata wyglada¢ Najswigtsza
Panienka, gdy aniot przyszedl do niej, zeby jej zwiastowac
Boza nowing.

Uswiadomiwszy sobie, ze Cyrilla czeka na wyjasnienia,
odezwat si¢:

- Jestem markiz Fane. Przybylem tu, poniewaz
dowiedzialem sie, ze jest pani wlascicielka obrazu
namalowanego rzekomo przez van Dycka.

Spodziewatl si¢ ujrze¢ zdumienie na jej twarzy, lecz nie
przypuszczal, ze cala sptonie rumiencem. W jej oczach
dostrzegl wyraz udreki 1 poczul si¢ winny, jakby skrzywdzit
dziecko lub mate bezbronne stworzenie. Jej wargi poruszyty
si¢, lecz nie wydobyt sie z nich zaden dzwigk. Odezwal si¢
wiec tonem niezwykle delikatnym.

- Dowiedziatem si¢ pani adresu od handlarza obrazow
Isaacsa, ktory wzial od pani obraz z zamiarem sprzedania go
ksigciu Wali.

Cyrilla zacisngta dtonie, a markiz dostrzegt, jakie sa
pickne. Takie wiasnie rece lubit malowac¢ van Dyck.

- Nie zdziwi pania zapewne, kiedy powiem, ze
natychmiast spostrzeglem, iz posta¢c namalowana przez van
Dycka ma taka sama twarz jak Madonna na obrazie Lochnera,
ktory Isaacs sprzedat ksigciu Walii przed kilkoma miesiacami.

Teraz Cyrilla spuscita oczy w wielkiej konsternacji, a jej
ciemne rzgsy rysowaly si¢ na tle pobladtych nagle policzkow.

- Bardzo mi przykro - wyszeptala po chwili drzacym
glosem.

- Gdyby nie to, ze pani pozowala do obydwu tych
obrazow - rzekl markiz - datbym si¢ oszukaé, ze obraz
namalowat van Dyck, podobnie jak jego krolewska mosé
uwierzyt, ze nabyt dzieto Lochnera.



- To byto ... bardzo niemadre z mojej strony - wyszeptata
Cyrilla ledwo dostyszalnym glosem.

- Z pani strony? - zdziwil si¢ markiz. - Czyzby to pani
namalowata te obrazy?

- Nie, oczywiscie, ze nie ja! - odparta szybko. - To papa ...
lecz prosz¢ nie robi¢ mu krzywdy... on jest bardzo chory...
wydaje mi sig, Ze... nie pozyje dtugo.

Jej glos si¢ zatamal, a markiz dostrzegt, jak bardzo bylta
przybita.

- Moge pania zapewnic, ze nie przyszedtem tu po to, zeby
kogokolwiek krzywdzi¢ - odezwat si¢ spokojnie. - Chciatem
tylko zrozumiec¢, jak to mozliwe, ze dwoch artystow, ktorych
dzieli sto pigecdziesiat lat, namalowato t¢ sama piekna twarz,
angazujac, jak si¢ zdaje, t¢ sama modelke. - Dostrzegl, ze jego
komplement wprawit Cyrille w zaktopotanie, lecz moéowit
dalej: - Niech mi to pani wyjasni. Nie jest to czcza cickawosc.
Poznanie prawdy wprost mnie fascynuije.

Cyrilla podniosta ku niemu wzrok.

- Bardzo to pana zaszokuje, co powiem - zaczeta. - Od
poczatku wiedziatam, ze to Zle si¢ skonczy, lecz nie mieliSmy
innego wyjscia... Papa mogt tylko to robi¢, kiedy mama byta
smiertelnie chora. Nie mieliSmy pieniedzy nawet na skromne
jedzenie. - Markiz nic nie odrzekl, a ona po chwili dodata
btagalnym tonem: - Prosz¢ zrozumie¢ ... nasza sytuacje.

Rozpacz w jej glosie byta tak wymowna, ze markiz nie
mogt powstrzymac¢ wzruszenia.

- Chcialbym zrozumie¢ wszystko - powiedzial. -
Zacznijmy wigc od poczatku. Jak si¢ pani nazywa?

- Cyrilla ... Wyntack.

- Czy pani ojciec jest artysta malarzem?

- Tak. Jego nazwisko brzmi Frans Wyntack.

- Chyba nie jest Anglikiem?



- Jest w polowie Austriakiem, a w potowie
Flamandczykiem.

- To by tlumaczylo jego talent. Nie chce tu prawié
czczych komplementdéw, panno Wyntack, lecz pani ojciec
maluje tak wspaniale, ze trudno mi wprost uwierzy¢, ze
brakuje mu pienigedzy.

- Ja tez czg¢sto tak myslatam - rzekta Cyrilla - lecz niestety
nikt nie chce kupowac jego obrazéw. - Markiz zrobit
zdumiong ming, a ona wyjasnita: - Mysle, ze on wyprzedza
swoje czasy. On wierzy, ze Swiatlo padajace na malowane
przedmioty mozna uchwyci¢, natomiast ludzie kupujacy
obrazy chca, zeby wszystko bylo przedstawione w
konwencjonalny sposaéb.

Markiz zbyt dobrze znat si¢ na malarstwie, zeby nie
zrozumie¢, co miata na mysli.

- Chcialbym obejrzec¢ obrazy ojca pani - rzekl. - Prosze mi
tez wyjasni¢, czemu namalowat te falsyfikaty 1 jak to si¢ stato,
ze sa tak doskonale.

- On powazyt si¢ na taki czyn tylko dlatego, ze mama ...
byta chora. Nauczyt si¢ tej sztuki przed wieloma laty, kiedy
studiowat jeszcze w Kolonii. Kiedy brakowato nam pieniedzy,
kopiowatl jeden lub dwa obrazy nalezace do kolekcji lorda
Beaumonta zmieniajac je w taki sposob, zeby si¢ wydawalo,
ze sa to inne obrazy tego samego mistrza. I tak odmienione
sprzedawal. - I duzo na tym zarobit?

- Nie, nieduzo ... sprzedat je tylko tutaj ... w Islington.

- I co sig stato, ze zmienit taktyke?

- Mama czula si¢ coraz gorzej - wyjasnita Cyrilla cichym
glosem Lekarz powiedziat, ze tylko speqalna kuracja moze
jej pomoc. Papa byl zrozpaczony 1 woéwczas ... zaczat
malowa¢ Madonne wsrod lilil. - Przerwala na chwile, a
poniewaz markiz milczat mowila dalej: - Traktowat ten obraz
jak kolejny malowany wytacznie dla chleba. Mial w pamigci



tlo 1 posta¢c Madonny, jak to bylo poprzednio w przypadku
innych obrazéw Lochnera, gdzie wykorzystywal umiejetnosci
nabyte w Kolonii, lecz brakowato mu modela.

- | pani postuzyta mu za modelke¢ - odezwat si¢ markiz.

Ujrzal smutek w jej oczach 1 domyslit sie, ze cala jej istota
buntowata si¢ przeciwko udziatowi w takim oszustwie.

- To jeden z pigkniejszych obrazow, jaki kiedykolwiek
widziatem - powiedziat markiz.

Oczy Cyrilli zabtysngly.

- Cieszg si¢ bardzo, ze pan tak mysli. Poniewaz obraz byt
taki pigkny, czesto zastanawialam sig, czy nie stanowi to
usprawiedliwienia, ze papa oszukuje 1 podaje si¢ za Stephana
Lochnera.

- Nie przypuszczam, zeby sam Lochner lub ktokolwiek
inny mogt zrobi€ to lepie;.

- Mama zmarla zanim obraz zostal ukonczony, 1 przez
dhugi czas papa nie mogl nawet go tknaé. Wrocit do swoich
wlasnych prac.

- Przypominam, ze bardzo chcialbym je obejrzec - wtracit
markiz.

- Dobrze - rzekta Cyrilla wstajac z miejsca.

- Jesli pani wybiera si¢ do pracowni ojca, czy mogltbym
pani towarzyszyc¢? - zapytat markiz.

Prosba ta bardzo ja zdziwila.

- Jak pan sobie zyczy, milordzie - odrzekta.

Markiz otworzyt drzwi, a ona skierowata si¢ schodami na
gore¢. Pracownia znajdowala si¢ pigtro wyzej. W poroOwnaniu z
innymi pomieszczeniami byta bardzo obszerna 1 miata okno
wychodzace na poinoc, co stanowi marzenie kazdego artysty.
Byto tam wiele rozmaitych rekwizytow, podium dla modela,
zamalowane ptotna 1 takie, na ktorych byty tylko szkice. Na
jednej ze sztalug znajdowat si¢ obraz, ktory Cyrilla umiescita
tam po wyniesieniu na sprzedaz rzekomego van Dycka, nad



ktorym Frans Wyntack pracowal, zanim zachorowal. Nowe
ptotno na sztaludze miato zacheci¢ ojca do malowania, gdy
tylko wyzdrowieje. Obraz byt niemal ukonczony 1 brakowato
mu tylko kilku pociagnie¢ pedzla.

Markiz spojrzal na obraz i zrozumial, czemu nie nadawat
si¢ on na sprzedaz. Nie bylo w nim nic, co przyciagngtoby
uwage zwyklego odbiorcy dziet sztuki. Niemniej obraz
posiadal wartos¢, poniewaz Wryntack usitowal wydoby¢ z
malowanego przedmiotu to, co dla innych byto niecickawe.
Tematem ktory sobie wybral, byla martwa natura, kilka
pomarancz lezacych na stole obok wazonu z kwiatami.
Wszystko to zostato namalowane barwnymi plamami, ktore
zdawaty si¢ nie mie¢ nic wspolnego z przedmiotem. Dopiero
kiedy obserwator przyjrzal si¢ doktadniej, wrazenie
potegowato si¢. Markiz wpatrywal si¢ w obraz czujac, ze
Cyrilla bacznie mu si¢ przyglada w nadziei, ze pojmie intencje
jej ojca. Domyslat sie takze, ze dziewczyna obawiata sig, 1z
mogtby wysmiac usitowania artysty.

- Odnosz¢ wrazenie - powiedziat po chwili - ze ojciec
pani bardzo wyprzedzil swoje czasy, o czym juz pani
wspomniata. Ludzie nie sa w stanie poja¢, co zamierza im
przedstawi€, lecz powiem pani szczerze, ze jest to bardzo
nowatorskie 1 wybitne dzieto.

Jej twarz rozbtysta radoscia.

- Bardzo bym chciata, zeby papa mogt ustysze¢ panska
opini¢ - rzekta. - Nikt dotychczas nie powiedzial mu czego$
takiego. To by mu ostodzito wszystkie rozczarowania,
wszystkie lata niepowodzen.

- Nigdy nie osmielitbym si¢ nazwac¢ ojca pani zyciowym
nieudacznikiem - odrzekt markiz. - Zdaje sobie pani jednak z
tego sprawe, ze wielcy artysci, muzycy, malarze, pisarze
musieli zabiega¢ o popularnos¢, a najczesciej ich prace zostaty
w pelni docenione dopiero po ich Smierci.



Wypowiadajac to zdanie czul, ze zachowuje si¢ wprost
nietaktownie. Byt przekonany, ze Cyrilla wie, ze taki wtasnie
los bedzie udziatem jej ojca.

- Czasami mysle sobie - powiedziala - ze papa bylby
bardzo szcze¢sliwy, gdyby go doceniono, jak na to zastuguje.
Gdy tylko wyzdrowieje, powiem mu, jak pochlebnie si¢ pan o
nim wyrazil.

- A wigc jest z nim tak Zle, ze nie bede mogt z nim
porozmawiac? - zapytat markiz.

- Juz trzeci dzien jest nieprzytomny. Lekarz, ktory byl tu
dzis rano, powiedzial, ze jego stan jest beznadziejny. - Mowita
to cichym glosem 1 markiz czul, ze stara si¢ panowac¢ nad
swoimi uczuciami.

- Chciatlbym kupi¢ ten obraz - powiedziat. - Jesh
oczywiscie nie ma pani nic przeciwko temu.

Spodziewal si¢, ze sprawi jej tym przyjemnosc.

- Nie, to niemozliwe - odparta szybko. Unidst brwi ze
zdumienia, a ona wyjasnita z rumiencem na twarzy: - Wie pan
przeciez, ze papa dopuscit si¢ oszustwa sprzedajac van Dycka.
Tytutem odszkodowania mogg panu ofiarowac ten obraz.

- Prosz¢ zrozumiec, ze w zaistniatych okoliczno$ciach nie
moge przyjac tego podarku - wyjasnit markiz. - Bed¢ z pania
zupelnie szczery, panno Wyntack. Pani sa potrzebne
pieniadze, a ja chce zaplaci¢ za ten obraz, poniewaz doceniam
jego wartos¢ wbrew opinii innych ludzi. - Spojrzata na niego,
a on dodal z usmiechem: - Duma jest dobra, lecz nie w pani
sytuaciji.

- To nie z powodu dumy odmawiam panu sprzedazy
obrazu - rzekta Cyrilla. - Moja matka bylaby zgorszona, gdyby
wiedziala, ze ojciec falszuje obrazy nawet w niezwykle
trudnej sytuacji finansowej, w jakiej si¢ znalezlismy.

- Mam nadziej¢, ze matka usprawiedliwitaby pani
postepowanie - rzekt markiz. - Poniewaz musz¢ rozmowic si¢



z ksigciem Walii w sprawie obrazu van Dycka, a pani
potrzebne sa natychmiast pieniadze, prosz¢ przyja¢ ode mnie
pigtnascie funtow za ten obraz, ktory zabior¢ natychmiast do
domu.

- To zbyt duzo! - zawolata Cyrilla. Markiz pragnat
zaoferowa¢ wyzsza kwote, lecz miat wrazenie, ze dziewczyna
jej nie zaakceptuje.

- Nie przyymuj¢ do wiadomosci zadnych sprzeciwow -
rzekl. - Niech pani nigdy wigcej tego nie robi. Prosze mi
pozwoli¢ dziata¢ tak, jak uznam to za stosowne. - Mowiac to
wyjat z wewngtrznej kieszeni kilka banknotow 1 potozyt je na
stole, potem zdjat obraz ze sztalugi. - Zamierzam go pokazac
jego krolewskiej mosci - powiedziat. - Ciekaw jestem, jaka
bedzie jego reakcja. Moze podobna do moje;.

- Moze jego krbolewska mos¢ bedzie zty, kiedy sig
przekona, ze Lochner jest falsyfikatem - wyszeptata Cyrilla. -
Moze nawet zechce oskarzy¢ pape o fatszerstwo?

- Jestem przekonany, ze tego nie zrobi - pocieszat ja
markiz. - Prosze si¢ nie martwi¢, panno Wyntack. Jesli pani
pozwoli, przyjde tu jutro, zeby si¢ dowiedzie¢ o zdrowie ojca.
Mam nadziejg, ze bedzie si¢ czut lepie;.

- Chciatabym w to wierzy¢ - westchngta Cyrilla. -
Dzigkuje panu za jego dobroc.

Spojrzata na niego, a on poczut nieprzezwyci¢zona chec,
zeby ja wzia¢ w ramiona 1 przekonac sig, ze jest istota z krwi 1
kosci. Wciaz dokota niej czut wzniosta atmosfere tak
doskonale oddana na rzekomym obrazie Lochnera, ze nie
mogl si¢ oprze¢ wrazeniu, ze dziewczyna jest wytworem jego
wyobrazni.

- Co pani robi przez cale dnie? - zapytal. Spojrzata na
niego zdumiona.



- Hanna, nasza sluzaca, 1 ja nie mozemy rownoczes$nie
wychodzi¢ z domu - powiedziata po chwili. - Ktoras z nas
zawsze musi dogladac papy.

- A kiedy ojciec pani byt zdrowy?

- Zawsze musialam dba¢ o niego - powiedziata ze
$miechem. - On sam nigdy nie opuszczalby pracowni, gdybym
go nie wyciagala na spacery lub na zakupy, czego bardzo nie
lubit nawet wowczas, kiedy mieliSmy pienigdze.

- To dziwne zycie dla osoby tak urodziwej jak pani.

Na te stowa oczy jej pociemniaty, a na policzkach pojawit
Sie rumieniec.

- Przekaze te pieniagdze Hannie - powiedziala szybko. -
Bardzo si¢ ucieszy, ze udato mi si¢ sprzeda¢ obraz i ze
bedziemy mogtly kupi¢ dla papy najniezbedniejsze rzeczy.

Mowiac to Cyrilla ruszyta ku drzwiom, markiz zas udajac,
ze tego nie widzi podszedt do wielkiego okna znajdujacego si¢
w pracowni i wyjrzal na zewnatrz. Bylo tam wiele matych
podworek, ale nie im si¢ przygladat. Tak wiele rzeczy chcial
jeszcze powiedzie¢ 1 nie potrafil znalez¢ odpowiednich stow.
Czul, ze Cyrilla chce si¢ go pozby¢, lecz on pragnal zostac.
Owladnglo nim niejasne wrazenie, ze jesli teraz odejdzie, na
zawsze ja straci. Nie wiedziat wlasciwie, o co mu wilasciwie
chodzi, jego umyst byt zmacony do tego stopnia, ze nie mogt
mysle¢ jasno.

Przed nim znajdowata si¢ ,,Madonna wsrod lilii". To byta
jej twarz, ktorej przypatrywatl si¢ setki razy, od czasu kiedy
ksigz¢ Walil zakupit obraz, ktora zjawiata mu si¢ w snach.
Myslat, ze nalezy do niezyjacej juz kobiety, a oto ona zyje i
ma na imi¢ Cyrilla. Zdawat sobie sprawe, ze dziewczyna mu
si¢ przyglada 1 zazenowana zastanawia si¢, czemu nie
wychodzi.

A wigc ona istnieje naprawde¢! Markiz mial wrazenie, ze
zna Cyrillg od dawna, od poczatku swiata. Zawsze nosit ja w



sercu, byla jego ideatem. Przyszto mu do glowy, ze jest
sentymentalny. Gdyby jej glosno wyznal, co w tej chwili
czuje, uznataby go zapewne za szalenca 1 miataby chyba racjg.
Z wielkim wysitkiem odwrdcit si¢ od okna.

- Musze juz pania pozegna¢, panno Wyntack -
powiedzial. - Lecz, jak juz pani wspomniatem, wrocg tu jutro.
Czy zyczytaby pani sobie, zebym cos$ pani przyniost?

Bylo to pytanie, ktore mu niespodziewanie przyszio do
glowy. Zazwyczaj kobiety, ktore dobrze go znaly
odpowiadaty: ,.Daj mi siebie". Natomiast te, z ktorymi
znajomos¢ dopiero si¢ zaczynata, mowily, ze kazdy upominek
sprawi im radosc.

Odpowiedz Cyrilli byta zupeinie inna.

- Byl pan dla mnie taki uprzejmy ... taki hojny - rzekta. -
Wprost nie moge znalez¢ stow, zeby panu wyrazié¢
wdziecznos¢. Moze kiedy stan zdrowia papy poprawi sig,
namaluje dla pana co$§ w upominku.

- Bardzo bym tego pragnat - powiedzial markiz -
zwlaszcza gdyby to byt pani portret.

Zamarla z wrazenia, a on odgadt, co zaprzata jej mysli.

- Ma pani moze swoj portret? - zapytat.

- Wiasciwie to nie - odrzekla - lecz cos panu pokaze.

Przeszta w kat pracowni 1 wyjeta z szuflady dwa
niewielkie ptotna. Trzymajac je w reku podeszta do markiza, a
jemu si¢ zdawalo, ze nie idzie, lecz stapa po chmurach. Wziat
od niej pierwszy obraz 1 ujrzal na nim twarz Cyrilli na
bickitnym tle. Jej wlosy otaczata Swietlista aureola
charakterystyczna dla malarstwa Fransa Wyntacka. Zauwazyl
tez, ze byl to zaledwie szkic nie dokonczonego portretu, lecz
wida¢ byto na nim wielkie zamyslone oczy 1 prosty zgrabny
nosek.

- Wspanialy portret! - zawotal markiz. - | bardzo do pani
podobny!



Usmiechngla si¢ leciutko, a potem wre¢czyta mu nastgpny
obrazek, szkic do obrazu Lochnera ,,Madonna wsrod lili1".
Wyraz twarzy byt ten sam 1 to samo $wiatto padajace z tytu
postaci jak na skonczonym obrazie. To wlasnie $wiatlo
wydobyte zregcznymi pociagnieciami pedzla stwarzalo
nieziemska prawie sceneri¢. Markiz przygladal si¢ kolejno
obu obrazkom.

- Jest w nich zadziwiajace podobienstwo - powiedzial.

- Na pierwszym to nie jestem ja! - oznajmita z
usmiechem.

- Nie pani?

- To mama. Jak pani widzi, jestem bardzo do nigj
podobna.

- Wprost trudno uwierzy¢, ze na swiecie moga by¢ dwie
tak pigkne istoty! - powiedziat.

- Mama byta stokro¢ pigkniejsza ode mnie - rzekta. - Papa
namalowat ten obrazek, gdy tylko ja poznat.

- Wydaje mi sig, ze nie zechce si¢ pani z nim rozstac -
zauwazyt markiz. - Jesli pragnie pani istotnie mi coS
ofiarowac, to oSmielg si¢ poprosi¢ o portrecik pani.

- Ciesze sie bardzo, ze si¢ panu spodobat - rzekta. - Jeslhi
go pan wezmie, nie bed¢ miata wrazenia, ze jestem panskim
dtuznikiem.

Markiz powstrzymat stowa cisnace mu si¢ na wargi i tylko
zauwazyt:

- Moglibysmy tak sobie dzigkowa¢ bez konca. Pozwoli
pani, ze 0 wdzigcznosci porozmawiamy jutro.

- Chcialabym pana o cos$ zapyta¢ - odezwata si¢ Cyrilla
cichutko.

- Co takiego?

- Co pan zamierza zrobi¢ z tymi obrazami? Tak bardzo si¢
boj¢ o pape. Trudno mi bedzie czeka¢ w niepewnosci az do
jutra.



- Przyrzekam pani na moj honor, ze nic ztego si¢ nie
wydarzy - zapewnit ja markiz. - Nic takiego, co mogtoby pani
sprawi¢ przykros¢. Jesli to pania moze uspokoié, to pani
powiem, ze kupitem tego rzekomego van Dycka za ceng,
jakiej ode mnie zazadano, i nie wspomnialem sprzedawcy
nawet stowem, ze podejrzewam, 1z to falsyfikat.

- Rzeczywiscie pan tak postapil? - zapytata Cyrilla.

- Zawsze moOwig prawde - powiedzial. - Prosze¢ si¢ wiec
nie niepokoi¢. Niech pani poleci stuzacej, zeby kupita
wszystko, co pani ojcu potrzeba. - I widzac, ze Cyrilla
odetchneta z ulga, dodat: - Jesli stan jego zdrowia nie poprawi
si¢ do jutra, przysle mojego lekarza. Nie moge pozwoli¢, zeby
si¢ pani zamartwiata.

Znow zlapal si¢ na tym, ze powiedziat zbyt wiele. Nie
czekajac na odpowiedz Cyrilli otworzyt drzwi pracowni 1
zaczat schodzi¢ po schodach. Kiedy juz znalazt si¢ przy
drzwiach frontowych odwrocit si¢ 1 ujat dziewczyne za reke.

- Niech mi pani wierzy, panno Wyntack - powiedziat
spokojnie - jestem bardzo rad, ze moglem pania poznac.

Ztozyta przed nim uklon, lecz nie patrzyla na niego,
wyraznie nie chcac, zeby ja pocatowat w r¢ke. Kiedy juz byt
na zewnatrz 1 kiedy wlozyl na glowe cylinder, jeszcze raz sig
pozegnal, a potem wsiadl do powozu. Dopiero teraz
zorientowat si¢, ze Cyrilla nie stoi w drzwiach, jak si¢ tego
spodziewal. Zobaczyt tylko w oknie stara stuzaca patrzaca na
niego z nie ukrywang wrogoscia.



Rozdziat 3

Panienko!

Glos byl naglacy 1 Cyrilla natychmiast uniosta glowe¢ z
poduszki.

- Co sie stato, Hanno?

Domyslita si¢ odpowiedzi, zanim jeszcze stuzaca zdazyla
si¢ odezwac. Btyskawicznie wstala z tozka, owingta sie
szalem lezacym na krzesle i wybiegla z pokoju. Pokoj Fransa
Wyntacka znajdowat si¢ tuz obok jej sypialni 1 kiedy tam
weszla przekonata sig, ze ojciec nie zyje. Hanna zlozyla mu
rece na piersi 1 kiedy tak lezat na wznak Cyrilla pomyslata, ze
przypomina jednego z rycerzy, ktorych postaci rzezbiono na
cmentarnych nagrobkach.

Bez blysku w oczach 1 uSmiechu goszczacego na twarzy
Frans Wyntack ze swoimi pigknymi rysami wygladat niczym
klasyczna rzezba, lecz byt zupelnie odmienny od tego, ktorego
znala. Zawsze byl peten radosci zycia, co zapewne
odziedziczyt po swoich austriackich przodkach, a teraz w
wyrazie jego twarzy byla powaga, ktora razem z talentem
malarskim swiadczylta o jego flamandzkim pochodzeniu.

Przypatrujac si¢ regularnym rysom zrozumiala, czemu
matka tak bardzo byta w nim zakochana. Poza tym w
zachowaniu  Fransa  Wyntacka bylo zawsze co$
romantycznego, cos$, co odrdznialo go od innych mezczyzn.
Zyt we wlasnym wyimaginowanym S$wiecie, na wszystko
patrzyl oczami artysty 1 problemy zwyklych ludzi nie miaty do
niego dostgpu. Dlatego obydwie z matka musiaty stawiac
czoto niedostatkowi, a nawet nedzy.

,,Wyglada jak ksiaze z bajki" - pomyslata Cyrilla. Dopiero
to stwierdzenie uswiadomito jej w calej peni, ze go utracita na
zawsze. Uklekta przy nim 1 zaczela si¢ modli¢. Przyszio jej na
mysl, ze Frans Wyntack polaczyt si¢ z matka 1 ze im obojgu
juz niczego teraz nie trzeba. Cyrilla wierzyta, ze ich mitos¢



bedzie trwala wiecznie, tak jak oni wierzyli, ze si¢ spotkaja 1
beda znow razem. Lecz oto ona zostata nagle sama.

Obawiala si¢ tego momentu juz wowczas, kiedy matka
umarta, a Frans Wyntack popadt w depresje. Cyrilla
przygladajac mu si¢ zdawata sobie sprawe, ze przy zyciu
trzyma go tylko malowanie. Rozumiata jego rozpacz, kiedy
wchodzit do sypialni, ktora zajmowat razem z matka 1 w ktore;j
teraz musiat zy¢ bez niej.

Wieczorami, kiedy juz si¢ potozyta, styszata jego kroki
dochodzace z pracowni 1 wiedziata, ze boi si¢ zejS¢ na dot,
gdzie nikt na niego nie czeka.

,,On jest teraz pewnie szczesliwy" - pomyslata.

Nagle uswiadomita sobie, jak bardzo bedzie jej go
brakowac, i rozptakala sig.

Markiz zszedl na parter w swoim domu przy Berkeley
Square 1 udal si¢ do jadalni. Czekat juz tam na niego
kamerdyner w towarzystwie dwoch lokajéw. Na $niadanie
mial w zwyczaju pi¢ kaweg, nastgpnie zjadal spory positek,
ktory stawiano przed nim na srebrnej tacy.

Wielkie pijatyki, w ktorych za przyktadem ksigcia Walii
uczestniczyli mtodzi mezczyzni z kregow dworskich,
konczyty si¢ zazwyczaj nad ranem, tak ze nikt nie byl w stanie
wsta¢ wczesnie] jak okolo potludnia. Tymczasem markiz byt
juz na nogach o siédmej, 1 to niezaleznie od tego, co robit
poprzedniego wieczora. Kiedy ulice w dzielnicy Mayfair bytly
jeszcze puste, wybierat si¢ na przejazdzke po parku, gdzie
c¢wiczyl swoje konie.

Lubil ten poranny czas, poniewaz mogt wowczas w
samotnosci oddawac si¢ rozmyslaniom. Obecnie uswiadomit
sobie, ze jego mysli wciaz pochlonigte sa ta sama sprawa,
ktora nie opuszczata go przez wigksza cze¢$¢ nocy. Kiedy
rozstal si¢ z Cyrilla, udat si¢ do Carlton House, a gdy przyszto
mu oczekiwa¢ na ksigcia Walii, ktory akurat byl zajety



sprawami zwigzanymi z restauracja patacu w Brighton, wszedt
do saloniku muzycznego.

Poprzednio robit to czesto, lecz obecnie jego wzrok byt
bardziej bystry 1 uwazny, kiedy w napigciu przygladal si¢
wiszgcej tam Madonnie wsrdd lilii. Pomyslal, ze zaden artysta
nie potrafitby lepiej oddac¢ pigkna i delikatnosci twarzy Cyrilli.
Uczucia, jakich doswiadczal na widok obrazu, jeszcze si¢
nasility 1 pojawito si¢ w nich cos zupetnie dlah nowego.

- Jak to mozliwe, ze istota tak doskonala, tak urocza
naprawdg istnieje? - zapytywat sam siebie.

Nagle uswiadomit sobie inne jeszcze pytanie. Jakie to
szczescie, ze los pozwolil mu odnalez¢ prawdziwa ,,Madonne
wsrod lilit", niewinng 1 czysta jak posta¢ przedstawiona na
obrazie. Natychmiast podjat decyzje, ze zatrzyma Cyrillg dla
siebie. Wracajac z dzielnicy Islington postanowil, ze powie
ksigciu Walii o wszystkim, co udalo mu si¢ dowiedziec.
Obecnie doszedt do przekonania, ze gdyby to uczynil, ksiaze
zapalatby checia poznania Cyrilli.

Markiz byl wigcej jak pewien takiego obrotu sprawy, a
nalezato tego uniknac¢ za wszelka ceng.

Zadna z kobiet, ktore znal, nie byla tak pickna jak
Madonna Lochnera. Teraz juz wiedziat, ze ta pigknosc istnieje
naprawdg, ze mieszka w skromnym domku na ubogim
przedmiesciu i ze nikt poza nim nie wie nawet o0 jej istnieniu.

,,I taki stan rzeczy musi pozostac" - pomyslat.

Odwrocit wzrok od obrazu, bo ksiaze wszedt do komnaty.

- Witaj, Virgo! - zawolal. - Ciesze sie, ze cie widze! Jakie
przynosisz wiadomosci?

- Nic szczegolnie sensacyjnego, wasza wysokos$¢ -
odrzekl markiz. - Widzialem si¢ z Isaacsem, lecz on
zachowuje si¢ tajemniczo. Nie sposob wydoby¢ od niego
zadnych informac;i.



- Spodziewalem si¢ tego - rzekt ksigz¢ nie kryjac
rozczarowania.

- Azeby go zadowoli¢ - mowil dalej markiz - zaptacitem
za tego van Dycka.

- Zaptaciles? To bardzo tadnie z twojej strony, Virgo, i
jestem ci niezmiernie wdzigczny.

- Zastanawiam si¢, czy wasza krolewska mos¢ wypozyczy
mi ten obraz albo moze Lochnera, zebym mogt kontynuowac
moje poszukiwania - rzekt markiz. - Zamierzam pokaza¢ go
kilku osobom, a nie chcialbym miesza¢ waszej krolewskiej
mosci do calej tej sprawy.

- Tak, oczywiscie, masz zupelna racj¢! - zgodzil si¢
ksigze. - Wez, ktore chcesz pldtno, lecz pamigtaj, ze chee je
mie¢ z powrotem.

Markiza tak bardzo ucieszyla zgoda ksigcia, ze nie mogt
zapanowa¢ nad soba i1 rzucit w stron¢ obrazu Lochnera
Wymowne spojrzenie.

- Wolatbym - rzekl ksiaz¢ - zebys wzial van Dycka,
poniewaz nie zostal jeszcze zawieszony.

Markiz byl wielce rozczarowany, ale nie dat tego poznaé
PO sobie.

- Moze by¢ van Dyck - rzekt markiz. - Mam nadzieje, ze
wkrotce go zwrdce.

- Ale najpierw wyswietlisz zagadke obu malowidet -
dodat ksiaze.

- Ma si¢ rozumie¢ - zgodzil si¢ markiz.

- Czy zjesz ze mna kolacjg?

Ksiaze zadal to pytanie nie majac wielkiej nadziei, ze jego
zaproszenie zostanie przyjete, lecz ku jego zdumieniu markiz
odrzekt:

- 7 przyjemnoscia, wasza wysokos¢. Ksiaze przyjrzal mu
si¢ badawczo.



- Nie jestes nigdzie umdowiony. Intuicja podpowiada mi,
cho¢ oczywiscie moge sie myli¢, ze wczorajszego wieczora
nie odniostes sukcesu.

Markiz rozesmiat sie.

- Wasza krolewska mos¢ jest bardzo domysiny.

Ksiazg wziat przyjaciela pod ramig.

- Obydwu nam zdarza si¢ przegrywac - rzekt - lub jak to
nazywasz, przezywac rozczarowania.

- To prawda - potwierdzil markiz.

Nie zamierzat rozwodzi¢ si¢ na ten temat, cho¢ wiedziat,
ze ksigcia bardzo to interesuje, jednakze przestrzegat
niezmiennie zasady, zeby nie rozmawia¢ o kobietach, ktorymi
byt zajety, 1 nie zamierzat jej tamac. Ksiaz¢ miat zreszta racje,
gdyz wczorajszy wieczor byl rzeczywiscie nieudany. Markiz
spodziewal si¢, ze lady Abbott bedzie rownie zabawna i
prowokujaca jak jej przezroczysta suknia na przyjeciu w
Devonshire House. Niestety wszystko odbylo si¢ zupeinie
Zwyczajnie i markiz poczul si¢ znudzony i rozczarowany w
niedtugi czas po tym, jak pojawil si¢ w domu lady Abbott.
Stuzba juz czekata na niego w holu 1 prowadzony na pierwsze
pigtro juz wiedziat, ze zastanie ukwiecony buduar, przy¢mione
swiatla 1 gospodyni¢ przyodziana w zwiewny negliz.

- Mam nadzieje, ze nie wezmie mi pan tego za zle,
milordzie - rzekla - ale jestem nieco znuzona i dlatego
przyjmuje¢ pana tutaj.

Jej wyglad 1 spojrzenie skosnych oczu spod czarnych rzgs,
przeczyly stowom 1 markiz pomyslat ze ztoscia, ze przyszto
mu kolejny juz raz odgrywac rol¢ w dobrze mu znanej sztuce.
Nawet kolacja przy oswietlonym swiecami stole, przy ktorej
asystowali poruszajacy sie jak cienie lokaje, smakowata tak
samo. Kiedy zostali sami 1 kiedy zapanowalo pomig¢dzy nimi
napicte Milczenie, markiz poczul nieprzeparta cheé, zeby
podzickowac lady Abbott za goscing 1 wyjs¢. Nie zrobil tego



tylko przez wzglad na fakt, ze wystuchiwanie protestow, a
moze nawet tez byloby dla niego jeszcze przykrzejsze do
zniesienia. Odegrat wigc swoja role do konca 1 kiedy wracat
do domu wyrzucat sobie, ze w swej naiwnosci spodziewat si¢
innego przyjgcia.

- Chyba mam jaka$ sklonnos¢ do falsyfikatow -
powiedziat do siebie wracajac powozem na Berkeley Square.

Znow jego mysli zwrocilty si¢ ku Cyrilli 1 juz teraz
wiedziat, ze to z jej powodu wieczOor spedzony w
towarzystwie lady Abbott wydal mu si¢ banalny 1 nudny.
Polozyt si¢ do tozka wciaz rozmyslajac o drobnej twarzyczce
z wielkimi wymownymi oczami, w ktorych dostrzegt
niewinno$¢ 1 uduchowienie, jakich nie udato mu si¢ zauwazy¢
u zadnej 1nnej kobiety. Pragnal, zeby czas biegi jak
najszybciej, bo chcial znéw znalez¢ si¢ na Islington u Cyrilli.
Nie mogt jednak przyjs¢ do niej o wpdt do 6smej, wigc tak jak
kazdego ranka, widzac, ze jego kon, dorodny ogier, juz na
niego czeka przed frontowymi drzwiami, wskoczyl na siodto 1
popedzit do parku.

Gdy juz si¢ tam znalazt §wiezo$¢ powietrza 1 poranna
mgietka ponad drzewami przypomnialy mu Cyrille. Byla
mtodziutka niczym ten poranek 1 Swieza jak te ztociste zonkile
rosnace u stop drzew.

Wrociwszy do domu na Berkeley Square markiz przebrat
si¢ 1 uporawszy jak najszybciej z korespondencja 1
problemami przedstawionymi przez sekretarza, natychmiast
udat si¢ do Islington. Po drodze tak bardzo byl zaprzatnigty
swolmi myslami, ze nie zauwazal uklonow znajomych 1
rzewnych spojrzen rzucanych przez kobiety, ktorym trudno
bylo wyobrazi¢ sobie atrakcyjniejszego mezczyzng, a
jednoczesnie bardziej niebezpiecznego.

Markiz dotart na ulice Krélowe; Anny w rekordowym
tempie 1 przed numerem 17 gwaltownie zatrzymal powoz.



Przez jakis czas nikt nie odpowiadat na jego pukanie 1 juz si¢
zastanawial, czy tak ja wczoraj Cyrilla jest sama w domu,
gdyz stuzaca wybrata si¢ na zakupy. W koncu ustyszat dzwigk
odsuwanej zasuwy 1 drzwi uchylily sie¢ nieco. Stala w nich
stuzaca, ktora poprzednim razem gdy odjezdzal patrzyta na
niego z niechgcia. Przypominala  ochmistrzyni¢ z
arystokratycznego domu takiego jak Fane House, gdzie cate
gospodarstwo krecito sie jak w zegarku, natomiast zupeinie
nie pasowata do tego skromnego domku.

- Dzien dobry! - powiedzial markiz, poniewaz kobieta nie
odzywata sig. - Czy moglbym si¢ widzie¢ z pannag Cyrilla
Wyntack.

- Panienki Cyrilli nie ma w domul!

Powiedziala to szorstkim tonem 1 wiasnie chciata zamkna¢
drzwi, lecz markiz jej w tym przeszkodzit.

- Jezeli wyszla, to poczekam.

- Panienka nie przyjmuje wizyt - rzekla tonem
sugerujacym, ze  powinien wiedzie¢, co  oznacza
sformulowanie ,,nie ma w domu".

- Mam nadziejg, ze zechce mnie widzie¢ - nastawal
markiz.

- To wykluczone, milordzie!

- Ale ja bardzo nalegam!

Otworzyt szerzej drzwi 1 stluzaca cofngla si¢ z tym samym
wrogim wyrazem twarzy. Markiz zdawat sobie sprawe, ze
zadziatat tu jego autorytet. Po chwili poddata sig.

- Jesli jego lordowska mos¢ zaczeka w saloniku - rzekta w
koncu - pdjde powiedzie¢ panience, ze pan przyszedt.

Markiz potozyt kapelusz na krzesle 1 kiedy stuzaca
otworzyta przed nim drzwi, wszedl do saloniku. Byt bardzo
malenki 1 teraz dopiero dostrzegt, ze dywan na podtodze jest
bardzo zniszczony, a pokrycia mebli przetarte. Uswiadomit



sobie, ze nie jest to odpowiednie miejsce dla osoby tak pigkne;j
1 czarujace;.

,1o0 tak jakby drogocenny kamien oprawi¢ w tombak
zamiast zlota" - pomyslat.

Wyobrazit sobie otoczenie godne urody Cyrilli. Byt
swiadom, ze Lochner odkryt juz to czterysta lat temu. Ustyszat
odgtos krokow 1 wkrétce Cyrilla weszta do srodka. Jeden rzut
oka wystarczyl, zeby markiz domyslit si¢, co si¢ stato. Jej
twarz byla zaplakana. Markiz pomyslal, ze tylko ona nawet
ptaczac wyglada pigknie. Jej oczy byty petne tez, byta bardzo
blada 1 przypominata lili¢ pokryta kroplami deszczu. Patrzyli
na siebie przez chwil¢ 1 zupelnie nieoczekiwanie dla nich
obojga nagle Cyrilla znalazta si¢ w jego ramionach, a on
poczul, ze calej jej ciato drzy.

- Domyslam sig, co si¢ wydarzylo - rzekl markiz
powaznym tonem.

- Papa ... nie zyje. Zmarl ... we Snie - powiedziata
famigcym si¢ gltosem.

- To dla pani bolesne przezycie - rzekt migkko. - Musi
pani by¢ dzielna.

- Probuje - odrzekta Cyrilla - lecz wydaje mi sig, jakby
caly Swiat si¢ zawalil.

- Kazdy czuje to samo, gdy traci kogos drogiego -
pocieszatl ja.

Nie odpowiedziata, a on czul, ze stara si¢ powstrzymac
ptacz, 1 mocniej przytulit ja do siebie.

- Czy zorganizowatla juz pani pogrzeb?

- Jeszcze nie, ale Hanna powiedziala, ze ... sprowadzi
grabarzy, lecz moze ja powinnam to zrobic.

- Nie moze pani sama tego robi¢ - rzekl stanowczo
markiz. - Prosz¢ wszystko zostawi¢ mnie. Ojciec pani zostanie
pochowany w sposob, na jaki zastuzyt. Nie musi pani ktopotac
si¢ o nic. I tak jest juz pani dos$¢ nieszczesliwa.



Cyrilla westchnela glgeboko 1 markizowi wydato sig, ze
poczuta ulgg.

- Jest pan dla mnie bardzo ... dobry. To niemadre z mojej
strony, ze ... czuje¢ si¢ taka bezradna.

Markiz uswiadomit sobie, ze jest jeszcze bardzo dziecinna,
jednoczesnie czul, ze delikatne ciato, ktére trzymal w
objeciach, jest ciatem kobiety.

- Prosze, niech pani usiadzie - rzekl - a ja pojde
porozmawia¢ z pani stuzaca 1 powiem jej, ze zalatwig
wszelkie formalnosci zwiazane z pogrzebem.

- Nie mozemy pana ... obarcza¢ takimi rzeczami.

Uniosta gtowe 1 spojrzata na niego, a on pomyslal, ze tzy
sprawiaja, 1z jest jeszcze pigkniejsza niz przed chwila.

- Pani mnie niczym nie obarcza - odpowiedziat - tylko
pozwala, zebym zajat si¢ pani sprawami.

Milczala przez chwile, a potem rzekla:

- Jest pan taki dobry - odsungla si¢ od niego i usiadia na
sofie.

Kazda inna kobieta wykonataby ten manewr rozmyslnie,
zachgcajac, zeby usiadl obok, lecz mysli Cyrilli wciaz byly
przy zmartym. Po chwili usiadl przy niej w pewnej odlegltosci
1 nie starat si¢ jej dotykac.

- Czy jest tu jakis kosciol w poblizu - zapytal.

- Jest koscidl pod wezwaniem Marii Panny, do ktorego
chodzilySmy z Hanna - odrzekta.

- Zapytam proboszcza, czy mogtby odprawic
nabozenstwo w intencji ojca pani i czy mogiby go pochowac
na przykoscielnym cmentarzu.

- O tym wlasnie mys$lalam - rzekta - lecz czy mogiby go
pan poprosi¢, zeby ojca pochowano obok mamy?

- Pani matka tez tam spoczywa?

- Tak.



- A zatem nie powinno by¢ zadnych trudnosci. Prosze
zostawi¢ wszystko mnie.

- Jak ja mam panu dzigkowac¢? Czulam sie taka
0puszczona, a teraz ... mam pana.

- Tak, ma pani mnie - potwierdzit z moca - i nie jest pani
wcale opuszczona ani samotna. Prosze tylko pozwoli¢ mi
dziatac.

Zanim opuscit dom, porozmawiat w kuchni z Hanna. Cho¢
zachowywata si¢ wobec niego bardzo nieufnie, jej wrogosé
zmalata, kiedy si¢ dowiedziata, ze chce si¢ zaja¢ pogrzebem.

- Czemu jego lordowska mos$¢ chce fatygowac sig
osobiscie? - zapytala.

- Z tego prostego powodu, ze jestem mitosnikiem sztuki,
a moim zdaniem pan Wyntack byl niezwykle utalentowanym
artysta - odrzekl.

- Szkoda, ze za jego zycia nikt nie byt tego samego zdania
- zauwazyla oschle Hanna.

- Pan Wyntack nie malowal obrazow, ktore moglyby
przynies¢ mu popularnos¢ wsrod klientow z tej dzielnicy.

Markiz ustyszat chrzaknigcie, lecz byl przekonany, ze
stuzaca podziela jego zdanie. Polozyl na kuchennym stole
pieniadze.

- Prosze kupi¢ dla panienki Cyrilli wszystko, czego jej
potrzeba. - Widzac wahanie Hanny dodal szybko: - Obydwie
ponadto potrzebujecie solidnego positku, a jak juz
wspomniatem, cenitem bardzo pana Wyntacka jako artyste.

Hanna zdawala sobie sprawe, ze to tylko wybieg, aby
pomoc Cyrilli, lecz postanowita nie sprzeciwiac sig.

- Dzickuje panu, milordzie - powiedziata i zlozyta przed
nim ukton.

Markiz opuscit dom 1 pojechal w strong plebanii. Zastat
proboszcza w domu 1 wyjawit mu powod swojej wizyty.



- Nigdy nie widziatem pana Wyntacka - rzekt duchowny -
lecz jego corka przychodzita do kosciota w kazda niedziele w
towarzystwie opiekunki, a przed dwoma laty pochowalismy
tutaj jej matke.

- Czy mogltbym obejrzec grob? - zapytat markiz.

- Oczywiscie.

Proboszcz zaprowadzil markiza na cmentarz.

- Nagrobek jest bardzo skromny - zauwazyl proboszcz. -
Mysle, ze nie sta¢ ich byto na nic lepszego.

Markiz nic nie odpowiedzial, bo wlasnie czytat napis na
nagrobku:

Loraine

ukochana przez Fransa Wyntacka 1 Cyrillg.

1761 - 1800

Napis byt jakis dziwny 1 markiz pomyslat, ze Frans
Wyntack byt cudzoziemcem. Zdumiato go tylko, ze matka
Cyrilli miata zaledwie trzydziesci dziewigc¢ lat, kiedy zmarta.

I byla taka pigkna - pomyslal przypomniawszy sobie
portret, jaki mu pokazata Cyrilla. - Rownie pigkna jak jej
corka".

Zatlowal, Zze nie moze ich razem zobaczy¢. Niestety
Loraine nie bylo juz wsrod zywych, natomiast Cyrilla byta tuz
obok 1 markiz pomyslal, ze kiedy juz ja raz odnalazi, wigcej
si¢ z nia nie rozstanie. Uzgodnit z proboszczem, ze pogrzeb
odbedzie si¢ w ciagu najblizszych dwudziestu czterech
godzin. Zdawal sobie spraweg, ze nie ma nic bardziej
przygnebiajacego jak przebywanie w jednym domu z
nieboszczykiem.  Poniewaz  obiecal  dobra  zapfate,
przedsigbiorca pogrzebowy, do ktorego wstapit, byt sktonny
zrobi¢ wszystko, czego sobie zyczyl.

Markiz miat dos¢ taktu, a zarazem dbat o reputacj¢ Cyrilli,
totez nie pojawit si¢ na pogrzebie. Wprawdzie bylo malo
prawdopodobne, zeby ktokolwiek zwrdcit uwage na Smierc



malo znanego artysty mieszkajacego w dzielnicy Islington, ale
nigdy nic nie wiadomo. Zamowil karawan oraz powoz dla
Cyrilli 1 Hanny, przystal ogromna ilos¢ drogich kwiatow, lecz
sam do konca uroczystosci trzymat si¢ na uboczu. Frans
Wyntack miat bardzo wystawny pochowek. Jego gréb pokryty
wience 1 wiazanki. Wracajac z uroczystosci pogrzebowych
Cyrilla zwrocita si¢ do Hanny:

- Shuchajac modlitw nie chciato mi si¢ wprost wierzyc¢, ze
chowamy pape. Pocieszalam si¢, ze potaczyt si¢ z mama 1 jest
szczesliwy. - Hanna nic nie odpowiedziata, tylko wytarla tzy. -
Przypominam sobie, ze mama - mowita dalej Cyrilla - zawsze
wiedziata, kiedy papa wraca do domu, zanim jeszcze zdazyt
otworzy¢ drzwi. Zawsze czekata na niego w holu 1 podbiegata
ku niemu wotajac: ,,Och, Frans, jak bardzo mi ciebie
brakowalo! Czy wszystko w porzadku? - Gtos Cyrilli zatamat
si¢ 1 dodata jakby do siebie: - Moze mama ma do nas
pretensje, ze nie dbatySmy o niego jak trzeba.

- ZrobitySmy wszystko, co w nasze] mocy, panienko -
rzekta Hanna.

- Bylas wspaniata, Hanno - odezwata si¢ Cyrilla - lecz
gdyby si¢ nie przezigbit, nie nabawitby si¢ kaszlu, ktory go tak
ostatnio meczyl. Nie dopilnowatysmy, zeby zabierat okrycie,
kiedy szedt pertraktowa¢ w sprawie sprzedazy obrazow.

- Ale on nie chciat nikogo stuchad! - powiedziata Hanna.

- Prawda, liczyt sie tylko z mama - dodata Cyrilla.

- Nie musi panienka robi¢ sobie wyrzutow - pocieszata ja
stuzaca. - ZrobitySmy wszystko, co w naszej mocy. Nie bylo
dla niego ratunku. Cate noce ostatnio przewracat si¢ na t6zku 1
rozmawial z twoja matka jakby wierzyt, ze lezy obok niego.

- A moze ona tam z nim byla? - wyszeptata Cyrilla.

Wreszcie dotarty do domu. Dom wydat si¢ Cyrilli pusty 1
cichy. Nie miata niczego do roboty, odkad zabraklo ojca.
Weszta do pracowni, zeby obejrze¢ obrazy pozostawione



przez Fransa Wyntacka. Byly jeszcze nie dokonczone 1
probowala sobie wyobrazi¢, jakby je uzupeknit tymi swoimi
plamkami $§wiatla.

- Jednak markiz dobrze go zrozumiat - powiedziata do
siebie.

W tej samej niemal chwili ustyszala jego gltos w sionce, a
potem szybkie kroki na schodach. Serce w niej zadrzato, a
kiedy wszedl do pomieszczenia, spojrzata nan z radoscia. Byt
dla niej ostoja bezpieczenstwa, w jego obecnosci nie czula si¢
juz samotna 1 zagubiona.

- Styszalem, ze wszystko odbyto si¢ zgodnie z planem -
rzekl.

- Nabozenstwo bylo bardzo pickne ... a kwiaty cudowne!
Dzigki, dzigki za wszystko! - wyszeptata Cyrilla.

- Miatem nadziejg, ze sprawity pani przyjemnosc.

- To byly przeciez kwiaty dla papy - odrzekla tonem
wyrzutu.

- Jesh wierzy¢ nauce Kosciota - rzekt markiz - to zmarty
teraz przebywa posrod kwiatow na tamtym Swiecie, a kwiaty
przynoszone na pogrzeb sa moim zdaniem potrzebne tym, co
zostaja.

- Niewazne dla kogo byty, ale byly pigkne. Markiz
rozejrzal si¢ po pracowni.

- Czy jest tu jaki§ obraz, ktory chcialaby mi pani
pokazac? - zapytat.

- Kupit pan niedawno obraz papy 1 chyba jeden z lepszych
- rzekta Cyrilla. - Nie wydaje mi si¢, zeby pozostale byly
warte choCby kilka szylingow.

- Chcialbym, zebySmy porozmawiali szczerze -
powiedzial markiz. - Pragne pania zapytac, jak zamierza pani
dalej zyc¢?

Z wyrazu jej twarzy pojal, ze ten problem bardzo ja
niepokoi. Zadawala sobie to pytanie od pierwszej chwili,



kiedy uswiadomita sobie, ze zostala sama. Zapanowalo
milczenie 1 markiz przypatrujac si¢ jej w swietle dochodzacym
od okna dostrzegl, ze jej potyskliwe wlosy stwarzaja wrazenie,
jakby dokota nich tworzyta si¢ aureola.

- Jest pani taka pigkna! - powiedzial. - Zdaje sobie pani
chyba z tego sprawe, ze nie jest bezpiecznie, zeby mieszkata
pani sama bez opieki mezczyzny.

- Mam przeciez Hanng.

- Nie moze pani spedzi¢ reszty zycia w towarzystwie
stuzacej - odezwat si¢ markiz. - Jest to osoba rozsadna, lecz
rozmowa z nia nie jest zbyt interesujaca.

Usmiechnat si¢ wypowiedziawszy te¢ kasliwa uwage 1 po
chwili Cyrilla tez si¢ usmiechngla.

- Hanna bardzo si¢ o mnie troszczy. Zawsze mi
podpowiada, czego nie powinnam robié, lecz istotnie ... nie
znajdujemy wspolnych tematow do rozmowy.

- Takie jest tez moje zdanie. Widziatem juz w swoim
zyciu wiele oddanych stuzacych. Sa one bardzo cenne, lecz
ich towarzystwo nie moze wystarczy¢ osobom takim jak pani.

- (Gdzie wiec mam szuka¢ towarzystwa do rozmowy,
kiedy papa nie zyje? - zapytata.

- O tym wilasnie chcialbym z pania porozmawial -
powiedzial markiz, a poniewaz patrzyla na niego pytajaco,
dodal: - Nie chcialbym pani przestraszy¢, bo moze si¢ pani
wydawa¢, ze znamy si¢ tak krotko, ale to nieprawda.
Myslalem o pani od czasu, gdy ujrzalem obraz Madonna
posraod lilii.

W oczach Cyrilli dostrzegt zdumienie i jeszcze cos, co go
o$mielito, zeby si¢ do niej zblizy¢ 1 wzia¢ ja w ramiona. Nie
bronita si¢ i markiz czul, ze ona réwniez chce by¢ blisko
niego. Poniewaz byla tak odmienna od wszystkich kobiet,
ktore znal, 1 poniewaz jej uroda 1 sposob bycia oniesmielaty
go, zachowywal si¢ wobec niej bardzo delikatnie.



Trzymat ja chwile w objeciach, a potem uniost reka jej
podbrodek 1 zwrocit jej twarz ku sobie. Patrzyl na nig przez
jakis czas, a nastgpnie dotknat ustami jej warg. Wydawato mu
si¢, ze $ni, czul ich migkkos¢, drzenie ciala - wszystko to
mialo niewyobrazalny czar.

Cyrille pocatunek markiza wprawit w zachwyt, przeniost
w inny, nieznany swiat. Nigdy jeszcze nie spotkata takiego jak
on mezczyzny. Poczatkowo, gdy tylko go poznata nie
rozumiala uczué, jakie w niej wzbudzit. Dziwito ja, ze kiedy
go nie ma mysli tylko o nim. Gdy byl przy niej nie odczuwata
strachu 1 miata poczucie bezpieczenstwa. Teraz kiedy ja
pocatowal uswiadomita sobie, ze spehlily si¢ jej gorace
modlitwy. Zdawato jej si¢, jakby boze btogostawienstwo byto
w tym pocatunku. Czuta wzruszenie, jakie czasem odczuwata
podczas modtow. Miata wrazenie jakby nagle znalazta si¢ w
niebie. Ramiona markiza obejmowaly ja mocno, lecz jego usta
byty delikatne 1 czute 1 Cyrilla oddawata mu si¢ bez reszty.
,Wigc to jest mitos¢ - myslata - mitos¢ doskonata ... taka,
jakiej zaznata mama, a ja obawiatam sig, ze... nigdy jej nie
spotkam". Lecz to si¢ jednak statlo, a markiz byt tym, ktérego
pokochata. To on przestonit jej caly swiat.

- Moja ukochana - powiedziat unoszac gtowe - nalezysz
tylko do mnie! Szukatem ci¢ przez cate zycie 1 teraz, kiedy cig
odnalaztem, nie pozwole ci odejsc.

- Kocham ci¢ - wyszeptata Cyrilla.

- Ja tez cig kocham - zapewnit ja zmienionym glosem.

Tym razem mowit prawdg. To dlatego zadnej kobiecie nie
zrobil tego wyznania, bo wiedzial, ze bytoby to ktamstwem.
W tym momencie jednak wiedzial na pewno, ze to mitosc.
Uderzyto go odkrycie, ze to wlasnie majacy opini¢ cynika, tak
naprawde byt idealista szukajacym ideatu 1 w sporcie, w
interesach, a przede wszystkim w mitosci. I w koncu udato mu



si¢ znalez¢ idealng mitos¢. Jakby czytajac w jego myslach,
Cyrilla powiedziata:

- Jak to mozliwe, ze przepetniaja nas tak wspaniate
uczucia? Nigdy nie przypuszczatam... nie marzylam nawet, ze
cos takiego moze si¢ zdarzy¢.

- Ja tez czuj¢ podobnie - powiedzial. - Dotychczas patrzac
na twoj portret wiszacy w saloniku muzycznym w Carlton
House myslalem z rozpacza, ze umartas kilka wiekoéw temu.
Ale ty jestes naprawde! Stoisz obok mnie. Czy moze by¢ cos
wspanialszego?!

Cyrilla westchngta cichutko.

- Gdyby papa nie namalowat tego falsyfikatu - rzekia -
wowczas nie pojawitbys si¢, zeby mnie zobaczy¢.

- To los nas potaczyl - powiedzial markiz z
przekonaniem. - PowinniSmy by¢ mu za to wdzigczni. Nie
mozemy dopusci¢, zeby nas rozdzielono.

- Ja tez marze¢ o tym, by by¢ z toba - wyszeptala Cyrilla,
przerwala, a potem dodata: - Szkoda, ze papa nie dozyt chwili,
kiedy czuje si¢ taka szczgsliwa. Cho¢ moze to nietadnie z
mojej strony, ze nie smucg sig, gdy on nie zyje.

- Nie miej wyrzutéw z tego powodu - rzekt markiz. - Ja
tez jestem niewyobrazalnie szczes$liwy. - Usiedli na sofie w
kacie pracowni 1 markiz objat Cyrille ramionami. - Tak mato 0
mnie wiesz - powiedziat. - Musze ci wyjawi¢, ze mam bardzo
zla opinig, jesli chodzi o kontakty z kobietami. Ale to z tego
powodu, ze wciaz szukatem kogo$ takiego jak ty, kobiety po
prostu zawsze mnie rozczarowywaly.

- To nie ma zupelnie znaczenia - odrzekta Cyrilla. -
Mama mowila, ze kiedy cztowiek zakochuje sie, caly swiat si¢
zmienia. Nie liczy si¢ to, co bylo, tylko przysztos¢.

- Twoja mama miata racje - rzekt markiz. - Zapomnijmy
wigc o przesztosci, a pomyslmy o zyciu, ktore jest przed nami.



- Los mi ci¢ zestal, kiedy tak bardzo ci¢ potrzebowatam -
odrzekta Cyrilla. - Kiedy mama umarta, pomyslatam sobie, ze
juz nigdy nie bgdzie tak jak dawniej 1 ze juz zawsze bede
nieszczesliwa. Wiedziatam, ze jestem potrzebna papie, 1 dla
niego si¢ staratam nie traci¢ pogody ducha. Ale teraz ...

- Co teraz? - zapytat markiz.

- Teraz kiedy sadzitlam, ze zostan¢ sama z Hanng ...
opuszczona 1 smutna ... pojawites si¢ ty! Jestem Bogu
niezmiernie wdzi¢czna, ze mi ci¢ zestat!

- Ja takze mu jestem wdzigczny - usSmiechnat si¢ markiz. -
A teraz kochanie, zrobmy plany na przysztos¢, bo nie chcg,
zeby$ pozostata tutaj w tym matym domku. - Spojrzal na nia, a
potem dodal: - Ten dom nie jest odpowiednim dla ciebie
miejscem, pragnatbym ofiarowac ci cos bardziej stosownego.

- A jakie znaczenie moze mieC otoczenie? - zapytala
Cyrilla. - Uwazam, ze gdziekolwiek bys$ si¢ znalazi, bylbys
soba, osoba pelna sily 1 energii.

- Pochlebiasz mi - odrzekl markiz. - Moja sita jest niczym
w porownaniu z twoja uroda. Czy ty zdajesz sobie sprawg,
jaka jestes pigkna?

- Zawsze poroOwnywatam si¢ z mama - rzekla powaznie. -
Ona byta taka pigkna, ze ja wobec niej prezentuje si¢ bardzo
skromnie...

- Nie musisz tak mysle¢ o sobie - przerwat jej markiz

- ...lecz bardzo bym chciata, zeby$ ... mnie podziwiat -
dokonczyta.

- To stabe stowo na okreslenie moich uczu¢ - powiedziat.
- Pragnalbym obsypa¢ ci¢ brylantami, ktore podkreslityby
twoja urodg.

- Jesli ci na tym zalezy, zgadzam sig.

- Datbym ci stonce i gwiazdy, gdyby to tylko bylo
mozliwe - rzekl. - Jestem cztowiekiem bardzo bogatym,



bedziesz miala wszystko, o czym zamarzysz, bylebys mnie
tylko kochata.

- Nigdy nie przestan¢ ci¢ kocha¢ - zapewnita - 0 ile
rzeczywiscie bedziemy nalezeli do siebie 1 ty bedziesz mnie
kochat.

- Bede cie kochat bardziej, niz zdotam wyrazi¢ stowami -
odrzekt markiz.

Objat ja mocniej 1 pocatowal namigtnie, a ona zawstydzita
si¢, odwrocita twarz 1 przytulita do jego piersi.

- Nie chciatem cig przestraszy¢ - powiedzial - lecz jestes
przeciez kobieta. - Zndéw ja przytulit, a potem dodal: - Dzi$
jeszcze cie stad nie zabiorg, lecz jutro znajd¢ pigkny dom z
ogrodem, gdzie latem bedziesz mogta siedzie¢ pod drzewami
wsrod kwiatow. Bedziemy tam sami 1 nikt nie bedzie miat
wstepu do naszego tajemnego Swiata.

- Gdzie jest ten dom? - zapytata. - Czy nalezy do ciebie?

- Nie - odrzekl markiz. - M6j dom znajduje si¢ przy
Berkeley Square w Londynie, a moja rodowa siedziba to Fane
Park w hrabstwie Hertfordshire. Chciatbym pokazac ci skarby,
jakie tam si¢ znajduja, w szczegolnosci obrazy. Ale w twoim
nowym domu chciatbym ci¢ mie¢ wylacznie dla siebie, zeby
nam nie przeszkadzali nawet moi dostojni przodkowie.

- To brzmi wspaniale - rzekta Cyrilla - ale ...

- Co cig¢ niepokoi? - zapytat markiz.

- Niezbyt dobrze ci¢ zrozumialam, gdy mowiles o tym
domu.

- Ten dom begdzie twoj - wyjasnit markiz - ofiaruje ci go,
przepisz¢ na twoje imig. Cokolwiek si¢ wydarzy, zawsze
bedziesz miala gdzie mieszka¢ i z czego zyC€. - Przycisnat ja
do siebie: - Jestes moja, pickna ,,Madonno wsrod lilii". Bede
si¢ o ciebie troszczyl, opiekowal si¢ toba. Do konca zycia nie
bedziesz si¢ musiala o nic martwi¢. Przysiggam ci kochanie,
ze bedziemy najszczesliwszymi ludzmi na ziemi.



/now zaczal ja calowa¢ 1 nie byla w stanie mu
odpowiedzie¢. Cata pracownia zawirowata przed ich oczami.
Po chwili markiz wstat 1 powiedzial:

- Zostawiam ci¢ teraz samg, moja pickna. Powinnas
odpocza¢ po przezyciach ostatnich dni. - Cyrilla westchneta, a
on zrozumiat to tak, ze chce go prosi¢, zeby pozostal, wiec
dodal szybko: - Jesli nie wyjde natychmiast, dom nie b¢dzie
gotoOw na jutro. Mam wiele planow, a wszystko to nie bedzie
latwe, lecz trudnosci tylko bardziej pobudzaja mmnie do
dziatania. - USmiechnal si¢ 1 dodal: - Wiele trudu kosztowato
mnie odnalezienie ciebie. Nie bez trudu wszedlem do tego
domu, z ktérego wyganialyScie mnie obie, najpierw ty, a
potem Hanna. Teraz czuje si¢ nagrodzony, poniewaz ty mnie
kochasz.

Pocatowal ja jeszcze raz, a potem wyszedl z pracowni 1
wkrotce ustyszata jego kroki na schodach 1 odglos
zamykanych drzwi wejsciowych. Wydata cichy bolesny
okrzyk wydobywajacy si¢ z giebi duszy.



Rozdziat 4

Cyrilla stata wpatrujac si¢ w drzwi, jakby si¢ spodziewata,
ze markiz wroci, lub jakby chciala pobiec za nim. W koncu
patetycznym gestem zakryla twarz rekami 1 zaczeta ptakac, a
w tym samym momencie weszta do pracowni Hanna.

- Wasnie si¢ zastanawiatam... - powiedziala 1 nagle
spojrzawszy na Cyrille spytata: - Co si¢ stato? Czemu
panienka ptacze?

- Och, Hanno, Hanno! Sama wlasSciwie nie wiem!

Czula, ze potrzebuje pocieszenia 1 oparcia, przytulita si¢
do starej opiekunki, caly czas placzac rozpaczliwie.

- O co chodzi? Co panienke tak zasmucito? - dopytywata
si¢ Hanna. - Podczas pogrzebu byta panienka taka dzielna.

- To nie ... z powodu ... papy.

- Wigc co takiego zrobit jego lordowska mos¢?

Gtos Hanny zabrzmiat ostro, a jednoczesnie tulita Cyrillg
do piersi, jak to czynita, kiedy Cyrilla byla jeszcze dzieckiem,
Hanna patrzyta na nia czule, a jednoczesnie w jej oczach czait
si¢ gniew, ktory dostrzegt markiz ujrzawszy ja po raz
pierwszy.

- Co takiego powiedzial jego lordowska mosc¢?

- Ja myslatam, ze ... on mnie kocha.

- Robit takie wrazenie.

- Ja mu wierzylam ... sadzitam, ze on mnie kocha tak, jak
... Ja go kocham. - Gtlos Cyrilli byt bardzo niewyrazny, lecz
Hanna rozumiala ja, zanim jednak zdazyla cokolwiek
powiedziec, Cyrilla mowita dale;j:

- Nie mogtabym zy¢ tak jak mama! Nie zniostabym tego
wszystkiego, nawet... gdybym byla razem z nim. Kocham go
... kocham go catym sercem, ale nie mog¢ zgodzi¢ sig ...

- To nie jest mito$¢, panienko. Jaka to moze by¢ mitosc,
jesli ten pan widziat panienk¢ zaledwie kilka razy. Prosze¢
przestac ptakac 1 postuchac, co powiem.



Nie mowila tego jako stuzaca, lecz jako niania, 1 Cyrilla
postarala si¢ skupi¢ uwage. Hanna podprowadzita ja do
krzesta 1 posadzita, a sama stangta obok ze skrzyzowanymi na
piersiach rekami.

- Méwitam juz panience po Smierci matki, ze powinna
panienka wréci¢ tam, skad pochodzi, ale panienka nie chciata
mnie nawet stuchac.

- Jakze moglabym to zrobi¢? Wiesz przeciez, w jakim
stanie byl papa. Musialam zosta¢ z nim. Tego zapewne
zyczyta sobie mama.

- Ale jego juz nie ma posrdd zywych - rzekta Hanna. -
Teraz nie zamierzam stucha¢ zadnych usprawiedliwien.
Chciatam to powiedzie¢ panience zaraz po pogrzebie, lecz
jego lordowska mos¢ przeszkodzit mi w tym zamiarze.

Napomknigcie o markizie sprawito, ze 1zy znow potoczyty
si¢ po twarzy Cyrilli.

- Kocham go, Hanno, lecz nie moge¢ zrobi¢ tego, o co
mnie prosi - mowita ledwo dostyszalnym glosem.

- Oczywiscie, ze nie! - rzekla Hanna. - On zwodzi
panienke tak jak 1 mnie swoja dobrocia, swoimi kwiatami 1
swoimi pieniedzmi.

Cyrilla uniosta glowe.

- Bratas od niego jakie$ pieniadze, Hanno?

- Tylko pare funtow, ktore byly mi potrzebne na zakup
jedzenia. To da si¢ latwo oddac, jesli postapi panienka w
sposob wlasciwy.

- Wiec jest jakis wlasciwy sposob? - zapytata Cyrilla. -
Moze ... moze ...

- Nie ma zadnego moze! - powiedziata ostro Hanna. -
Zabieram panienke do Holm House, 1 to natychmiast. Prosz¢
przestac ptakac¢ 1 wlozy¢ peleryng.

- Natychmiast? - zdziwita si¢ Cyrilla.



- A na co mamy czekac? - zapytala Hanna. - Dawno juz
powinnam byla to zrobic.

Cyrilla westchngta gleboko.

- Nie wiem, co mam ci odpowiedzie¢, Hanno, nie wiem
zupeknie, co ... mam robic.

- Ale ja wiem! - odrzeklta Hanna. - 1 prosze si¢ nie
sprzeciwiaC, na nic si¢ zdadza wykr¢ty. Jesli panienka nie
chce pojs¢ ze mna, pojde sama.

Cyrilla spojrzata na nig zdumiona.

- Nie zostawisz mnie tu chyba ... nie mogg sama pozostac

Obydwie wiedziaty, ze markiz moze wroci¢, a gdyby to
zrobit, Cyrilla byla pewna, ze nie potrafitaby odmowi¢ mu
niczego, o co by ja poprosit. Widzac jej rozterke Hanna wzigta
dziewczyng za reke 1 pociagnela za soba.

- ChodZzmy - powiedziata. - Nie czas na ociaganie sig.

- Czy jeste$ pewna, ze dobrze robimy? - méwita Cyrilla,
lecz Hanna juz wyszla z pracowni 1 skierowala si¢ do jej
sypialni. Wzigta stamtad cieply ptaszcz Cyrilli 1 przewiesita go
sobie przez ramig.

- Moze powinnam wtozy¢ kapelusz - odezwala sig
Cyrilla.

- Nie trzeba - odrzekta Hanna. - Lepsze jest to okrycie, bo
robi si¢ juz chtodno.

Zawiazata Cyrilli kaptur pod broda 1 zaczeta schodzi¢ po
schodach.

- Nie zabierzemy zadnych rzeczy? - zapytata Cyrilla.

- Bedzie jeszcze na to czas, gdyby okazaty si¢ potrzebne -
odrzekta Hanna.

Wzigta z kuchni swdj szal 1 czepek 1 otworzyla frontowe
drzwi.



- Zaczekaj chwilg! - zawotata Cyrilla. - Daj mi pomyslec!
Nie mogg¢ zrobi¢ niczego, czego bym pdzniej musiala
zalowac!

- Jedyna rzecza, ktorej powinnySmy zatowac, to tego, ze
zostalySmy tu tak dlugo - rzekta Hanna. - Jak juz
powiedzialam, musi panienka wroci¢ tam, skad pochodzi, bo
tam jest panienki miejsce. To jest teraz jedyne wiasciwe
wyjscie.

Wyszta na chodnik 1 czekata na Cyrillg. Dziewczyna
opuscita dom ze tzami, Hanna zamkngta za nig drzwi 1
przekrecita klucz w zamku, chowajac go do kieszeni. Stojac
na krawezniku rozgladata si¢ w poszukiwaniu dorozki.
Wiasnie zblizala si¢ ku nim ciagnigta przez zmgczonego konia
ze starym woznica na kozle, ktory sprawial wrazenie, jakby
nie zalezalo mu na pasazerach. Hanna skineta na niego reka,
lecz nie od razu zwrdcit na nia uwage, w koncu jednak
zatrzymat sig.

- Wsiadamy, panienko - zarzadzita Hanna. Cyrilla tak
bardzo byta zagl¢biona we wlasnych myslach, ze nie bardzo
wiedziala, co si¢ wokoél niej dzieje. Hanna pomogtla jej wejs¢
do srodka 1 zanim sama zajela miejsce, zwrocita si¢ do
dorozkarza:

- Holm House przy Park Lane.

Dorozkarz zdumiat sig, gdyz nie spodziewat si¢ kursu do
tak eleganckiej dzielnicy. Unidst nieco kapelusz 1 powiedziat:

- Dobrze, prosze pani.

Hanna usiadta obok Cyrilli 1 przez chwil¢ jechaty w
milczeniu.

- Musi panienka by¢ mila - odezwala si¢ Hanna. - Prosze
nie zapominac, ze nie mamy si¢ gdzie podziac.

Cyrilla nic nie odrzekta. Pomyslata, ze miataby dom,
gdyby tylko powiedziata tak, dom z ogrodem, w Kktorym
moglaby przesiadywac posrod kwiatow 1 gdzie bylaby sama



razem z markizem. Przymkneta powieki 1 znow poczuta smak
jego pocalunkow, wrécito wspomnienie ekstazy, jaka
wowczas przezyta. O takich wilasnie pocatlunkach marzyta.
Jego milos¢ wydata jej si¢ cudowna 1 ucielesniata jej sny 1
wyobrazenia. Kiedy jednak pojeta, co zamierza jej ofiarowac
markiz, zrozumiata, ze nie jest to mitos¢, o jakiej marzyta, nie
jest to uczucie, jakie moglaby przyjac, lecz co$, co od siebie
odsuwata z odraza. Westchneta glieboko, co nie uszto uwagi
Hanny.

- Wiem, ze panience ci¢zko - powiedziata. - Rozumiem
to. Ja tez cierpialam przez wszystkie te lata, kiedy bylam
razem z matka panienki 1 musiatam patrzec, jak marnieje zyjac
w niedostatku, bo odrzucita zycie wygodne i godne szacunku.

- Ale ona si¢ nigdy nie skarzyla - wyszeptata Cyrilla.

- By¢ moze! - odrzekla Hanna. - Moze nie zatowata
warunkéw, w jakich zyla ze wzgledu na siebie, lecz z
pewnoscia zatowala przez wzglad na panienke. Wiele razy
mowita do mnie: ,,To nie jest zycie odpowiednie dla Cyrilli".

- Ale ja bylam szczgSliwa razem z mama 1... papa -
powiedziata Cyrilla nie chcac dopusci¢, zeby Hanna
krytykowata postepowanie jej matki.

- Twoja matka wiedziata réwnie dobrze jak ja, ze
potrzebuje panienka towarzystwa innych dzieci, ze powinna
panienka bywa¢ na przyj¢ciach, mie¢ konie pod wierzch -
mowita Hanna.

- Zadna z tych rzeczy nie miala dla mnie znaczenia,
dopoki bylam z mama.

Hanna juz zamierzata otworzy¢ usta, ale si¢ powstrzymata.
Nie chciala potgpia¢ matki Cyrilli, ktéra gdy tylko poznala
Fransa Wyntacka, od razu stal si¢ dla niej calym Swiatem.
Nawet wlasna corka zeszta na dalszy plan. Cyrilla nie byla
zazdrosna. Czuta si¢ tylko opuszczona, gdy musiata
wychodzi¢ z saloniku 1 w kuchni szuka¢ towarzystwa Hanny



przypatrujac sig, jak gotuje. Zdawala sobie doskonale sprawe,
ze bez starej opiekunki jej zycie bytoby jeszcze smutniejsze.

To Hanna zabierala ja na spacery, to ona dawala jej
ksigzki do czytania, a kiedy byly pieniadze prowadzita na
koncerty, a takze do teatru na sztuki Szekspira. To Hanna
starata si¢ w czasach, kiedy lepiej im si¢ powodzito
finansowo, zeby Cyrilla miata nauczycieli, ktorzy by ja uczyli
angielskiego, francuskiego i innych przedmiotoéw. Lekcje te
byty nieregularne, lecz poniewaz Cyrilla byla bardzo pilna 1
chetna do nauki, wielu nauczycieli przychodzito do niej nawet
wowczas, gdy zalegano z zaptlata. To dzigki Hannie jej
wyksztatcenie nie zostato zaniedbane.

Teraz Cyrilla pomyslata, ze nie znala witasciwie innego
zycia niz to, ktore wiodta w Islington w ciasnych Scianach
matego domku. Matka rozmawiala z nia wprawdzie, kiedy
Frans Wyntack byt zajety malowaniem lub kiedy nie byto go
w domu, o wielu rzeczach. Byla to kobieta bardzo
wyksztalcona 1 Cyrilla nieraz myslala, ze moglaby ja wigce]
nauczy¢ niz tuzin nauczycieli. Mowita ptynnie po francusku 1
wlosku, grata tez na pianinie i1 potrafita §piewac arie operowe.
Czytata wiele ksiazek na rozne tematy 1 znala si¢ na
malarstwie nawet lepiej od Fransa Wyntacka.

Cyrilla byta swiadoma swoich brakow w edukacji 1 kiedy
si¢ zakochata, przyszto jej na mysl, ze markiz moglby szybko
poczu¢ si¢ nig znudzony. Niczego nie wiedziala o jego zyciu i
dlatego nie zrozumiala wilasciwie jego stow: ,,Nigdy si¢ nie
rozstaniemy". Jak mogta by¢ taka glupia?

,,Hanna miata racj¢" - pomyslata z rozpacza.

Zn6w tzy naptyngly jej do oczu 1 nie byla w stanie ich
powstrzymac. Jechaty w milczeniu, az ulice staty si¢ szersze 1
pigkniejsze. Znalazly si¢ w dzielnicy Mayfair 1 skrecilty w
Park Lane.



- Chyba popetitam wielki btad, Hanno - odezwata si¢
Cyrilla. - Wracajmy z powrotem. Gdy markiz przyjdzie,
udamy, ze nas nie ma. I nadal bedziemy mieszkaly razem.

- I panienka mysli, ze uda si¢ trzymac jego lordowska
mos¢ na odleglosc¢? - zapytata Hanna.

Stowa te byly niczym strumien zimnej wody wylanej na
twarz. Cyrilla wiedziata, ze nie uda jej si¢ trzyma¢ markiza z
dala od jej domu 1 od jej zycia. Myslata z rozpacza, ze moze
robi ghupstwo, walczac ze swa mitoscia. Lecz przypomniata
jej si¢ matka, wychudzona 1 schorowana, z oczami
wypatrujacymi wciaz Fransa Wyntacka, 1 przyszto jej do
glowy, ze nie dla niej takie zycie. Wydato jej sie tez
nieprawdopodobne, zeby markiz chciat rzeczywiscie pozostac
Z niq.

- JesteSmy na miejscu! - Glos Hanny przerwat jej
rozmyslania. - Pozostaw wszystko mnie! Ja wszystko
zalatwie! Nie zapominaj, ze nie ma innego wyjscia. Musi
panienka to zrobi¢. Matka panienki pochwalitaby to
rozwigzanie.

Dorozkarz ol$niony przepychem domu, przed ktorym si¢
zatrzymatl, wyskoczyt 1 otworzyt drzwiczki. Cyrilla rzucita
okiem na dom, a nastepnie podazyta za Hanna, ktora
wyplacita woznicy naleznos$¢, 1 udaty si¢ obie w strong
frontowych drzwi. Zanim jeszcze zdazyta zapukac, drzwi si¢
otworzyty 1 stanal w nich lokaj w liberii 1 w napudrowane;j
peruce.

- Czy jego ksigzeca moscC jest w domu? - zapytata Hanna.

- Czy jest pani umowiona?

- Chcemy si¢ widzie¢ z jego ksiazeca moscia - powtorzyta
Hanna.

- Jego ksiazgca mos¢ nie przyjmuje nikogo bez
uzgodnienia - rzekt lokaj.

- Czy jest pan Burton? - zapytala Hanna.



Lokaj mtody 1 niedoswiadczony stat niezdecydowany 1
Cyrilla weszta za Hanna do holu. Byt wielki 1 ciemny, gdyz
wieczorne swiatlo dochodzito do niego tylko przez witrazowe
okna. Cyrilla drzala ze zdenerwowania. Od strony schodow
szedl ku nim siwowlosy 1 dostojny kamerdyner. Chciat
wlasnie zapytac, co si¢ stato, lecz ujrzawszy Hanng na jego
twarzy pojawit si¢ wyraz zaskoczenia.

- Dobry wieczor, panie Burton - odezwata si¢ Hanna.

- Kogo ja widze! Nie spodziewalem si¢ ujrze¢ pania tuta;!
- zawotlat.

- Jego ksiazeca mosc¢ jest w domu, jak si¢ domyslam?

Hanna nie czekata na odpowiedz. Odwrocita si¢ do Cyrilli
1 zaczela zdeymowac z niej peleryne.

- Tu jest cieplo, nie bedzie wigc panience potrzebne
okrycie - rzekla.

Cyrilla odniosta wrazenie, jakby byla znow dzieckiem, i
pozwolita stuzacej zdjac peleryne i odda¢ w rece lokaja, ktory
zamknawszy drzwi stal 1 przystluchiwal si¢ rozmowie. Nie
ulegalo watpliwosci, ze wyglad Cyrilli zdumiatl starego
kamerdynera. Wpatrywal si¢ w nia przez dtuzsza chwilg bez
stowa. Potem odezwat si¢ do Hanny niemal szeptem:

- Przyprowadza pani panienk¢ z powrotem do jego
ksigzece] mosci?

Hanna skingta glowa. Ich oczy si¢ spotkaly 1 stowa bylty
niepotrzebne. Kamerdyner ruszyt przez hol, za nim szta Hanna
trzymajac Cyrille za reke. Cyrilla postgpowata jak automat za
starym stuzacym, ktory otworzyt drzwi 1 zameldowat glosno:

- Dama do waszej wysokosci!

Cyrilla weszlta do srodka, ustyszata szczek zamykanych
drzwi 1 uswiadomita sobie, ze jest sama, bo Hanna zostata na
zewnatrz. W odleglym kacie zapelnionego ksiazkami pokoju
yrzata mezczyzne siedzacego w fotelu przed kominkiem.



Przez chwil¢ mezczyzna nie poruszyl sig, ale nagle odwrocit
gtowe 1 Cyrilla czula, Zze oniemiat z wrazenia.

- Loraine!

Byt to szept, lecz Cyrilla go uslyszata. Podeszta blizej
czujac, ze serce wali jej w piersi, a rece drza. Gdy szla ku
niemu, mgzczyzna wpatrywal si¢ w nig, nie mogac oderwac
wzroku. W koncu odezwat si¢ chrapliwym glosem:

- Pewnie mam przed soba Cyrillg!

- Tak ... ojcze.

- W pierwszej chwili mys$latem, ze to twoja matka.

- Mama nie zyje.

- Nie zyje? - Wiadomos¢ ta musiata by¢ dla niego
szokiem. - Kiedy umarta?

- Dwa lata temu.

- Co jej sig stato?

- Byla coraz stabsza i stabsza ... z powodu niedozywienia.

Jej stowa wprawily siedzacego w fotelu me¢zczyzne w
ostupienie.

- Nie rozumiem - powiedzial.

- Nie starczalo nam pieniedzy na jedzenie. W oczach
ksigcia pojawit si¢ wyraz bolu.

- A wigc to dlatego przysztas teraz do mnie? - zapytal po
chwili.

- Tak, ojcze.

- Czemu nie wrocitas zaraz po $mierci matki?

- Gdybym opuscita wowczas ... Fransa Wyntacka, on by
skonczyl ze soba. Bylam mu potrzebna... Musiatam si¢ nim
opiekowac.

- A €0 z nim teraz?

- Umarl wczoraj 1 Hanna przywiozta mnie do ciebie.

- Wigc Hanna jest nadal z toba?

- Tak ... ojcze. Czeka w holu.



- Wigc ty rzeczywiscie sadzisz, ze pozwolg ci tu zostac po
tym, jak odeszlas z matka 1 zamieszkalyscie z tym ...
mezcezyzng?

Gtos ksigcia zrobit si¢ oschlty. Uderzyt w Cyrille niczym
smagnigcie bata. Rzucita si¢ ku niemu 1 uklgkta przed nim.

- Pozwol mi zosta¢ z toba, ojcze - btagata. - Nie mam
pienigdzy, nie mam si¢ gdzie podzia¢, chyba zebym zgodzita
si¢ na cos, co uwtacza mojej godnosci, ..mimo ze kocham
tego cztowieka ...

Przypomniata sobie, ze utracita markiza, 1 tzy potoczyty
si¢ jej po policzkach. Nachylita gtowe¢ 1 przytulita ja do kolan
ksiecia. Plakata rozpaczliwie jak zagubione i1 skrzywdzone
dziecko. Poczula, jak dlon ksigcia pogtadzita ja po wilosach, 1
to przyniosto jej ulge.

- Kim jest ten cztowiek?

Jego glos dobiegat do niej z wielkiej odleglosci 1 kiedy
zaczeta szuka¢ chusteczki, ksigze podal jej swoja. Byla
delikatna 1 pachniata lawenda. Cyrilla przytozyta ja do oczu.

- Moze mi powiesz, co ci¢ tak zasmucito? - zapytal ksiaze
innym tonem.

- Kiedy mi wyznal, ze mnie kocha ... uwierzytam mu, ze
mOwI Szczerze - zaczela.

- A wigc ten mgzczyzna nie zaproponowat ci matzenstwa?
- zapytat spokojnie ksiazeg.

- Nie ...

- Nie dziwi mnie to wcale. Ksigz¢ nic wigcej nie dodatl,
lecz Cyrilla domyslata sig, co chcial powiedziec.

- On nic nie wiedziato ...mamie - dodata szybko. - Nikt
nie wiedzial ... nie mieliSmy wcale przyjaciol.

- To byta decyzja twojej matki - rzekt ksiaze zmienionym
glosem. - Ale przeciez moéwimy o tobie. Kim jest ten
mezczyzna? Jesli nie mieliscie przyjaciot 1 znajomych, to w
jaki sposob go poznatas?



- On przyszedt do nas... w sprawie obrazu.

- Jak on si¢ nazywa?

- Markiz ... Fane. Ksigze wpadl w ostupienie.

- Fane! A c6z Fane moze mie¢ wspolnego z toba? To
rozpustnik 1 uwodziciel kobiet! To nie jest mezczyzna
odpowiedni dla mojej corki.

- Ale... ja go kocham... ojcze 1 nic na to nie mogg¢ poradzic¢

- To si¢ nigdy nie powinno byto wydarzy¢! - rzekl ksiaze.
- W zadnym razie. I zapamigtaj to sobie, Cyrillo, nie pozwolg,
zeby ten cztowiek przestapit prog mego domu!

Zapadto milczenie.

- Czy to znaczy, ojcze - zapytala po chwili - ze moge tu
zosta¢? - Poniewaz ksiaz¢ milczal, dodata: - Jest to jedyny
sposob, zeby go wigce] nie zobaczyc¢, prosze ... ojcze... pozwol
mi zostac.

- Jesli tu zostaniesz, to nie dlatego, ze si¢ ukrywasz przed
markizem Fane, lecz dlatego, ze jesteS moja corka -
powiedziat ksiaze powaznie. - Zawsze wyrzucalem sobie, ze
popetnitem btad pozwalajac twojej matce zabrac cig ze soba.

- Zostawita ci przeciez Edmunda, jak on si¢ miewa?

- Przebywa teraz w Europie - odrzekt ksiazg. - Lecz ciebie
brakowalo mi bardzo przez te wszystkie lata.

- Och, ojcze, czy to mozliwe?

- Tak, to prawda.

Cyrilla spojrzata na ksigcia 1 w jego oczach dostrzegla
zbolaly wyraz.

- Pewnie brakowato ci takze ... mamy. Ksiaz¢ uniost si¢ w
krzesle.

- Twoja matka opuscita mnie i1 nie zyczg sobie o niej
rozmawiac.



- Rozumiem ojcze, lecz chociaz mama bylta szczesliwa z
Fransem Wyntackiem, mysle, ze ... brakowato jej ciebie 1
Edmunda bardziej, niz si¢ do tego przyznawala.

- Nie chce o tym slysze¢ - powiedziat ksiaze. - MOwmy
teraz o tobie.

Cyrilla usmiechneta si¢ stabo.

- Nie mam nic wigcej do powiedzenia - rzekta. -
MieszkaliSmy w matym domku w Islington, ktorego Hanna
zawsze nienawidzita. Bylo tam mito, dopdki zyta mama. Gdy
umarta... wszystko si¢ zmienito.

Ksiaze patrzyt na nia przez chwilg, potem wstat 1 stanat
zwrocony twarzg do kominka, a Cyrilla nadal klgczata u jego
stop.

- Przeklinam tego cztowieka! - zawotal. - Zruyjnowatl moje
zycie, a teraz rujnuje twoje.

- Alez papo.. - wtracita Cyrilla. Rozumiata jednak dobrze
uczucia ojca 1 kiedy matka umarta, powiedziata do Hanny:

- Teraz dopiero wiem, co papa czul, kiedy ... mama od
niego odeszta. Musiat by¢ bardzo nieszczesliwy wiedzac, ze
juz nigdy do niego nie wroci.

Pomyslata, ze ksigz¢ bardzo si¢ postarzat od czasu, kiedy
go widziata ostatni raz. Osiem lat minglo od tej chwili, jego
wlosy byly teraz zupelnie biate, a twarz pokrywaty glebokie
zmarszczki. Musial mie¢ teraz okoto szesc¢dziesieciu lat, lecz
wygladat duzo starzej. Cyrilla pomyslata, ze resztki mlodosci
uszty z niego wraz z odejsciem zony. Poniewaz mu
wspotczuta i1 checiata mu dopomoc rzekta:

- Jesli mi pozwolisz tu zostac ... papo, to by¢ moze... uda
nam si¢ jakos szczesliwie utozy¢ wspolne zycie. Tesknitam za
toba, tak jak ty ... tgsknite$ za mna.

Ksiaze usmiechnat si¢ 1 wyraz jego twarzy ztagodniat.

- Juz to samo mnie uszczesliwi, ze bedziesz ze mng -
powiedzial. - Lecz zycie ze mna moze si¢ okaza¢ dla ciebie



trudne, bo nabylem wiele przyzwyczajen, z ktorymi nietatwo
bytoby mi sig rozstac.

- Nie bede niczego od ciebie wymagata - obiecata Cyrilla.
- Teraz zrozumiatam, ze Hanna miala racj¢ mowiac, ze tu jest
moje miejsce.

- Cieszg sig, ze tak uwazasz - rzekt ksiaze. - Wyrostas na
bardzo pickng dziewczyne w ciagu tych lat. Jeste§ niemal tak
pigkna jak twoja ...

Nie dokonczyt zdania. Cyrilla wstata z klgczek 1 stangta
obok niego.

- Trudno jest nie wspomina¢ mamy - rzekla - lecz
odnosz¢ wrazenie, ze mama ... pragnglaby, zebysmy byli
razem. Hanna mowita mi, ze takie byto wlasnie jej zyczenie,

- Chce si¢ z nig zobaczy¢ - powiedziat ksiazg. - Wyglada
na to, ze ona jedna zachowata zdrowy rozsadek w tej sprawie.

Cyrilla usmiechneta sig.

- Hanna na wszystko patrzy trzezwym okiem -
powiedziata. - Kiedy z nia przebywam, wydaje mi sig, ze
jestem wcigz mata dziewczynka. Ona stale uwaza mnie za
dziecko, ktore nie wyrosto jeszcze z zabawek.

Staby usSmiech zaigrat na ustach ksigcia. Przypomniat
sobie, ze Hanna byla sluzaca jego zony od poczatku ich
malzenstwa. Jedyna rzecza, jaka powstrzymywata go przed
troska o los corki, byta swiadomos¢, ze znajduje si¢ ona pod
jej opieka. Ksigze nie byt cztowiekiem gwaltownym, umial
panowac nad sobg 1 nie okazywal swoich uczu¢. Lecz kiedy
zona uciekla z nie znanym nikomu artysta, nie ukrywat swe;j
nienawisci do tego czlowieka. Inny mezczyzna na jego
miejscu wyzwaltby Fransa Wyntacka na pojedynek i albo by
go zabil, albo cigzko zranit zmuszajac zong do powrotu. Lecz
ksigz¢ mial Swiadomos¢ swojej wysokiej pozycji 1 zdawat
sobie sprawe, ze taki postepek wywotatby skandal.



- W tej calej sprawie myslat nie tylko o sobie, ale tez o
synu, 1 zdecydowal, ze najlepiej begdzie zignorowac cate
wydarzenie 1 nie informowac¢ o niczym nikogo. Przez dtugi
czas, gdy go pytano o ksi¢zne, odpowiadal, ze przebywa u
przyjaciol za granica. Kiedy wybuchta wojna z Francja,
mowil, ze wyjechata do Irlandii, bo uwielbia polowania. Nikt
nie o$mielatl si¢ tego kwestionowac, lecz zarowno krewni, jak
1 przyjaciele snuli rozmaite domysty.

Domyslano sig, ze duzo mtodsza od swojego meza ksigzna
mogta straci¢ gtowe dla jakiegos mtodzienca, ale nikt nie miat
co do tego pewnosci. Z czasem plotki ucichty 1 kiedy starsze
damy z rodziny ksigcia zapytywaly go o zong, uzyskiwaty
wymijajaca odpowiedz.

Ksiaze siggnal do dzwonka.

- Porozmawiam teraz z Hanna - powiedzial. - Domys$lam
si¢, Ze plerwsza rzecza, jakiej ci potrzeba, to nowe stroje.

- To prawda ... papo - odrzekla - lecz nie chcialabym w
Londynie nigdzie bywac.

- Jesh si¢ boisz, ze moglaby$ spotka¢ markiza Fane -
rzekt - to moge cie zapewni¢, ze ludzie wsrod ktorych sig
obracam, nie przyjmuja tego tajdaka, pomimo ze jego korne
wygrywaja wszystkie mozliwe wyscigi! - Na twarzy Cyrilli
wciaz malowat si¢ niepokoj, wigc ksiaze dodat: - Mozemy
zreszta wyjecha¢ na wieS. Moja obecnos¢ na krolewskim
dworze nie jest konieczna. Znajdzie si¢ na pewno wielu
chetnych na moje miejsce.

- Nie chciatabym psuc twoich planow ...ojcze.

- Ale mnie na pobycie w stolicy wcale nie zalezy -
odpowiedziatl. - Nie lubi¢ Londynu, 1 nigdy nie lubitem. Gdy
zgromadzisz juz odpowiednia garderobg, tak zebym nie
musial wstydzi¢ si¢ swojej corki, mozemy zamieszkaC¢ w
zamku. Niewiele si¢ zmienit od czasu gdy bytas tam ostatni
raz.



- Mam nadzieje! - zawotata Cyrilla. - Czgsto mi si¢ $nito,
ze jezdze na kucyku po parku, wspinam si¢ na wiezg, zeby si¢
rozejrze¢ po okolicy, czy tez karmig ztote rybki w stawie.

Ksiaze usmiechnat sie 1 otoczyt ja ramieniem.

- Sa tam jeszcze - powiedziat - i wkrotce je zobaczymy.

- Bardzo si¢ ciesze¢ z tego powodu, papo. Drzwi si¢
otworzyly 1 stanat w nich Burton.

Widzac ojca 1 corke w czulym objeciu, w jego oczach
pojawilo si¢ wzruszenie.

- Przyprowadz do mnie Hanng, Burton - odezwal si¢
ksigze.

- Zaraz to zrobie, wasza wysokosC. Prosze pozwolié, ze
powiem, ze bardzo si¢ ciesze, ze lady Cyrilla jest znow wsrod
nas.

Ksiaze nic nie odpowiedzial.

- Juz zapomniatam, ze to ja jestem lady Cyrilla! Och,
papo ...

Powstrzymata si¢, bo chciata wilasciwie powiedziec, ze
najprawdopodobniej, gdyby markiz wiedzial o jej
pochodzeniu, zaproponowatby jej matzenstwo. Ten problem
nurtowat ja stale, choc starata si¢ o tym nie myslec.

Zaprowadzono ja na gor¢e do jednej z najpigekniejszych
sypialni. Natychmiast tez postano lokaja na Bond Street,
azeby powiadomit krawcowa, u ktore; zamawiata stroje jej
matka, zeby przyszta rano nast¢pnego dnia. Cyrilla rozejrzata
si¢ po pokoju i pomyslata, ze zupelnie juz zapomniala, jak
eleganckie 1 wygodne sa pomieszczenia w domach nalezacych
do jej ojca. Rzadko przebywata w Londynie 1 z okresu
dziecinstwa stabo przypominata sobie Holm House.
Opusciwszy dom rodzinny nie sadzila, ze go jeszcze
kiedykolwiek zobaczy. Teraz Hanna wraz z ochmistrzynia
ubrang w czarng jedwabng sukni¢ krzataly sie, zeby niczego
jej nie zabrakto.



- Nie musi pani przynosi¢ niczego z waszego dawnego
miejsca zamieszkania, panno Hanno - odezwala si¢
ochmistrzyni. - Znajde¢ jaka$ koszule nocng dla panienki, a
jutro sprawi si¢ jej nowa garderobeg.

- Jestem przekonana, ze panienka begdzie zadowolona -
rzekta Hanna.

Gdy tylko ochmistrzyni wyszta, Cyrilla powiedziata:

- Kiedy bedziesz szta do naszego dawnego domu, dam ci
spis rzeczy, ktore chciatabym, zebys mi przyniosta.

- Nie ma tam niczego, co by panience mogto si¢ przydac -
odrzekta Hanna z przekonaniem.

- Na pewno sa jakies rzeczy - powtorzyta Cyrilla. - Moze
obrazy ...

- Prosz¢ zapomnie¢ o obrazach, milady - powiedziala
Hanna. - Sprawily tylko ktopot i nieszczgscie. Gdyby to ode
mnie zalezalo, spalitabym je wszystkie!

- Hanno! - zawotata Cyrilla. - Nie sadzitam, ze takie mysli
chodza ci po glowie!

- To przez obrazy wszedl ten mezczyzna do zycia matki
panienki! - wypalita Hanna. Obrazy, ktorych nikt nie chcial
kupowaé, to przez nie niemalze glodowaliSmy, to one
wreszcie sprawily, ze jego lordowska mos¢ zapukat do
naszych drzwi!

- To byty wlasciwie moje portrety - wyjasnita cichutko
Cyrilla. - Nie mowilam ci tego, Hanno, ale Frans Wyntack
namalowat mnie na dwoch kopiach znakomitych arcydziet,
ktore pozniej handlarz obrazow zanidost do ksigcia Walii.
Oczywiscie wywotato to zdumienie, ze dwoch artystow,
ktorych dzielito sto pigcdziesiat lat, korzystalo z tej samej
modelki.

- Ze tez co$ tak glupiego musialo sie przydarzy¢ - gderata
Hanna. - Ale zapomnijmy juz o tym. Te lata byly dla mnie



koszmarem. Caty czas myslalam o tym, czego obydwie z
matka bytyscie pozbawione.

- Ale bytas dla nas taka dobra - rzekta Cyrilla. - Teraz
kiedy juz wiem, jak bardzo nienawidzitas tego zycia,
chciatabym ci1 powiedzie¢, ze bardzo mi przykro z tego
powodu. Ciesze si¢ przez wzglad na ciebie, ze wszystko to si¢
juz skonczyto.

- Tak, teraz mamy to juz za soba! - stwierdzita Hanna. -
Nie trzeba wraca¢ do przesztosci ani niczego zalowac, a tym
bardziej wzdycha¢ za jego lordowska moscia. Panienka
dobrze wie, ze ojciec by tego nie znidst.

- Papa wyrazatl si¢ o nim bardzo nieprzychylnie - rzekla
Cyrilla jakby do siebie.

- [ miat powody - stwierdzila Hanna.

- Nic mi nie powiedziatas o nim, kiedy pierwszy raz
przyszedt do nas - odezwala si¢ Cyrilla.

- Myslatam, ze chce nam dopomoc - odrzekta Hanna. -
Jedno tylko moge powiedzie¢: dobrze, ze panienka miata
gdzie przed nim uciec!

Podczas kiedy Hanna zajeta byta przygotowywaniem dla
Cyrilli kapieli 1 prasowaniem jej jedynej sukni, zeby mogta
pojawi¢ si¢ w niej na kolacji, Cyrilla stala przy oknie 1
wpatrywata si¢ w dachy sasiednich domoéw. Zapadal zmierzch
I niebo bylo szare. Nagle ogarneta ja tesknota za markizem,
zdawato jej sig, ze styszy jego glos przemawiajacy do niej w
ogrodzie domu, w ktorym zamieszkaliby tylko obydwoje.
Wspomniata jednak stowa Hanny 1 usitowala wigcej o nim nie
mysle¢. Pokochata markiza, lecz jego propozycja byta dla niej
nie do przyjecia. Wiodlaby zycie poza witasna sfera, zycie, w
ktorym musiataby wszystko poswigci¢ dla mitosci.
Przypomniala sobie, w jakiej sytuacji znalazta si¢ jej matka,
kiedy opuscita mgza. Obawiata si¢ wychodzi¢ z domu, zeby
jej nikt nie rozpoznat!



- Przeciez w tej dzielnicy nikt nie bedzie si¢ spodziewal,
ze ujrzy ksiezng Holmbury - mowit do niej Frans Wyntack.

- Nigdy nic nie wiadomao.

- Nie mam co do tego zadnych watpliwosci! - powtarzat. -
Pomysl, kochanie, co ja czuje, kiedy wiem, ze okrytem twoje
zycie hanba.

- Nie uwazam si¢ za zhanbiona - odrzekla ksiezna. -
Obawiam si¢ tylko, ze gdyby mdj maz dowiedziat sig, gdzie
mieszkam, mogtby probowac zemscic si¢ na tobie.

- Wzialem to ryzyko na siebie, kiedy cig¢ zapytatem, czy
nasza mito$¢ znaczy dla ciebie wigcej niz bogactwo, pozycja 1
luksus, ktory miatas dotychczas.

- Boj¢ sie, ze moglby cie zrani¢, nawet pozbawic zycia, a
wowczas wszystko stracitoby wszelki sens.

Matka nie wiedziata, ze Cyrilla przystuchuje si¢ ich
rozmowie 1 patrzy, jak Frans Wyntack obejmuje ja. Gdy
zaczeli sie catowaé, dziewczyna wymknegta si¢ z pokoju i
zeszta na dot do kuchni, gdzie mogla porozmawia¢ z Hanng o
zwyczajnych codziennych sprawach.

Dla matki nie byto to tatwe zycie, musiata stale uwazac,
gdy wychodzita z domu, a wybierajac si¢ do kosciota
zastaniata twarz gesta woalka.

- Ludzie na pewno dziwig si¢, ze ukrywasz twarz, mamo -
mowita Cyrilla.

- Niech mysla, ze jestem brzydka 1 nie chceg, zeby mi si¢
przygladano - odrzekla ze Smiechem.

- Ale ty jestes pigkna, mamo. Patrzenie na ciebie sprawia
prawdziwa przyjemnosc.

Nie odpowiedziata, lecz Cyrilla zdawata sobie sprawe, ze
ludzie przypatruja si¢ im ciekawie, gdy siedza w tylnej tawce
w kosciele 1 wychodza natychmiast po zakonczeniu
nabozenstwa. Po zakupy z Cyrilla chodzita Hanna.



- Gdzie mam dostarczy¢ towar, prosz¢ pani? - pytat
sprzedawca.

- Zabior¢ go ze soba - mowita Hanna. Cyrilla wiedziala,
ze sprzedawcy odnosza si¢ do niej z lekcewazeniem, poniewaz
nie ma odpowiedniej stuzby do pomocy. Zachowanie ludzi
uswiadamiato jej bardzo wyraznie, ze cztowieka traktuje si¢
zaleznie od sfery, z jakiej pochodzi.

Gdy ktos przychodzit do ich domu z prosba o pomoc czy
pieniadze lub gdy po prostu chciat ich odwiedzi¢ jako nowych
sasiadow, matka uciekata na gore 1 kryta si¢ swojej sypialni, a
Hanna odpowiadata, ze panstwa Wyntack nie ma w domu.

Po pewnym czasie Frans Wyntack zaczat przyprowadzac
do domu swoich kolegdw artystow. Cyrilla byta juz wowczas
starsza i czula si¢ zaszokowana i upokorzona zachowaniem
tych ludzi, ktorzy czasem odnosili si¢ do matki w sposob zbyt
poufaty. Wiedziata, ze jej prawdziwy ojciec nigdy by si¢ tak
nie zachowywal.

Nie byli niegrzeczni, nie pozwoliliby sobie na to wobec
kobiety tak picknej. Byto jednak co§ w ich stowach 1
spojrzeniach, co razito Cyrillg. Brakowalo im tez towarzyskiej
oglady, nie okazywali matce tego szacunku, do jakiego
przywykta jako ksiezna Holmbury. Byto to oczywiste, ze
ludzie wobec ksi¢zne; zachowuja si¢ i1naczej] niz wobec
kobiety mieszkajacej w domu malarza 1 wychowujacej nie
jego dziecko.

- Nigdy w przysztosci nie dopuszcze¢ do podobnej sytuacji
- postanowita wtedy Cyrilla. - Pewnego dnia wyjde za maz 1
bede si¢ cieszyta u ludzi powazaniem.

Nie dodata, ze nigdy nie opuscitaby domu, i1 choc
rozumiala uczucie, jakim matka darzyla Fransa Wyntacka,
jednak uwazata, ze ona sama nie pozwolitaby sobie na taka
mitos¢, a gdyby jej sie zdarzyto cos podobnego, zdusitaby ja
w zarodku.



Tesknita za bratem do tego stopnia, ze czasem mysSlata,
czyby nie wstapi¢ do domu, zZeby si¢ z nim zobaczyc.

- Edmund obchodzi teraz siedemnaste urodziny -
powiedziata matka pewnego dnia. Cyrilla miala wtedy
pictnascie lat. - Chcialabym bardzo zobaczy¢ go 1 ztozy¢ mu
zyczenia.

- Mysle, ze 1 on teskni za tobg, mamo. W oczach matki
pojawit si¢ smutek. Cyrilla domyslita si¢, ze wspomina syna,
ktorego jak si¢ Cyrilli zdawato, kochata bardziej niz ja sama,
totez sadzac, ze matka w dniu urodzin Edmunda chce by¢
sama z myslami o synu, zeszta na do6t do Hanny.

- Jak myslisz, Hanno, co robi dzisiaj Edmund? - zapytala
opiekunke.

- Pewnie oglada prezenty, jakie otrzymat - rzekla Hanna. -
Ty nie bywasz tak obdarowana w swoje urodziny.

- Mama obiecata, ze kupi mi co$ tadnego, gdy tylko
bedziemy mieli pieniadze.

- A kiedy to nastapi, chciatabym wiedzie¢? - zapytala
Hanna, watkujac ciasto, tonem zdradzajacym rozdraznienie.

- Moze Edmund dostal na urodziny nowego konia? -
Cyrilla snuta dalej swoje rozmyslania. - On zawsze bardzo
pragnat mie¢ konia. Lubitam bardzo nasze wspolne
przejazdzki. Chciatabym dzi$ z nim pojezdzi¢ konno.

- Mozesz sobie o tym tylko pomarzy¢ - odrzekta Hanna. -
Jestesmy ngdzarzami. Nigdy nie przypuszczatam, ze spotka
mnie w zyciu cos takiego!

Rozmowa z Hanng wcale nie podniosta Cyrilli na duchu,
udata si¢ wigc do saloniku, zeby pomarzy¢ sobie, ze galopuje
z Edmundem po parku. Jasne witosy Edmunda fruwaja na
wietrze, poniewaz jak zwykle zapomniat kapelusza. Brat
zartuje sobie, poniewaz ona na swoim matym koniku nie moze
nadazy¢ za jego nowym wierzchowcem.

- Jaka by to byta rados¢! - westchneta Cyrilla.



Nagle zawstydzita si¢ swoich mysli, powtarzala sobie
przeciez co dnia, ze powinna by¢ szcz¢sliwa, Zze mama zabrata
ja ze soba. Nie mogta si¢ uskarza¢ na los, bo Frans Wyntack ja
lubit. Zwracata si¢ do niego ,,papo", zeby sprawi¢ matce
przyjemnosc.

- Teraz on jest twoim tatusiem, kochanie - mowita do nig;j
matka. - Bedzie zadowolony, ze ma mala coreczke, gdyz nie
moze mie¢ wlasnych dzieci.

- Dlaczego nie moze, mamo? - zapytata Cyrilla.

Dopiero kilka lat pozniej uswiadomila sobie, ze Frans
Wyntack 1 matka nie sa matzenstwem, nie moga wigc myslec¢
o posiadaniu potomstwa, gdyz bylyby to dzieci bez nazwiska.
To takze wplyneto na decyzje Cyrilli, ktéra postanowila, ze
nigdy nie dopusci do tak przykrej sytuaciji.

- Chcialabym mie¢ kilku takich braci jak Edmund -
rozmys$lala siedzac sama w pokoju wieczorami. - Jaka szkoda,
ze nie mam tez siostr, z ktorymi moglabym si¢ bawic.

Goscie przychodzacy do domu Fransa Wyntacka nigdy nie
mowili przy niej o jej ojcu. Wiedzieli, ze dziewczynka nie jest
corka Fransa Wyntacka. Sadzili, ze jej prawdziwy ojciec nie
chciat jej uzna¢ 1 uwazali, ze nie nalezy podejmowac tak
drazliwej kwestii. Bylo to upokarzajace zarowno dla niej, jak
tez dla matka.

,,Jak oni moga tak Zle mysle¢ o mamie?" - pytala sama
siebie. | czasami w zaciszu sypialni myslata, jak bardzo
nienawidzi takiego zycia.

A co proponowat jej markiz?

- Bedziemy razem, kochanie - moéwil, powtarzajac
bezwiednie stowa wypowiadane przez Fransa Wyntacka.

- Tylko to ma znaczenie, ze jesteSmy razem! -
przekonywatl Frans Wyntack jej matke. - Musimy zapomnie¢ o
przesztosci.



Cyrilla wspomniata teraz ten glos, w ktorym nadal
wyczuwato si¢ obcy akcent, 1 wzruszenie w oczach matki.
Jednak ona, Cyrilla, byta przekonana, ze ,,bycie razem" jej nie
wystarczy. Pragneta rzeczy zupelnie innych - poczucia
bezpieczenstwa, dobrobytu, szacunku, malzenstwal!



Rozdziat 5

Markiz z uSmiechem na ustach podazat w kierunku
Islington. Miat na twarzy wyraz triumfu jak wowczas, gdy
udato mu si¢ wygra¢ wyscigi lub pokona¢ przeciwnika w
boksie. Dokonal bowiem rzeczy, ktora jego sekretarz uwazal
za niemozliwa, 1 to wprawito go w dobry nastro;.

Kiedy wczoraj wieczorem wréciwszy do Fane House
postat po pana Ashwortha, ktory byt nie tylko sekretarzem, ale
1 zarzadca, czul, ze znalezienie domu dla Cyrilli jest sprawa
niezwykle wazna w jego zyciu. Zdawat sobie oczywiscie
sprawe, ze nie bedzie w stanie zalatwi¢ natychmiast
wszystkiego. Wracajac z Islington juz rozmyslal o obrazach,
jakimi zamierzat ozdobi¢ jej mieszkanie, o dywanach,
meblach, ktore stworzylyby atmosfer¢ godna jej urody. Podjal
decyzje, ze powinny otacza¢ ja obrazy podkreslajace jej
picknos$¢ 1 zdecydowal, ze przeniesie do je przysziego domu
ptotna Bouchera 1 Botticellego, ktore zdobity teraz Sciany
Fane House.

Kiedy powiedzial do sekretarza: ,,Pragng dzis zakupic
pieckny dom z ogrodem w niedalekiej okolicy", pan Ashworth
spojrzal na niego ze zdumieniem.

- Dzisiaj milordzie?

- Tak - odrzekl markiz bez wahania.

- Alez to niemozliwe.

- Dla mnie nie ma rzeczy niemozliwych - oswiadczyt
markiz.

Moéwiac to usmiechnat si¢, a pan Ashworth pomyslat, ze
cos$ bardzo radosnego spotkato jego pana, poniewaz wygladat
na szczgsliwego 1 pewnego siebie. Zastanawial sig¢, co to
mogto by¢ takiego. Nie wchodzily tu w gre wyscigi, w
ktorych markiz zwycigzal jak zwykle, ani zadne inne zawody
sportowe, w ktorych niezmiennie wygrywat. Lecz wyraznie



byto widac¢, ze ma min¢ zwycig¢zcy. Oczywiscie pan Ashworth
byt zbyt taktowny, zeby pytac o cokolwiek.

- Zrobie wszystko, co w mojej mocy, milordzie, aby
znalez¢ odpowiedni dom - powiedzial - lecz nie nalezy sobie
robi¢ zbytnich nadziei, bo sezon dopiero si¢ zaczat 1 wszystkie
wolne domy zostaly wynajgte przynajmniej na najblizsze dwa
miesiace.

- Prosze sie rozejrze¢, Ashworth - polecit markiz.

- Na biurku leza dwa listy do podpisania, milordzie -
oswiadczyt pan Ashworth rad, ze moze zmieni¢ temat
rozmowy. - Musze tez panu powiedzie¢, ze panska krewna
lady Bletchley zmarta dzisiejszej nocy.

- Prosze posta¢ wieniec - rzekl automatycznie markiz
podpisujac listy wreczone przez sekretarza.

- Oczywiscie, milordzie - odparl sekretarz. - Pogrzeb
odbedzie si¢ na prowincji, poniewaz lady Bletchley skonczyta
zycie w domu syna.

Markiz uniost gtowe znad biurka.

- Czy mnie pami¢¢ nie myli, ze lady Bletchley posiadata
dom w poblizu?

- W rzeczy samej, milordzie. Przy South Street pod
numerem dziewigtnastym.

Markiz spojrzal na sekretarza 1 gdy ich oczy spotkaty sig,
pan Ashworth zawolat:

- Moze to jest ta okazja, milordzie!

- Wydaje mi sig, ze lady Blatchley nie mieszkala w
Londynie w ciggu ostatniego roku.

- Nie potrafi¢ nic o tym powiedzie¢, milordzie.

- Mowiono - konczyt markiz - ze wyjechala na wies, gdyz
byta chora, a najstarszy syn zaopiekowal si¢ niag w rodzinne;
siedzibie. - Pan Ashworth milczal zdajac sobie sprawe, ze
markiz mysli na glos. - Wiem na pewno - kontynuowal markiz
- 7e pozostawita dom w dzielnicy Mayfair mtodszemu synowi,



zamitowanemu hazardziscie. Widywalem go czgsto u White'a.
Jesli si¢ tam udam natychmiast, by¢ moze zastang go jeszcze,
zanim wyjedzie na pogrzeb matki.

- Pogrzeb jest dopiero pojutrze, milordzie.

- A zatem Charlie Bletchley zapewne przesiaduje w tej
chwili w klubie - rzekt markiz wstajac z miejsca.

Niemalze wybiegl z pokoju, a sekretarz patrzyt w Slad za
nim zdumiony. Co si¢ takiego wydarzyto? Co spowodowato
ten nagly przypltyw energii? Zniknal tez cyniczny sposob
zachowania jak réwniez lekcewazace traktowanie wszystkich
wokot.

Kiedy markiz jechat w stron¢ Islington, jego twarz
wyrazala zadowolenie. Dom lady Bletchley byt wtasnie tym, o
czym marzyt dla Cyrilli. Oczywiscie caly nalezato catkowicie
odnowi¢, lecz znajdowaty si¢ w nim pigkne meble, ktore
mogly pozosta¢, dopoki wedlug swego gustu nie urzadzi
pokoi, picknie ozdobionych fryzami, kominkami 1 pigknymi
parkietami. Zastony i dywany nie speilnialy wprawdzie
wymagan markiza, lecz bylty w dobrym guscie. Pomyslal, ze
po ciasnocie i ubostwie domku w Islington Cyrilla bedzie
zadowolona ze swej nowej siedziby.

Dom byt otoczony niewielkim, dobrze utrzymanym
ogrodem. Obecnie kwitlty w nim tulipany 1 zonkile, a drzewa
owocowe rowniez byly obsypane kwieciem. Patrzac na nie
markiz wyobrazal sobie, jak piekne tto beda stanowity dla
urody Cyrilli. Czul ogromna potrzebe przebywania z nia,
trzymania jej w objeciach, catowania jej ust. Uswiadomit
sobie, ze nigdy jeszcze nie doznawatl takiego uczucia, jak
wowczas, kiedy catowat Cyrille. Domyslal sig, ze 1 dla niej
byto to czarowne przezycie.

- Kocham ja! - powiedzial do siebie. - Nigdy jeszcze nie
odczuwatem czegos podobnego.



Poczatkowo zaczat drwi¢ z intensywnosci swoich uczuc,
lecz przyszto mu na mysl, ze raczej powinien by¢ wdzigczny
losowi, ze pozwolit mu pozna¢ doskonato§¢ mitosci.
Dotychczas znajdowal doskonatos¢ tylko w dzietach sztuki 1
W sporcie.

Charlie Bletchley zgodzit si¢ sprzeda¢ odziedziczony po
matce dom, ale wymienit spora sume, byl bowiem bardzo
zadluzony 1 liczyl, ze spadek wybawi go z klopotow
finansowych. Markiz nie zabawil dlugo u White'a 1 kiedy
zakupit dom przy South Street wraz z umeblowaniem, mogt za
zgoda poprzedniego wilasciciela wprowadzi¢ si¢ tam
natychmiast, jeszcze przez zalatwieniem niezbednych
formalnosci.

- Muszg przyznaé, ze nie tracisz czasu, kuzynie -
powiedziat Charlie Bletchley. - Myslatem, ze bede¢ musial
utrzymywac ten dom przez kilka miesi¢cy, zanim znajde
kupca, i ponosi¢ wszelkie inne koszty!

- Zatem dobrze sig stato! - odpart markiz.

Wracajac z klubu markiz rozmyslal, ze we wszystkim, co
si¢ w jego zyciu wydarzyto znac¢ palec przeznaczenia. Bo
czym innym jak przeznaczeniem wytlumaczy¢ fakt, ze Frans
Wyntack po zrobieniu kopii van Dycka zaniost obraz akurat
do Isaacsa, ktory z kolei zaprezentowal go ksigciu Walii.

,,Chyba powinienem mu kiedy$ wyjasni¢, ze obraz jest
jedynie kopia" - pomyslal, lecz zdawal sobie doskonale
sprawe, ze tego wlasnie robi¢ nie powinien, bo ksiaze w
zadnym razie nie moze si¢ dowiedzie¢ o istnieniu Cyrilli.

- Ona jest moja, wylacznie moja! - powiedziat do siebie.

Pomyslal, jakie to bedzie fascynujace wchodzi¢ do domu
przy South Street ze swiadomoscia, ze zostanie tam z Cyrilla
sam na sam 1 nikt nie bedzie im przeszkadzat. Polozyl si¢ do
t6zka pdzno, poniewaz musiat wiele spraw przemyslec 1
zaplanowaé, lecz wstat jak zwykle wczesnym rankiem.



Wybierat si¢ do dzielnicy Islington zaraz po powrocie z
przejazdzki konnej po parku. Nie spodziewal si¢ rozmow z
panem Ashworthem.

Nadzorca budowlany, ktoremu powierzyt opieke nad
domem wykryl kilka usterek, ktore nalezato natychmiast
usunaé. Cho¢ zazwyczaj wiele spraw markiz powierzal bez
zastrzezen swemu sekretarzowi, gdy jednak chodzito o dom
dla Cyrilli uwazal, ze ta rzecz wymaga jego o0sobistego
zaangazowania. Uwazal, ze zanim wyda odpowiednie
polecenia, musi sam wszystko obejrze¢ 1 zadecydowac, co
powinno byC zrobione. Dlatego razem z inspektorem 1
sekretarzem udat sie¢ na South Street i znalazl jeszcze wiele
innych szczegdldw wymagajacych zmiany.

Do wielkiej sypialni na pigtrze, ktorej tukowe okna
wychodzity na ogrod, wszedt jednak sam. Znajdowalo si¢ tam
rzezbione toze ozdobione syrenami 1 delfinami. Pokrywata je
btekitna materia, ktore; barwa S$wietnie harmonizowata z
kolorem wloséw Cyrilli. Markiz stat przez chwile
wyobrazajac sobie ja w tym tozu malenka 1 delikatna, wtasnie
taka, jaka uwiecznit Lochner na swoim obrazie.

- Kocham ja 1 sprawie, zeby byla szczesliwa - powiedziat
w duchu markiz.

Jednocze$nie mial dziwne wrazenie, jakby wszystkie jego
dotychczasowe kochanki stawaty pomigdzy nim a Cyrilla.
Odpedzit te mysli 1 podszedt do okna wpatrujac si¢ w ogrod.
Zdawato mu sig, ze Cyrilla jest niczym niezapominajka,
pigkna 1 subtelna, gdy rosnie w cieniu drzew, lecz zatosna 1
zwiednigta, kiedy si¢ ja zerwie. Zastanawial sig, czy
uczyniwszy Cyrille swoja kochanka nie zniszczy jej uroku,
czy nie pokala jej czystosci 1 swigtosci. Wytlumaczyt sobie
jednak, ze ich mitos¢ nie moze jej pohanbi¢, ze bedzie stale
rosta, poniewaz czut, ze Cyrilla jest czastka jego istoty.



- Uwielbiam ja! - powiedzial do siebie. - Nie zrobig
niczego, co mogtoby ja zranic!

Dobiegato potudnie, kiedy w koncu moégt wyjecha¢ do
Islington. Pomyslat, ze Cyrilla moze by¢ zaniepokojona jego
nieobecnoscia, lecz przeciez obiecat, ze na pewno przyjedzie 1
ja zabierze. Kazat panu Ashworthowi wysta¢ kryty powoz po
Hanng 1 bagaze, a sam postanowit umiesci¢ Cyrillg w swoim,
wiedzac, ze potrafi doceni¢ jego zaprzeg nie majacy sobie
rownych w calym Londynie.

Jechatl bardzo predko 1 przybyt na ulice Krolowej Anny
szybciej, niz si¢ spodziewat. Uplynie jeszcze sporo czasu,
zanim przybedzie tu powo6z po bagaze. Gdy zajechali na
miejsce, stajenny stanatl przy koniach, a markiz wyskoczyl z
powozu i zastukal mosi¢zna kotatka do obdrapanych drzwi.

- Domysli si¢ z pewnoscia, kto puka - powiedziat do
siebie uSmiechajac sig.

Spojrzal w strone¢ okna majac nadzieje, ze moze Cyrilla
wypatruje go. Spodziewat si¢ ustysze¢ odglos krokow w
sionce, lecz panowata ghlucha cisza, zapukal jeszcze raz tak
gtosno, ze zwrdcito to uwage przechodniow.

,,Przeciez powinna si¢ mnie spodziewac" - pomyslat.

Byt przekonany, ze Cyrilla jest niezdolna do objawiania
ztych humordw, jak to si¢ zdarzato innym kobietom. Znoéw nie
bylo odpowiedzi i tym razem markiz zachmurzyt si¢. Wydato
mu si¢ to dziwne, ze Cyrilla wyszta na zakupy razem z Hanna,
podczas kiedy wiedziata, ze on po nia przyjedzie. Znow
zastukat, a potem wyszedt na chodnik przed dom. Jesl wyszly
do sklepu, to zapewne niedtugo wroca. Moze nie mialy w
domu niczego do jedzenia 1 Cyrilla postanowitla wyjsc,
poniewaz nie zjawit si¢ rano.

- Datem przeciez Hannie pieniadze - powiedziat do siebie.
- Powinna byta mie¢ na tyle rozsadku, zeby wyjs¢ po zakupy,
nie czekajac do potudnia.



Zapukawszy jeszcze kilka razy spostrzegl, ze nadjezdza
powo0z na bagaze. Ciagngly go wysmienite konie w srebrzyste;j
uprzezy 1 w blasku stonca robito to duze wrazenie.
Rozdraznito go to jednak, ze gdy wszystko jest gotowe, Cyrilli
1 Hanny nie ma w domu. Przychodzity mu do glowy rdzne
tego powody. Tymczasem powoOz zatrzymal sig, woznica
wysiadt 1 czekatl na dalsze polecenia. Markiz pomyslal, ze
moze obie zachorowaly, skinal wigc na stangreta.

- Obejdz dom dokota, Henry - powiedzial. - Moze jest
tam jakie$ okno, ktore datoby si¢ otworzy¢ 1 wejs¢ do srodka.
Jesli nie, wybij ostroznie szybg.

- Tak jest, milordzie - odrzekt Henry, ktérego wcale nie
zdziwito polecenia markiza.

- Kiedy bedziesz w srodku, otworz frontowe drzwi - dodat
markiz.

- Dobrze, milordzie.

Henry pobiegl na tyl domu 1 po chwili markiz ustyszat
jego wotanie.

- Frontowe drzwi sa zamknigte, lecz mozna wejs¢ od tyhu,
milordzie.

Markiz nic nie odpowiedziat. Obszedl dom dokota i
stwierdzil, ze drzwi kuchenne sa rzeczywiscie otwarte.
Dostrzegt tez w oknie wybita szybeg.

- Te drzwi byly tylko zasunigte na zasuwe, lecz frontowe
sq zamknicte.

- Rozumiem - odpart markiz.

Oznaczalo to, ze Hanna i Cyrilla opuscity dom frontowym
wyjsciem zamykajac za soba drzwi na klucz. Ale dlaczego?
Co si¢ stato? Wszedl do saloniku majac nadzieje, ze znajdzie
tam wyjasnienie ich nieobecnosci. Potem udat si¢ do
pracowni, ale niczego nie znalazt. Przypatrywal si¢
dokonczonym 1 jeszcze wiszacym na sztalugach obrazom.



Spojrzal na sofe, na ktorej niedawno siedziat i calowal Cyrillg.
Z tego miejsca ziato teraz pustka.

Szybko wyszedl na korytarz, skad prowadzily drzwi do
trzech sypialni. W jednej z szerokim matzenskim tozem zmart
Frans Wyntack, druga obok nalezata zapewne do Cyrilli. Byt
to maly, skromnie umeblowany pokoik, lecz niektore
szczegdly przypomnialty mu dziewczyng: serwetka z
falbankami na toaletce, tanie drobiazgi, jakie zwykly
gromadzi¢ dzieci. Kiedy otworzylt drzwi szafy, poczut
kwiatowy zapach 1 dostrzegt kilka skromnych sukienek
wiszacych na wieszakach.

Poczut ulge. Nie sadzit bowiem, ze mogtaby opusci¢ dom
zostawiajac swoja garderobg. Wiedziony jakim$ dziwnym
instynktem wszedl rowniez do sasiedniego pokoju, jeszcze
mniejszego od pokoiku Cyrilli. Zajmowata go zapewne
Hanna. Panowala w nim surowa atmosfera jak w celi
zakonnicy. Otworzyl i tu szafg. Byla pusta! Markiz wzburzony
wysuwal kolejno szuflady komody. Byty takze puste! Ani
jedna rzecz, ani jedna para obuwia nie zostala w tym pokoju.
Markiz stat spokojny, lecz wyraz jego twarzy byt
przerazajacy.

P6éZznym wieczorem tego samego jeszcze dnia, kiedy
Cyrilla polozyta si¢ juz do t6zka, Hanna zapytala, czy moze
si¢ widzie¢ z ksigciem, ktory kazal Burtonowi powiedziec
Hannie, ze moze ja przyjac. Weszta powoli 1 uktonita si¢ z
uszanowaniem. Siedziat w swoim ulubionym fotelu przed
kominkiem.

- Musz¢ podzigkowac ci, Hanno, za to, ze przywioztas
Cyrille - powiedziat. - Szkoda tylko, ze dopiero teraz.

- Chciatam to zrobi¢ wczesniej, wasza wysokos¢, ale nie
byto to mozliwe.

- Rozumiem - odrzekt ksigze. - Teraz kiedy juz jest ze
mna, chcialbym zapomnie¢ o przesztosci, catkowicie



wymazac¢ z pami¢ci te osiem lat, ktore mingty. Nie bedzie si¢
o nich mowito w tym domu. Czy mnie zrozumiatas?

- Tak jest, wasza wysokosc.

- Jestem c1 wdzigeczny, Hanno, za opieke¢ nad moja corka,
mam nadzieje, ze nadal bedziesz si¢ nia opiekowac.

- Zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, wasza wysokos¢.

Ksiaze¢ czekat czujac, ze Hanna ma mu co$ do
powiedzenia.

- Mam pewna sprawe, wasza wysokosc.

- Coz takiego?

- Jutro wczesnym rankiem zamierzam pdjS¢ po moje
rzeczy. Myslg, ze nie bedzie trzeba przynosi¢ ubran panienki
Cyrilli. Chciatabym wiedzie¢, co wasza wysokos¢ zamierza
zrobi¢ z domem? I dla wyjasnienia dodata: - Ten dom nalezy
teraz do panienki, mam na to dokumenty.

Ksiaze zastanowil si¢ przez chwilg.

- Spal go, niech si¢ rozpadnie w gruzy! - powiedziat
wreszcie.

- Spali¢ go doszczetnie, wasza wysokos¢?

- To bgdzie whasciwy dla niego koniec 1 nie rozmawiajmy
juz o tym wigcej.

Hanna wstrzymata oddech z wrazenia.

- Dobrze, wasza wysokosc¢.

Pospieszyta do Islington, kiedy Cyrilla jeszcze spala |
wrocita stamtad po godzinie. Zapakowata swoje rzeczy
osobiste, pozostawiajac garderobg Cyrilli, 1 kiedy znalazta si¢
przed drzwiami pracowni, zawahala si¢ przez chwilg, a potem
weszla do Srodka 1 wyjeta z szuflady szkic portretu matki
Cyrilli. Trzymajac go w reku i przypatrujac si¢ pigknej twarzy
zmarlej ksiezny, Hanna doznata wzruszenia. Obawiajac sie, ze
moze si¢ rozptakac, schowata portret do torby i szybko zeszta
na dot.



Ten sam wewngtrzny impuls, ktory powodowal Hanna,
sprawil, ze markiz zatrzymat si¢ dokladnie w tym samym
miejscu. Opusciwszy sypialnie¢ Hanny wszedl do pracowni 1
zaczat szuka¢ w szufladzie, do ktorej, jak zapamigtal, Cyrilla
schowata portrecik matki ofiarowujac mu swdj wilasny. Nie
bylo go tam! Pootwieral wszystkie inne szuflady, lecz nie
znalazl. Portret zniknat razem z Cyrilla. Chcial krzyczec,
wali¢ pieSciami w Sciang, przewroci¢ wszystko do gory
nogami, lecz zapanowat nad soba, zszedl na dot, gdzie czekat
na niego powoz. Wsiadl spiesznie 1 ruszyl ulica nie mogac
ukry¢ swego wzburzenia, zawodu i gniewu.

- To niemozliwe! To nieprawda, ze ona znikngta -
powtarzat sobie raz po raz.

Poniewaz nie dowierzal, ze rzeczywiscie tak si¢ stato,
zawrocitt w potowie drogi 1 znodw podazyt w strone Islington.
Odnalazt tylne wejscie i wszedl do domu. Tym razem jeszcze
bardziej niz poprzednio rzucity mu si¢ w oczy pustka 1
opuszczenie wiejace z catego wngtrza, jakby dusza domu
ulotnita sig, a pozostata tylko zewngtrzna skorupa. Wszedt po
schodach na gor¢ i1 znalazt si¢ powtdérnie w sypialni Cyrilli.
Tutaj przynajmniej czut jej zapach i wyobrazal sobie, ze jej
dusza czeka na niego.

- Jak mogtas, kochanie, postapi¢ ze mna w taki sposob? -
pytal. - Jak mogla§ mnie porzuci¢ po tym, co sobie
wyznalismy?

Poniewaz trudno bylo w to wszystko uwierzy¢, nasuneto
mu si¢ tylko jedno przypuszczenie: musiata ulec wypadkowi i
Hanna zawiozla ja do szpitala. Cyrilla nie mogtaby przeciez
rozmys$lnie opusci¢ go 1 kaza¢ mu cierpie¢. To niemozliwe,
zeby okazata si¢ taka okrutna.

Tym razem wyszedl z malego domku 1 dojechal do
Berkeley Square, a jadac czul si¢ coraz bardziej przybity.
Dreczyta go obawa, ktora niczym trucizna zatruwala jego



umyst 1 macita mysli. Jesli Cyrilla odeszta, to co powinien
zrobi¢? Gdzie jej szukac? Od czego zacza¢ poszukiwania?
Wysiadajac z powozu 1 wchodzac do wlasnego domu
pomyslal, ze musi si¢ znalez¢ jakie$ rozwigzanie.

- Obiad gotowy, milordzie - zaanonsowal kamerdyner
spokojnie, jakby nic si¢ nie stato, cho¢ markiz sp6znit si¢ dwie
godziny na positek.

Podczas obiadu markizowi przyszto na mysl, ze jesli wroci
do Islington, to Cyrilla bedzie z pewnoscia czekala na niego.

- Musiato chyba zajs$¢ jakie$ nieporozumienie - uspokajat
si¢, lecz pusta szafa w sypialni Hanny Swiadczyta o czyms
innym. - Lecz jesli rzeczy Hanny zniknety, czemu pozostaly
Cyrilli?

Markiz zjadt wprawdzie obiad, ale nie wiedzial ani co je,
ani co pije. Po obiedzie sekretarz chciat si¢ z nim widziec, lecz
odmowit wiedzac, ze pan Ashworth bedzie mu opowiadal o
nowo zakupionym domu. Nie byl w stanie o nim teraz
rozmawiac, poniewaz obawial si¢, ze stracit osobe, ktora miata
w nim zamieszkac.

Udal si¢ ponownie do domu w dzielnicy Islington i
pozostal tam ponad godzing, podczas gdy jego konie staty
niespokojnie przy trotuarze. Usiadl w matym saloniku, gdzie
po raz pierwszy objat Cyrille pocieszajac ja po smierci Fransa
Wyntacka. Probowat odtworzy¢ sobie w pamigci wszystko, co
si¢ wydarzylo, od chwili ich poznania, 1 przesledzi¢ stowo po
stowie wszystkie ich rozmowy. Po raz pierwszy rzucito mu si¢
w oczy, ze zachowywala si¢ jako$ dziwnie, cho¢ wowczas nie
zdawat sobie z tego sprawy. Byto to wtedy, kiedy moéwit o
domu, ktory zamierza kupi¢ dla niej 1 w ktorym beda mogli
by¢ razem.

,,Niezbyt dobrze ci¢ zrozumialam, gdy mowiles o tym
domu."

Styszat jej wahajacy si¢ 1 niepewny glosik.



,len dom bedzie twdj - odrzekl. - Ofiaruje ci go,
przepisze na twoje imig. Cokolwiek si¢ wydarzy w przysztosci
bedziesz miata gdzie mieszkac 1 z czego zyc."

Przypomnial sobie, ze ja wowczas objal, a potem moéwil
dalej:

,Jestes moja, pigkna «Madonno wsrdd liliny. Bede si¢ o
ciebie troszczyl, opiekowat si¢ toba. Do konca zycia nie
bedziesz si¢ musiata o nic martwi¢. Przysiggam ci, kochanie,
ze bedziemy najszczesliwszymi ludzmi na ziemi."

Wspomniat teraz, ze nic mu nie odpowiedziata, bo zaczat
ja catowa¢, a uczucia, jakich woOwczas doznal, byly
nieporownywalne z tymi co przezywatl dotychczas. Jej
pocatunki wprawity go w ekstaze, ktorej nie sposob wyrazic¢
stowami. Nadludzkim wysitkiem zmusit si¢ do oderwania
warg od jej ust 1 do wstania z miejsca. Ttumaczyt jej, ze musi
odejs¢, poniewaz ma wiele spraw do =zalatwienia. Na
pozegnanie powiedziat:

,,Wiele trudu kosztowalo mnie odnalezienie ciebie. Nie
bez trudu wszedtem do tego domu, z ktorego wyganiatyscie
mnie obie, najpierw ty, a potem Hanna. Teraz jednak czuje si¢
nagrodzony za moje wysitki, poniewaz ty mnie kochasz!".

Nie mogac si¢ powstrzymac znoOw ja pocatowat. Nigdy nie
przypuszczal, ze usta kobiety moga mie¢ taka stodycz, ze
moga by¢ tak delikatne 1 posiada¢ tak przyciagajaca silg.
Wbrew wiasnej woli opuscit ja 1 zszedt na dot po schodach
czujac, jakby pozostawiat jedyna istote liczaca si¢ w jego
Zyclu.

Teraz przypominajac sobie to wszystko pomyslal, ze mu
przeciez nie odpowiedziala. Nie data mu do zrozumienia, ze
si¢ cieszy z powodu domu. Nic nie odrzekla na jego plany.

- Czy zrobitem co$ ztego? Czym moglem jaq rozgniewac?
- zapytywal siebie markiz.



Nagle jakby jakis wewnetrzny gltos podszepnal mu to i
markiz zrozumiat: ona chciata wyj$¢ za mnie za maz!

Nigdy markizowi nie przeszto nawet przez mysl, ze
Cyrilla moglaby zosta¢ jego zona. Bylo to zrozumiate,
poniewaz uczyni¢ swoja zona mogt tylko kobietg, ktora w
niczym by nie przypominata tych, ktore wybieral sobie na
kochanki. Zdawal sobie sprawe, ze pewnego dnia bedzie
musial mie¢ potomka, rozumiat konieczno$¢ ozenku, lecz
uwazat, ze ma jeszcze na to wiele czasu.

Jego zona, jak to sobie wyobrazal, powinna zosta¢ kobieta
pickna 1 wyksztalcona, ktora umiataby podejmowacé gosci w
roOwnie czarujacy sposob, jak to robita jego matka, ktora bez
tremy goscitaby ksigcia Walii czy inne dostojne osobistosci,
ktora wreszcie prezentowalaby si¢ godnie na miejscu przy
stole przeznaczonym dla pani domu. Jako markiza Fane, jego
malzonka zapraszana by byla na liczne bale, przyj¢cia, gdzie
gromadzit si¢ wielki $§wiat. Odwiedzalaby z nim rdéwniez
Carlton House, gdyz bytaby mile widziana przez ksigcia
Walii, jako zona jego przyjaciela.

Jak mogt nawet przez sekunde mysle¢, zapytywat sam
siebie, ze Cyrilla ze swoja uroda cielesng i walorami
duchowymi moglaby pasowa¢ do tego Swiata? Nie sadzit
nawet, ze moglaby si¢ spodziewaC czy liczy¢ na to, ze
zostanie markiza Fane. Przyszlo mu teraz na mysl, ze
niewinne kobiety uwazaja mitos¢ bez slubu za grzech. Markiz
tak si¢ juz przyzwyczait do swego rozpustnego trybu zycia, ze
niec zwrocit uwagi na to, iz w oczach tak zwanych
przyzwoitych kobiet jest donzuanem 1 grzesznikiem.

Ale teraz nie chodzito o jego ,,zla reputacje" - jak to
okreslal ksiaze Walil. - Wiedzial, ze jego zachowanie
wywotywato zgorszenie osob nalezacych do starszej generacji
1 ze kobiety, z ktérymi romansowat, zbyt powaznie traktowaty
jego awanse, jak na przyktad lady Izabela Chatley. Lecz gdy



glebiej si¢ nad tym zastanowil, doszedt do wniosku, ze Cyrilla
znikneta z zupetie innego powodu.

Dla niej mitos¢ byta §wigtoscig! Przypomnial sobie jedno
jej odezwanie:

,,Jakze ja jestem wdzi¢czna Bogu, ze ... mi ciebie zestat."

Oto kim byt - rycerzem w $wietlistej zbroi zestanym przez
Boga, zeby ja uwolni¢ od samotnosci 1 Igku. Powoli markiz
zaczynat rozumie¢. Mloda, niewinna, nie zepsuta 1 peina
idealizmu Cyrilla byta inna od wszystkich kobiet, jakie znal.
Kiedy ja pocatowat po raz pierwszy 1 kiedy jej powiedzial, ze
ja kocha, nie przeszio jej nawet przez mysl, ze nie zamierza
si¢ z nig ozenic.

- Jak moglem tego nie wiedziec¢? - zapytywat sam siebie. -
Wszystko bym jej wyttumaczyt.

Lecz co by jej wytlumaczyt? To, ze nie jest odpowiednio
dobrze urodzona, zeby zostaé jego zona? Ze w jej zylach nie
ptynie krew rownie blekitna jak jego? Ze jej rodzice nie
postuchali tych, ktorzy uwazali, ze drzewo genealogiczne jest
wazniejsze od mitosci?

Jak mogtby jej to wszystko wytlumaczyc¢? I jak mogtby jej
wyjasni¢, ze nie zamierzal si¢ z nig ozeni¢? Oczywiscie
zgodzitby si¢ na malzenstwo, gdyby sobie tego wyraznie
zyczyla, bo nade wszystko nie chciat jej utraci¢. A jesli z tego
powodu odeszta, byla to wylacznie jego wina. Gdyby to
jednak wiedzial? Gdyby cho¢ przez chwilg¢ przypuszczat? -
powtarzal w rozpaczy raz po raz.

Nagle inna kwestia zaprzatng¢la jego umyst. Czemu napis
na nagrobku jej matki byt sformutowany tak dziwacznie? Czy
to mozliwe, ze jej matka nie byla zona Fransa Wyntacka? Jesli
tak bylo rzeczywiscie, to opor Cyrilli przeciwko wchodzeniu
w nieformalne zwiazki byt catkiem zrozumialy. Jego
propozycja przerazita ja.



- Czemu mi tego nie powiedziata? - pytat markiz. - Mogta
mi przeciez zaufad!

Widzial przed oczami napis wyryty na nagrobku:

Loraine

Ukochana przez Fransa Wyntacka 1 Cyrillg.

Teraz byl pewien, ze Cyrilla nie byla corka Fransa
Wyntacka, cho¢ zwracatla si¢ do niego ,,papo". Ale czy to mu
pomoze w odnalezieniu jej? Znéw wszedt do sypialni Cyrilli.

- Wro6¢ do mnie! - wolal, jakby go styszata. - Wroc!
Wszystko c1 wytlumaczg¢! Moja mitosSC jest silniejsza 1 nie
cofnie si¢ nawet przed matzenstwem!

Przez chwilg zastanawiat sie, czy tak jest w istocie. Nagle
poczul, ze to prawda. Pragnal spedzi¢ z Cyrillg reszte swojego
zycia. Byla czastka jego ciata, nie mogt jej utraci¢. Cala jego
1stota wyrywata si¢ do niej. Czut si¢ jak rozbitek 1 tylko ona
mogta go uratowac. A jednoczesnie miat bolesna swiadomosc,
ze utracit ja nieodwotlalnie 1 na zawsze.

Kiedy krawcowa ukloniwszy si¢ opuscita sypialni¢ Cyrilli,
Hanna pomogta jej zdja¢ ozdobiong koronkami suknig, ktora
dopiero co przyniesiono. Dziewczyna podeszta do okna 1
stancja wpatrzona w drzewa parku. Ile razy to czynita, myslata
0 ogrodzie, ktéry markiz zamierzat dla niej zakupi¢. Oczami
wyobrazni widziala, jak si¢ do niej zbliza.

- Wyglada panienka na zme¢czong - ustyszata gtos Hanny.

Cyrilla chciala odpowiedzie¢, ze czuje si¢ nieszczesliwa,
lecz westchneta tylko gleboko.

- Istotnie jestem znuzona - odrzekta. - Nie przywyklam
przymierzac¢ tylu sukien.

- Spotkata si¢ panienka z wielkim uznaniem - méwita
Hanna. - Krawcowa schodzac na dét mowita, ze w catym
Londynie ze Swieca nie znajdzie si¢ takiej pigknosci jak
milady.



- Nie zamierzam bywaé¢ w towarzystwie - rzekta szybko
Cyrilla, wyraznie przestraszona. - Papa mi to obiecat!

- Alez oczywiscie! Pojutrze wyjezdzamy na wie§ -
uspokoita ja Hanna. - Jego ksiazgca mosS¢ oznajmil mi to
dzisiaj. Chciatabym jednak, zeby panienka poznata osoby w
swoim wieku i nawiazata z nimi przyjaznie.

- Zupelnie mi wystarczy towarzystwo papy - odrzekla
Cyrilla.

- To niemadre! - powiedziala Hanna. - Lecz teraz nie
musimy si¢ tym martwi¢. Gdy zamieszkamy na zamku,
panienka zapewne zmieni zdanie.

- By¢ moze.

Cyrilla westchngla wciaz wpatrzona w ogrod.

- O czym panienka tak duma? - zapytata Hanna nie mogac
powstrzymac ciekawosci.

- Myslg o pustym domu 1 o ... markizie.

- Prosz¢ o nim zapomnie¢! Musi panienka wyrzuci¢ go z
pamigci, zeby nie wiem jak bylo cigzko. Znata go panienka
przeciez tak krotko.

- Mysle, ze to nie ma zadnego znaczenia. - W glosie
Cyrilli brzmiato rozmarzenie. - Mitos¢... po prostu... ot tak.
Pojawit si¢ 1 niewazne, czy znatam go dlugo, czy kroétko.

- Taka postawa niczemu nie stuzy - zganila ja Hanna.

- Wilasnie sig...zastanawialam, cO0 mogloby mi pomoc -
rzekta Cyrilla. - Czuje sig tak, jakby mi czegos$ brakowato. On
zabral ze sobg moje serce.

Hanna zamruczala co$ pod nosem wyraznie poirytowana.
Potem zaczeta kreci¢ si¢ po pokoju otwierajac 1 zamykajac
szuflady 1 przesuwajac krzesta. Cyrilla wciaz milczata.

- Moze panienka wlozy jedna z nowych kreacji - rzekta
Hanna. - Jego ksiazegca mos¢ chciatby zjes¢ z panienka
podwieczorek. Niech zobaczy swoja corke w nowej toalecie.



Cyrilla pomyslata, ze nie ojcu chciataby si¢ pokaza¢ w
picknych strojach, lecz komus zupelnie innemu. Pozwolila
jednak, zeby Hanna wystroita ja w niezwykle kosztowna
sukni¢, w ktorej wygladata niczym bogini. Ale Cyrilla nawet
nie spojrzala na siebie w lustrze 1 gdy juz byta gotowa, zeszta
na dot z wyrazem twarzy, ktory zasmucil stara nianig.

- To przez tego cztowieka! Czemu musial si¢ pojawi¢ w
jej zyciu w chwili tak nieodpowiedniej? - zapytywala sama
siebie. - Gdyby przyszedt kilka dni p6zniej, Cyrilla juz bytaby
tutaj i nie wiedzialaby nawet, ze kto$ taki jak markiz Fane w
ogole istnieje. Czemu tak si¢ nie stalo? Jednak swojemu
losowi cztowiek umkna¢ nie zdota.

Tak samo myslata Cyrilla. Przebywanie z ojcem byloby
bardzo mile. Podniecajaca bytaby mysl, ze wyjada na wies 1 ze
za kilka miesigcy ujrzy brata. Gdyby nie ...to, ze poznata
markiza, ze si¢ w nim zakochata, ze mitos¢ ku niemu
wypehita cala jej istote.

- Kocham go! - szepneta ze smutkiem. Trudno jej byto
skupi€ si¢ na czymkolwiek,

poniewaz wciaz styszata jego gtos 1 wciaz jej si¢ zdawalo,
ze widzi jego twarz. Caly czas wspominala stodycz jego
pocatunkow.

to trzeciej bytnosci na przedmiesciu Islington markiz
wrocit do domu z tak ponura mina, ze lokaj w holu spojrzat na
niego z obawa. Wigcej odwagi wykazat pan Ashworth.

- Czy co$ si¢ stato, milordzie? - zapytat. Markiz przez
moment zawahal si¢, a potem nie mogac si¢ powstrzymac
odezwal sie:

- W jaki sposdb mozna odnalez¢ osobe, ktora zagingta?
Od czego nalezy zaczac poszukiwania zaginionej kobiety?

Pan Ashworth byt nie tylko zdumiony, styszac te cisnace
si¢ na usta markiza pytania, ale tez ogarneto go wspoitczucie.
Teraz dopiero pojal, co si¢ wydarzyto.



- Czy dotyczy to damy, dla ktore; zakupit pan dom,
milordzie?

- Niech pan sobie wyobrazi, Ashworth, Ze ona znikng¢la!
Powiedziatem, ze przyjade¢ po nia do Islington. Byltem tam juz
trzykrotnie, a jej wcigz nie ma.

- Moze, milordzie ...

- Jej zniknigcie musi mie¢ jaka$ przyczyng. Zaszito po
prostu nieporozumienie, dopiero teraz zdalem sobie z tego
sprawe. Musze¢ ja koniecznie odnalez¢! Muszeg!

W tym stwierdzeniu markiza byla pewnos¢ siebie, a
jednoczesnie wyczuwato si¢ w jego stowach wotlanie o pomoc.

- Nie sadzi pan, milordzie - odezwal si¢ pan Ashworth -
ze mogt si¢ wydarzy¢ jaki§ wypadek.

- Zastanawiatem si¢ juz nad tym - rzekt markiz. - Lecz
musit si¢ tu kry¢ jakas inna przyczyna. - Nie zostawitaby domu
bez opieki. Ona to zrobita rozmyslnie.

- W takim przypadku dama ta chce si¢ ukry¢ przed
panem, milordzie.

- Tego wlasnie najbardziej si¢ obawiam, Ashworth. Ale
gdzie, na milty Bog, mogta si¢ podziac?

- Nie zna pan, milordzie, jej poprzedniego adresu?

- Nie mam pojecia - odpart markiz. - Wiem tylko, ze
miata bardzo mato pieniedzy.

Pan Ashworth bardzo si¢ zdumiat, styszac to stwierdzenie.
Jesli kobieta, o ktorej mowili, nie miata pienigedzy, znaczyto
to, ze markiz nie wspieral jej finansowo. Bylo to zupetnie
niezwykle z jego strony, poniewaz zawsze az do przesady byt
hojny. Odniost wigc wrazenie, ze dama, dla ktorej markiz
zakupit dom, byla inna od tych, ktorymi interesowal si¢
dotychczas. Zachowanie markiza wobec niej tez byto zupeknie
odmienne.

Sekretarz czgsto kupowatl domy dla kolejnych kochanek
markiza, lecz nie byly nigdy tak drogie jak dom lady



Bletchley. Nigdy tez markiz nie interesowat si¢ sprawa tak
drobiazgowo 1 nie wktadat tyle wlasnego wysitku. Poprzednio
zdawat si¢ calkowicie na swego sekretarza lub swoja
wybranke 1 tylko interesowal si¢ tym, zeby w domu nie
zabraklo wina, ktore lubil.

,lym razem jest zupelnie inaczej - pomyslat pan
Ashworth. - Jego lordowska mos$¢ wydaje si¢ bardzo
zaangazowany."

- Zastanawiam si¢, czy nie powinienem zatrudnié
detektywa - rzekt w koncu markiz.

- To niezty pomyst, milordzie.

- Nie chcialbym jej przestraszy¢, ale nie widz¢ innego
wyjscia. - Wykonal r¢ka bezradny gest, a potem dodal: - W
Londynie musi by¢ wiele pensjonatow 1 hotelikow. Nie
zdotam ich wszystkich przeszuka¢. Nie potrafi¢ si¢ nawet
domysli¢, gdzie moglyby si¢ ukry¢ dwie kobiety.

- Nie sadzi pan, milordzie - odezwat si¢ pan Ashworth po
chwili wahania - Zze dama ta mogta si¢ rozmysli¢. Moze
wystata do pana list 1 bedzie pan mogt przedstawic jej nowe
warunki.

Sekretarz pomyslal, ze jesli nawet wybranka markiza
postanowita si¢ przed nim ukry¢, to mogta przeciez zatowac
swego postepku 1 zapragna¢ znow znalezé¢ si¢ w jego
ramionach.

- Nie sadze, zeby zmienita zdanie - powiedzial markiz
tonem, ktory byt dla sekretarza zupetnie niepojety.

- OSmielam si¢ zasugerowac panu, milordzie - powiedzial
sekretarz po chwili milczenia - zeby posta¢ po detektywa.
Znam takiego, jest zr¢czny 1 dyskretny. Zatrudniato go wiele
znanych osob. Jestem przekonany, ze wszystko, co mu pan
powie, pozostanie w catkowitej dyskrecji.

- Niech wigc pan go sprowadzi - rzekl markiz nie
wykazujac wielkiej nadziei.



- Przypominam jego lordowskiej mosci, ze jest pan
umodwiony dzi$ na kolacj¢ do Carlton House - odezwat si¢ pan
Ashworth. - Przyjat pan zaproszenie tydzien temu, a poniewaz
nie kazat mi go pan odwotac, jest aktualne.

- Zupeknie o tym zapomniatem - rzekt markiz.

Pomyslal, ze nie ma dzi§ ochoty na Zadna proszona
kolacj¢ 1 ze musi wymysli¢ jakies usprawiedliwienie. Potem
przyszto mu do glowy, ze gdyby jednak poszedt mogiby
zobaczy¢ portret Cyrilli rzekomego Lochnera. Przypomniat
tez sobie, ze ksiaze pozwolit mu zabra¢ van Dycka. Mial go
wzia¢ nastepnego dnia, kiedy bawit w Carlton House, lecz
poznat Cyrillg 1 nie tylko o wszystkim zapomnial, ale obraz
byt mu niepotrzebny, gdyz mogt trzyma¢ w objeciach zywa
Madonng.

- Wybiorg si¢ do Carlton House - powiedzial wstajac z
miejsca. - Niech ten detektyw przyjdzie do mnie jutro rano
zaraz po Sniadaniu.

- Dobrze, milordzie. Zatatwig wszystko jak nalezy.

- Bog raczy wiedzie¢ jak nalezy postapi¢ w tej sprawie -
powiedziatl markiz opuszczajac poko;.

Idac na gore pomyslat, ze dzisiejszy wieczor moglh spedzic
razem z Cyrilla w jej nowym domu. Marzyt o zblizeniu 1
wierzyl, ze bytoby to najcudowniejsze przezycie.

Teraz wszystko musiat rozpocza¢ od nowa. Posiadat tylko
portret, ktoremu mogt si¢ przypatrywac. Chwilami jej
odnalezienie wydawalo mu si¢ przywidzeniem. Miat
wrazenie, ze naprawde umarta kilkaset lat temu.

- Cyrillo! Cyrillo! - wzdychat. Wszedlszy do sypialni
ujrzat niedokonczony

obraz Fransa Wyntacka, ktory Cyrilla ofiarowata mu w
prezencie. Nie byt tak doskonaly jak rzekomy Lochner, lecz
byta to ona, jej oczy, jej wlosy, jej usta. Markiz przypatrywatl
si¢ obrazowi przez jakis czas.



- Cho¢bym miat ci¢ szukac przez cate zycie, odnajde cig -
powiedzial. - Nikt 1 nic mi nie przeszkodzi, zeby$ zostata moja
zona! Przysiggam ci to!



Rozdziat 6

Powoz przechylil si¢ na bok 1 markiz powiedziat ze
zoscia:

- Te drogi sa okropne!

- Zawsze tak si¢ dzieje, gdy skreci si¢ z drogi glownej na
boczna - odpart ksigze¢ Walii. - Byloby jeszcze gorzej, gdyby
padat deszcz.

Markiz spojrzatl w niebo.

- Nie trzeba bedzie dlugo na to czeka¢ - zauwazytl
pesymistycznie. - Juz zbieraja si¢ chmury.

Ksiaze nic nie odpowiedzial. Byl zmgczony towarzystwem
markiza, ktory nie starat si¢ nawet ukry¢ przygnebienia. Totez
ksigze zaczal zalowac, ze wzial na siebie role mitosiernego
samarytanina 1 namowil przyjaciela do wyjazdu na wies.

- Przez ostatni miesiac nie przyjates, Virgo, zadnego z
moich zaproszen - rzekt ksigze. - Podobno spedzasz czas
objezdzajac przedmiescia Londynu w poszukiwaniu nie
wiadomo czego. Poniewaz markiz milczatl jak zaklety, ksiaze
moéwit dalej: - Schudles okropnie i jesli tak bedzie dalej,
ucierpi na tym twoj wyglad.

Ksiazg w istocie w to nie wierzyl. Niemniej jednak markiz
rzeczywiscie stracit na wadze 1 wygladat, jakby meczyta go
bezsennos¢. Ksiaze 1 grono przyjaciot markiza byli tym
wszystkim bardzo zaskoczeni 1 postanowili dowiedziec sig, co
si¢ kryje pod - jak to okreslano - tym dziwacznym
zachowaniem.

- Chcialbym, zebys$ pojechat ze mna do lorda Searle do
Hampshire - powiedzial glosno ksiazg¢. - StyszateS chyba, ze
sprzedaje swoje konie wyscigowe.

- Sprzedaje konie? - zapytal markiz i ksiaz¢ ucieszy? sig,
ze zdotat wzbudzi¢ zainteresowanie przyjaciela.

- Dhugi karciane - wyjasnit ksiazg. - W ubieglym roku
spuscit majatek, a teraz przyszta kolej na konie.



Markiz istotnie zainteresowat si¢ sprawa, poniewaz
wiedziat, ze lord Searle posiada znakomite wierzchowce, ktore
przychodzity pierwsze do mety, co mu przyniosto spory
dochdd.

- Zamierzam - mowit dalej ksiaze¢ - wybra¢ dla siebie
najlepsze, zanim zostana wystawione na sprzedaz.

- To sprytne ze strony waszej krolewskiej mosci -
zauwazyl markiz. - Jak si¢ udato to zatatwic?

Ksiaze usmiechnat sie.

- Nie mogg ci wyjawi¢ wszystkich moich sekretow.
Uwazam ci¢ jednak za najlepszego znawce¢ koni w kraju 1
dlatego prosze cig, a nie rozkazuj¢, zebys pojechat ze mna do
Hampshire jutro rano.

Markizow1 nie pozostawato nic innego jak zgodzi¢ sig.
Mysl, ze moglby zakupi¢ dla siebie rowniez kilka koni
wprawita go w lepszy nastrdj, bo w ciagu ostatnich czterech
tygodni znajdowat si¢ w stanie najglebszej depresji. Jak si¢
wyrazit ksiazg, tracil czas na objezdzanie ulic na peryferiach
Londynu, gdyz miat nadziej¢ spotka¢ gdzies Cyrille lub
Hanng. Gdziekolwiek by si¢ ukryly, musialy przeciez czasem
wychodzi¢ na ulicg, robi¢ zakupy w tanich sklepikach.
Domyslat sig, ze zapewne bardzo brakowato im pienigdzy.

Wynajety detektyw spenetrowat wiele sklepow 1 targow,
gdzie zaopatrywano si¢ w zywnos¢, lecz nigdzie nie natrafit
na Slad Hanny, ktorej doktadny rysopis miat przy sobie, 1
markiz spedzajac bezsenne noce przy Berkeley Square
rozmyslal nad tym, ze utracit Cyrille z powodu wlasnej
ghupoty.

- Jak moglem okaza¢ si¢ takim durniem - mowit do
siebie. - Czemu nie staralem si¢ poznac jej lepiej? Jak to si¢
stalo, ze nie domyslitem sig¢, ze jest inna od znanych mi
Kobiet?



Lecz wyrzuty, jakie sobie czynil, nie pomagaly mu jej
odnalez¢. Niemal co rano jezdzit do Islington, obchodzil w
kotko maty podmiejski domek. Potem przywiazywal konia,
wchodzit do srodka tylnymi drzwiami 1 rozgladal sig
badawczo, czy ktos tu jeszcze byt oprocz niego. Miat nadzieje,
ze Cyrilla wroci po swoje suknie, lecz wciaz wisiaty w szafie 1
moglby przysiac, ze nikt ich nawet nie dotknat.

Czasami odnosit wrazenie, ze wszystkie wydarzenia z nig
zwigzane po prostu mu si¢ przysnity. Poniewaz przed oczami
mial wciaz jej obraz, dochodzit do przekonania, ze musiat ulec
ztudzeniu, ze ja w ogodle spotkatl. Jednakze jej pocatunek byt
tak realny, ze 1 za sto lat nie bylby w stanie zapomnieé
ckstazy, jakqa wowczas przezyt.

Cierpiac okrutne meczarnie markiz nie zdawal sobie
sprawy, ze pan Ashworth 1 wszyscy domownicy martwia si¢ o
niego. Wiedzieli, ze ich pan szuka dziewczyny, ktorej portret
stoi u niego w sypialni, totez wychodzac rozgladali si¢ dokota
z nadzieja, ze moze im uda si¢ ja odnalez¢.

Ksiaze Walii pragnac dopomoc przyjacielowi w jakis
konkretny sposob, a nie tylko ograniczac si¢ do plotkowania
na temat jego dziwacznego zachowania, postanowit
porozmawia¢ z nim w cztery oczy. Nie bylo to wcale latwe,
markiz bowiem nie przyjmowal zadnych zaproszen, totez
ksiaze nie mogt ukry¢ uczucia triumfu, kiedy zobaczyt jego
powo0z przed Carlton House.

- Lando z bagazami pojechato przed nami - powiedzial. -
Nasi lokaje znajda tam wszystko, co potrzeba. Nie
zapominajmy tez o tym, ze Seale stynie z dobrze zaopatrzone]
piwnicy!

- Ile koni wasza wysokos¢ zamierza zakupi¢? - zapytat
markiz, kiedy ruszyli.

Przygotowany byt na odpowiedz: ,,Zalezy, ile pozyczysz
mi pienigdzy", poniewaz markiz nie watpil, ze bgdzie musial



zaptaci¢ za krolewski zakup. I byl na to przygotowany. Chciat
rowniez kupi¢ dla siebie kilka koni ze stajni lorda Seale. To
wlasnie z ich powodu zdecydowal si¢ na opuszczenie
Londynu na dwa dni I zaniechanie na ten czas poszukiwania
Cyrilli.

Na poczatku tygodnia zaangazowal jeszcze dwoch
dodatkowych detektywow. Polecit tez panu Ashworthowi,
zeby postal do niego postanca do domu lorda Seale, gdyby
wydarzyto si¢ co§ waznego.

- Chcialbym, zeby tak bylo, milordzie - odpart pan
Ashworth, ktory pomyslal w duchu, ze nie nalezy si¢
spodziewac w tej sprawie pomysinych widokow.

- Masz racje - odpart ksigze¢ Walii, gdy znalezli si¢ w
drodze. - Zaraz bedzie pada¢. Szkoda ze twdj powoz jest
odkryty.

- Nigdy mi to nie przeszkadzalo - odpart markiz. - Za to
jest 1zejszy 1 szybszy.

- Coz z tego, wcale mnie to nie cieszy, ze bede wygladat
jak zmoknigety pies - rzekt ksiaz¢ z rozdraznieniem.

Markiz czujac na twarzy ciezkie krople popedzit konie
batem. Pomknety chyzo, lecz wlasnie byt zakret 1 z przeciwnej
strony nadjezdzat chtopski woz, ktorego woznica zapewne si¢
zdrzemnat, bo jechat srodkiem drogi.

- Uwazaj! - zawotal ksiaze zupelnie niepotrzebnie, bo
markiz wymanewrowal zr¢cznie swoj zaprzeg, aby uniknac
czotowego zderzenia. Niestety koto powozu zawadzito o woz.
Chlop wrzasnal, a markiz zatrzymat spokojnie swoje konie.

- Co tu si¢ dzieje? - krzyczat chlop.

- Lepiej by byto, cztowieku, gdybys nie jechal srodkiem!
- odezwat si¢ markiz.

- Skad mogltem wiedzie¢, ze zza zakretu wypadnie ktos
niczym burza? - jeknat chtopina.



Stajenny markiza zajat miejsce przy koniach, a on sam
wyskoczyt z powozu, zeby zbada¢ uszkodzenie. Koto byto
wygigte, nie za mocno, ale potrzebny byt kowal, zeby je
naprawic.

- Co si¢ stalo? Czy mozemy jecha¢ dalej? - zapytat
ksiaze.

- Gdzie tu jest najblizszy kowal? - zapytal chlopa markiz.

Chlop zastanowit si¢ przez chwile, zanim odpowiedziat:

- Chyba na zamku.

- Na jakim zamku? - dopytywat si¢ markiz.

Chtop wskazatl brudnym palcem w strong drzew. Oczy
markiza podazyly w tym samym kierunku 1 dopiero teraz
dostrzegt szczyt wiezy 1 powiewajaca na niej choragiew.

- Kto tam mieszka? - zapytat.

- Jego ksiazeca mosc.

- Jak si¢ nazywa? - pytat markiz.

- To jest zamek Holm, a mieszka tam ksiaze Holmbury -
odpowiedziatl chlop. - To jego woz zostal potracony przed
chwila.

Markiz wyjat gwineg 1 rzucit ja chlopu, ktory zrgcznie ja
zlapal, nie dowierzajac takiej hojnosci. Sprawdzit zegbami, czy
moneta jest prawdziwa, a tymczasem markiz wsiadl do
powozu.

- Mysle, ze zajedziemy do zamku - odezwal si¢ ksiaze
Walii, kiedy konie powoli ruszyty.

- Nie sadzeg, zeby byl tu w okolicy jaki§ inny kowal -
odrzekl markiz.

- Ksiaz¢ Holmbury nie lubi mnie - odezwat si¢ ksiaze
Walii. - Zawsze w sprawie moich dlugéw trzymatl strong
mojego ojca 1 mojej matki. Domyslam sig, jakie ma o mnie
zdanie.

Markiz usmiechnat si¢ kwasno.



- O mnie tez nie ma najlepszego zdania - rzekl. -
Ostentacyjnie zerwat ze mna stosunki po tym, jak usitowalem
romansowac z jedna z jego kuzynek. Byla bardzo nudna, wigc
szybko si¢ z nig rozstatem. Ksiaz¢ rozeSmiat sie.

- Nie mozemy zatem oczekiwac goracego przyjecia -
rzekt. - lle czasu zajmie naprawa?

- Okoto dwoch godzin - odrzekt markiz. Ksiaz¢ spojrzat
w zachmurzone niebo.

- Wole juz siedzie¢ z tym starym diablem niz mokna¢ na
deszczu. Mam nadziej¢, ze nie odmowi nam kieliszka wina.

Markiz nic nie odpowiedziat. Nie uswiadamial sobie
nawet, ze los za chwile sptata mu figla.

Cyrilla wtasnie konczyta gre w szachy z ojcem.

- Jeste$ dla mnie zbyt dobrym partnerem - rzekta. - Lecz
bede probowala z toba wygrac. To fascynujaca gra
wymagajaca wiele sprytu 1 inteligencji.

- To prawda - odrzekt ksiaz¢ Holmbury. - Zawsze mnie
dziwi, ze megzczyzni traca czas przy kartach Uczac na cos
takiego jak szczescie w grach hazardowych.

- To idiotyczne, zgadzam si¢ z toba - rzekta Cyrilla.

Odstawiajac szachy na bok zastanawiala si¢, czy markiz
podnieca si¢ hazardem. Wydawalo jej si¢ to niemozliwe.
Jednoczesnie pomyslata, ze tak niewiele o nim wie. Zaledwie
tyle, ze go kocha 1 wciaz o nim mysli.

- Bedzie chyba padac - powiedziata spogladajac w okno. -
Szkoda, bo moglibySmy p6js¢ do ogrodu popatrze¢ na ztote
rybki w stawie.

- Obejrzymy je jutro - odrzekl ksiagze Holmbury. -
Mozemy przeciez uda¢ si¢ do oranzerii. ZamoOwilem nowe
orchidee, ktore z pewnoscia ci si¢ spodobaja.

- Och, papo, to wspaniale! - ucieszyta si¢ Cyrilla. - Czy sa
tam tez kwitnace drzewka pomaranczowe. Juz zapomniatam,
jak wygladaja



O istnieniu wielu rzeczy na zamku zapomniata w ciagu
tych lat. Nawet po uptywie miesiaca odkrywala wciaz nowe
miejsca 1 rozmawiata o nich z ojcem. Starata si¢ ukry¢ przed
nim smutek, ktdry jej nie opuszczal, i zmuszala si¢ do
usmiechu. A on myslal, ze jest szczegsliwa, 1 tylko Hanna
domyslata sig, ze jej panienka cierpi.

- Zamierzam kupi¢ do oranzerii jeszcze inne roSliny -
zaczat ksiaze - tylko musisz mi podpowiedziec ...

Drzwi si¢ nagle otworzyty 1 Burton zaanonsowat:

- Jego krolewska mos¢, ksiaze Walii!

Ksiaz¢ Holmbury byt tak zdumiony, ze poczatkowo nie
ruszyl si¢ z miejsca. Gdy wstal, ksiaz¢ Walii caly w
usmiechach juz szedl w jego strong.

- Prosz¢ mi1 wybaczy¢ to najscie - mowit sciskajac jego
dlon - lecz przydarzyl nam si¢ wypadek w poblizu panskiego
zamku. Ztamato si¢ koto naszego powozu 1 jesli to mozliwe,
prosze o goscing na godzing lub dwie.

Ksiaze Holmbury skinat powaznie glowa.

- Jego krolewska mos¢ jest zawsze mitym gosciem -
rzekl. - Mam kowala na zamku, ktoéry z pewnoscia naprawi
szkode.

- Tak tez sobie myslalem - odezwal si¢ ksigz¢ Walii. -
Sadze, ze wlasnie juz sprawdza uszkodzenie.

- Czy wasza krolewska mos¢ zyczy sobie co$ do picia? -
zapytal gospodarz.

- Dziekuje¢, bardzo dzigkuj¢! - odrzekl ksigzg patrzac z
zaciekawieniem w stron¢ Cyrilli stojacej obok ojca.

Cyrilla pomyslata, ze tak wtasnie wyobrazala sobie ksigcia
Walii. Btysk w jego oczach zdradzal, ze zdaje sobie sprawe,
ze wprawit jej ojca w konsternacje swym naglym przybyciem.

- Pragng przedstawi¢ waszej wysokosci moja corke, lady
Cyrille Holm - rzekl powaznym tonem.



- Jestem zachwycony mogac pania poznac! - Ksigze
sktonit sig¢, a w jego spojrzeniu byt podziw, jaki zywit dla
kazdej picknej kobiety.

Gdy Cyrilla sktadata przed nim ukton, nagle zawotat:

- Czy mysmy si¢ juz gdzies nie spotkali?

- Nie... wasza krolewska mos¢ - odrzekla Cyrilla,
czerwieniac si¢, gdyz zdawata sobie sprawe, skad ksiaze¢ zna
jej twarz.

- Jestem pewien, ze panig gdzie§ widziatem. Nigdy nie
zapominam raz widzianych twarzy - dodat.

- Markiz Fane! - zaanonsowat Burton.

Ksiaze Holmbury spojrzat zdumiony na ksigecia Walii,
tymczasem Cyrilla, gdy tylko rzucita okiem ku drzwiom,
zamienita si¢ w stup soli. Markiz, nieSwiadomy jej obecnosci,
wszedt do pokoju zastanawiajac si¢ caly czas, jak go przyjmie
ksigz¢ Holmbury zdajac sobie sprawe, ze naprawa powozu
potrwa dluzej niz przewidywat. Gospodarz spogladat na niego
Wrogo, natomiast zauwazyt, ze ksiaz¢ Walii nie spuszcza
wzroku z postaci stojacej obok gospodarza. Rzucit okiem w tg
strong 1 oniemiat: Stala przed nim cala i zdrowa. Nie musiat
jej juz wigcej szukac!

- Cyrillo! - powiedzial nieswoim glosem.

Twarz ksigcia Holmbury zachmurzyla sig, natomiast
ksiaze Walii patrzyt to na markiza, to na Cyrille.

- Teraz juz wiem, kogo mi ona przypomina - zawotat. -
Wiem takze, kogo poszukiwales tak pilnie. To jest Madonna z
obrazu Lochnera!

Gtos ksigcia Walii przywrdcit markiza do rzeczywistosci.
Podszedt do Cyrilli, ujat ja za reke 1 powiedziat glosem
drzacym z emocji:

- Nareszcie ci¢ odnalazlem! Jak mogtas tak mnie
zostawi¢? Jak mogtas postapi¢ tak okrutnie? Bylem
zrozpaczony, myslatem, ze ci¢ nigdy nie zobacze!



Cyrilla spojrzala w jego oczy czujac, ze wraca do zycia.
Nie byla juz samotna 1 nieszczgsliwa, poniewaz on byt z nia.
Znow si¢ odnalezli 1 ich oczy bez stow wyznawaty mitos¢. Te
sielanke przerwatl ksiaze Holmbury.

- Rozumiem, Fane - rzekl - ze juz kiedys$ spotkates moja
corke 1 potraktowates ja w sposob niegodny dzentelmena.

Markiz patrzyl btednym wzrokiem to na corke, to na ojca.
Dopiero teraz zrozumiat, co ksigz¢ do niego mowi.

- Pragnalbym wyjasni¢, wasza wysoko$¢ - zaczaj z
trudem.

- Panskie wyjasnienia sa zbedne - przerwal mu ksigze¢
ostro. - Cyrillo! Czy bylabys tak dobra powiedzie¢ Burtonowi,
zeby podal wino jego krolewskiej mosci, a potem mozesz
udac si¢ do swego pokoju.

- Dobrze, papo! - odrzekta Cyrilla po chwili wahania.

- Nie, nie mozesz mnie tak zostawi¢! - zawolal markiz
chwytajac ja za reke.

Spojrzata na niego szybko, wyrwata reke 1 postusznie
wyszla z pokoju. Obawiajac si¢, ze markiz podazy za nia,
ksigz¢ Holmbury odezwat sig¢:

- Zechca panowie usias¢. Moze mi pan wyjawi, Fane, co
powiedziat kowal na temat powozu.

Oczy markiza podazyly za odchodzaca Cyrilla, ktora
doszta do drzwi, otworzyta je 1 zamkngta za soba obejrzawszy
sig.

- Powozu? - powiedziat markiz z roztargnieniem siadajac
naprzeciw ksigcia Holmbury. - Ach, tak. Kolo jest ztamane 1
naprawa potrwa kilka godzin.

- Mam nadzieje - odezwat si¢ ksiaze Walii - ze jego
ksiazeca mo$¢ nie potgpi nas za naduzywanie jego
g0S8cinnosci:



- Oczywiscie ze nie, wasza krolewska mos¢ - odpart
ksiaz¢ Holmbury. - Czy moéglbym zaoferowa¢ cos do
jedzenia?

- ZatrzymaliSmy si¢ na obiad po drodze - rzekl ksigze
Walii - ale nie byl to pozywny positek, totez chetnie cos
przekasimy przed odjazdem.

- Zaraz wydam odpowiednie polecenia - odpart ksigze
Holmbury. - Spojrzal w stron¢ drzwi, ktore si¢ wlasnie
otwarty. - Otd6z 1 wino! Mam nadzieje, ze bedzie smakowato,
zwazywszy ze wasza krolewska mos¢ jest w tej dziedzinie
koneserem.

Nie zabrzmiato to jak szczery komplement i tak zostato
przyjete.

- Wasza ksiazgca mosC jest bardzo uprzejmy - odrzekt
ksiaz¢ Walii bez entuzjazmu.

Burton w towarzystwie lokaja niosacego wino na srebrnej
tacy zblizyl si¢ do ksigcia Walii, a tymczasem Kksigze
Holmbury ztozywszy wymagany etykieta uklon wyszedt z
pokoju. Gdy znalazt si¢ w holu, ujrzat Cyrillg stojaca u
podndza schoddéw 1 pomyslal, ze corka zastanawia sig, czy
wbrew jego zakazowi nie wroci¢ do salonu. Cyrilla widzac
ojca podbiegta ku niemu.

- Papo ... prosz¢ ... pozwol mi ... - rzekla. - Musze
koniecznie pomowi¢ z markizem ... w cztery oczy ... tylko
chwileczke. Pozwol mi, papo.

Ksiaze potrzasnatl gtowa.

- Nie ma powodu, zebys byla jeszcze bardziej
nieszczesliwa, niz jestes - odrzekl, a potem spojrzawszy na nig
dodal: - Nie jestem Sslepy 1 widz¢ wszystko. Wiem, ile
wycierpiatas i nic tu nie pomoga rozmowy. Tylko twoje pelne
godnosci zachowanie moze wplyna¢ na postawe tego
czlowieka. Czy masz zamiar rzeczywiscie wierzy¢ we
wszystkie jego thumaczenia?



Ojciec powiedziat jasno 1 wyraznie to wszystko, o czym
sama myslata.

- Masz racjg, papo - rzeklta po chwili zastanowienia 1
zaczeta wehodzi¢ po schodach.

Ksiaze powiodt za nig wzrokiem, westchnat 1 skierowat si¢
do biura zarzadcy. Zamierzat podjac¢ niespodziewanych gosci
trunkami 1 positkiem, a potem wyprawic¢ jak najszybciej w
dalsza drogeg. Spotkawszy po drodze lokaja postal go na
poszukiwanie zarzadcy majatku, gdyz chcial go poprosi¢ o
przyspieszenie naprawy.

Cyrilla tymczasem szta powoli po schodach, jakby
dzwigala cigzkie brzemi¢. Gdy si¢ znalazta na gorze ustyszata,
ze na dole otwieraja si¢ drzwi i spojrzala w tym kierunku.
Ujrzata markiza, ktory wyszedlszy do holu skierowat si¢ w
strong drzwi wejsciowych, gdzie stato dwoch lokajow.

- Gdzie jest lady Cyrilla? - ustyszata jego pytanie.

Lokaj, do ktérego si¢ zwrdcit, spojrzat w jej strong, zanim
odpowiedzial, 1 markiz, podazajac za jego wzrokiem, ujrzat ja
takze. Wbiegl na schody blyskawicznie.

- Musze z toba porozmawia¢! Musze koniecznie! -
powiedziat. - Gdzie moglibySmy porozmawiac?

W jego glosie byla niecierpliwos¢ 1 Cyrilla otworzyla
drzwi saloniku sgsiadujacego z jej sypialnia. W pokoju tym na
niewielkim stelazu przy oknie stat portret jej matki, wigc
markiz zorientowat si¢, ze pokoj nalezy do niej. Znajdowato
si¢ w nim ponadto mnostwo kwiatow. Markiz wszedl i
zamknat za soba drzwi.

- Moja ukochana! Moja stodka! Odnalaztem ci¢ w chwili,
kiedy juz myslatem, ze ci¢ utracitem na zawsze!

W tonie jego glosu byto cos, czego nigdy przedtem nie
styszala. Spojrzata w jego oczy i poczuta si¢ zgubiona. Jego
ramiona objety ja 1 poczal ja calowa¢ namigtnie 1 gwaltownie.
Nie byta w stanie mysle¢, czuta tylko, ze markiz przenosi ja w



inny Swiat, w ktérym juz kiedys si¢ znalazta, gdy catowat ja
pierwszy raz. Ofiarowywata mu swoje serce, ktore bito jak
szalone. Zdawalo jej sig, ze stanowia jednos¢ 1 nikt nie moze
ich rozdzieli¢.

- Kocham cig! - chciata powiedzie¢ Cyrilla, lecz markiz ja
uprzedzit.

- Kocham ci¢! Uwielbiam! - méowit. - Kiedy mozemy sig
pobrac?

To wilasnie chciata od niego ustysze¢, ale nie to bylo
najwazniejsze. Kochal ja 1 ona kochata jego. Nawet §lub nie
mogtby bardziej zblizy¢ ich do siebie. Markiz zno6w poczat ja
catowac.

- Moja kochana! Moja §liczna! Moja ,,Madonno wsrod
lilii"! Jeste§ moja na zawsze! - mowil niesktadnie. - Szukatem
ci¢ w calym Londynie! Przeszukatem kazdy zautek, kazda
ulice! A ty tymczasem bylas tutaj! Co za szczescie, ze
przypadek przywiodt mnie tutaj!

- To los sprawia, ze si¢ odnajdujemy - wyszeptata Cyrilla.

- Juz ci¢ nigdy nie utrace - rzekt markiz. - Pobierzmy si¢
zaraz. Mam zalatwione specjalne pozwolenie na wypadek,
gdybym ci¢ odnalazt. Zanim obraczka nie znajdzie si¢ na
twoim palcu, nie pozwole ci si¢ oddali¢! - Domyslit si¢ z
wyrazu jej oczu, ze tego wilasnie pragneta. - Tak wiele ci
musze¢ wyjasni¢ - mowil. - Za tyle spraw przeprosic¢, lecz to
teraz nieistotne. Jedno co si¢ liczy, to moja mitos¢ do ciebie.
Gdy si¢ pobierzemy, bedziemy szczesliwi jak wowcezas, kiedy
si¢ poznalismy.

- Kocham ci¢ - wyszeptata Cyrilla - ale nie wiem, co papa
powie na to.

Gdy to mowita drzwi sie¢ otworzyty 1 stanat w nich ksiaze
Holmbury. - Wyraz jego twarzy nie wrozyl nic dobrego, wigc
Cyrilla instynktownie przysungla si¢ do markiza, jakby w nim
szukajac pomocy.



- Twoje zachowanie, Fane, wcale mnie nie dziwi! - rzekt
ksiaze. - Tego wlasnie moglem si¢ po tobie spodziewac!

- Wasza ksigzeca mos¢ nic nie rozumie - rzekl markiz. -
Chce prosi¢ o rekg Cyrilli. Kochamy si¢ 1 pragniemy si¢
pobrac.

- Wigc teraz proponujesz malzenstwo? - odezwal sig
ksiaze. - Ale gdy nie wiedziales, ze jest moja corka, nie
mogtes si¢ na to zdecydowac.

Markiz stanal wyprostowany.

- To bardzo trudno wytlumaczy¢, wasza wysokos¢ -
powiedziat - cho¢ bede probowat. Nie wiem, co Cyrilla
mowita na temat naszego spotkania. Nie mieliSmy wowczas
czasu, zeby sobie wyzna¢ wigcej nad to, ze si¢ kochamy. - W
oczach ksigcia Holmbury bylo powatpiewanie. - Prosz¢ mi
wierzy¢, wasza wysokos¢, ze to prawda. Dopiero kiedy Cyrilla
uciekla ode mnie, uSwiadomitem sobie, ze bytem ghupcem, iz
nie domyslitem si¢, Zze ona pragnie mnie poslubi¢. Gdy
zaczatem giebiej si¢ nad tym zastanawiac, stwierdzilem, ze dla
mnie tez byloby to najwigksze szczgscie.

Mowiac to markiz czul, ze jego wyjasnienia brzmia ghupio
1 nieprzekonujaco.

- Latwo tak teraz powiedzie¢ - zauwazyl ksiaze
Holmbury. - Faktem pozostaje jednak, ze nie zaproponowat
pan mojej corce malzenstwa. Prosze zapamigtaé, ze nie
akceptuj¢ pana jako mojego zigcia.

- Och, papo! Dlaczego tak moéwisz! - zawotata Cyrilla
bolesnie.

- Bo mam swoje powody - rzekt ksigze. - Nie mozecie si¢
pobrac¢ bez mojego pozwolenia, a ja go nie dam pod zadnym
pozorem.

Mowit powoli, aby oboje zrozumieli powage jego stow.

- Wasza wysokos$¢ nie daje mi nawet szans, zebym si¢
wytlumaczyt - zaczat markiz.



- Thumaczenia nic tu nie zmienig - przerwat ksiaze¢. - Nie
pochwalam twojego stylu zycia, Fane, 1 nigdy nie
pochwalalem. To, ze prosisz o r¢ke¢ mojej corki, nie zmienia
mojego zdania o tobie.

- Ale to nie jest w porzadku, papo - probowata si¢ wtraci¢
Cyrilla.

- W porzadku czy nie w porzadku, to niewazne - odrzekl
ksigze. - Jestes moja corka i ja zadecyduje, za kogo wyjdziesz
za maz. - Dostrzegt rozpacz w twarzy Cyrilli 1 dodat mnie;j
agresywnym tonem: - W ciggu ostatnich oSmiu lat miatas
okazj¢ przekonac sig, co si¢ dzieje, kiedy kobieta probuje zy¢
wbrew  konwenansom. Markiz Fane nie szanuje
konwenansoéw. Nie bedziesz z nim szczgsliwa, a ja nie zgodze
si¢, zebys z nim zyla na sposob, do jakiego przywykl, czy to
jako jego zona, czy kochanka. - Spojrzal groznie w strong
markiza. - Nie mam nic wigcej do dodania w tej sprawie i
prosze pana, milordzie, zeby pan opuscit moj; dom. Moze pan
zaczekaC przy stajni, az powdz zostanie naprawiony. Mysle,
ze nie potrwa to juz dlugo. Prosze podjecha¢ po jego
krélewska mos¢ pod frontowe drzwi.

W innej sytuacji markiz nie zniostby takiego despektu,
lecz spojrzat tylko z rozpacza na Cyrillg.

- Jedno tylko moge powiedzie¢ - rzekl wzruszonym
glosem - ze ci¢ kocham 1 bedg¢ ci¢ kochat az do $mierci.

t.zy potoczyly si¢ z oczu Cyrilli i nie byla w stanie mu
odpowiedzie¢. Zacisngla tylko dlonie, a markiz z godnoscia
odwrdcit sig ku drzwiom i1 wyszedl. Po chwili podazyl za nim
ksiaze. Cyrilla osungta si¢ na ziemi¢ 1 jedynym jej
pragnieniem byto umrzec.

Przestalo pada¢, koto =zostalo naprawione i1 markiz
podjechat powozem pod glowne wejscie do zamku.
Powiadomiono o tym ksigcia Walii 1 wkrotce pojawil si¢ w
towarzystwie gospodarza.



- Pragng¢ podzickowa¢ wasze] ksigzgcej mosci za
wspaniale przyjecie - odezwat si¢ ksiaze¢ Walii. - Mam
nadzieje, ze pewnego dnia bede mogt zrewanzowac si¢ za
g0S8cinnose.

Ksiaz¢ Holmbury uktonit sig, a potem przygladat sig, jak
dwoch lokajow pomaga dostojnemu gosciowi wsias¢ do
powozu. Gdy ruszyli markiz patrzyt przed siebie 1 nie raczyt
uchyli¢ kapelusza, co uczynit ksigze Walii. Ujechali niewielki
kawatek 1 ksiaze zapytat:

- Co u licha si¢ stalo? Nie pojawiles si¢ w salonie, a
ksiaz¢ Holmbury powiadomit mnie, ze czekasz na zewnatrz.

- Poniewaz tego wtasnie sobie zyczyt - odrzekt markiz. -
Jesli wasza krolewska mos¢ chce zna¢ prawde, to wyprosit
mnie z domu!

- Z powodu corki! Nie wini¢ ci¢ za to. Ona jest
pigkniejsza w rzeczywistosci niz na obrazie. - Markiz milczat,
a ksigze dodal: - Teraz obydwaj wiemy, ze ten obraz to
falsyfikat. Ale to doskonala robota! Warta tych pienigdzy,
ktore za niego zaptacitem. - Przerwal, usmiechnat sig, a potem
dodatl: - Ktore ty zaptacites!

- Ten obraz si¢ nie liczy - rzekl markiz.

- Ale dziewczyna tak - dodal ksigze. - Co zamierzasz
zrobi¢ w tej sprawie?

- A co mogg zrobi¢? Ksiaze nie zgadza sig, zebym si¢ z
nig ozenit.

Ksigze Walii unidst znaczaco brwi.

- W koncu ztapata cig, Virgo! I wcale mnie to nie dziwi.
Ona jest pigkna, niezwykle urocza!

- Co ja mam poczac? - zapytat markiz.

- Ucieknij z nig razem - zaproponowat ksiaze.

- Ona nie zechce - rzekt markiz. - Teraz dopiero
zaczynam rozumie¢, czemu mieszkala w tym skromnym
domku na przedmiesciu.



- To wilasnie tam ja znalaztes? - zapytal ksiazg. - Co tam
robita?

- Przypominam sobie teraz, jak mowiono przed laty -
tlumaczyl markiz - ze ksiezna Holmbury odeszta od me¢za 1
mieszka w Irlandii.

- Uwazasz, ze zamiast w Irlandii zamieszkala w
Islington? - zapytat ksiazg.

- Z pewnym artysta, z ktorym uciekta - wyjasnil markiz.

Ksiaze pojat w lot, o co chodzi.

- I on namalowal kopi¢ majac t¢ dziewczyne jako
modelke - wykrzyknat. - Co za historia! Zupelie jak w
powiesci!

- Prosze tylko, dla dobra Cyrilli, nie powtarza¢ tego
nikomu - rzekt markiz.

- Jest to wprawdzie historia godna rozgtosu, ale skoro
mnie o to prosisz, bed¢ milczat.

- Chciatbym prosi¢ wasza krolewska mos¢ o pomoc.
Cyrilla jest jedyna kobieta, ktora pragnatbym poslubic. Jesh
ksiaz¢ Holmbury odmowi mi pozwolenia, co mam uczynic?

Ksiaze Walii zastanowit si¢ przez chwilg.

- Szczerze mowiac, niewiele mozesz zrobi¢. Gdybys
porwal jego nieletnia corke, moglbys zosta¢ osadzony 1
skazany. Wszyscy dobrze wiedza, jaka posiadasz reputacje.
Nie przypuszczam, zeby Holmbury chcial si¢ z toba
pojedynkowac.

- To samo sobie pomyslatem - wyszeptat markiz.

- Czy sadzisz, ze lady Cyrilla mogtaby wptynaé na ojca?

- Watpie. Nie mialem czasu jej wytlumaczy¢ mojego
postgpowania.

- Wpadle$ w niezla kabalg - zauwazyt ksiaze. - Ale musi
by¢ jednak jakies wyjscie z tej catej sytuacji. Ona jest taka
pigkna, ze potrafi zawroci¢ w glowie kazdemu mezczyznie,
nie tylko tobie!



- To prawda - wyznal markiz.

Jechali dalej 1 kiedy ujrzeli dom lorda Searle, markiz
odezwat sig, jakby si¢ nagle zdecydowat:

- Chciatbym cos wyzna¢ waszej krolewskiej mosci.

- C6z takiego? - zainteresowal si¢ ksigze.

- Nie zamierzam wraca¢ do Londynu, kiedy zatatwimy
sprawe tych koni.

Ksiaze¢ spojrzal na niego zdumiony.

- A co chcesz zrobic?

- Zostang w poblizu zamku Holm - odrzekt markiz. -
Moze uda mi si¢ czasem zobaczy¢ Cyrille. Moze przekupig
stuzbe 1 przekaze jej liScik. Moze nawet podczas konnej
przejazdzki zdotam z nia poméwié. Cudem ja odnalaztem 1 nie
moge znow jej utracic. - Westchnat gieboko 1 dodat: - Czy ona
zechce si¢ ze mna widzieC, czy nie, bedg przy niej niezaleznie
od okolicznosci.

Wasza wysokos¢, zupelnie nie wiem, co si¢ dzieje z lady
Cyrilla - powiedziata Hanna cedzac stowa.

- Zauwazylem, ze ostatnio bardzo malo je - odrzekt
ksiaze.

- Malo to stabe okreslenie! - wtracita Hanna. - Czy wasza
ksigzgca mos¢ zdaje sobie sprawe, ze chudnie w oczach 1
musze kazdego niemal dnia zwezac¢ jej suknie. Cale noce
placze, a zdarza jej si¢ to nawet w dzien.

Ksiaze¢ przeszedt si¢ po bibliotece, zanim zdobyt si¢ na
odpowiedz.

- Nie spodziewaj si¢, ze zmieni¢ zdanie. Markiz Fane
zachowat si¢ wobec lady Cyrilli, niegodnie, kiedy nie wiedziat
jeszcze, ze jest moja corka.

- On byt dla nas bardzo dobry, proszg waszej wysokosci,
zalatwil pogrzeb, pomagal nam, jak mogt. Wyglada na bardzo
zakochanego.



- On nie jest wlasciwym me¢zem dla tak mtodej osoby jak
lady Cyrilla - o$wiadczyt ksiaze.

- Ale jesli sprawy beda si¢ tak toczy¢ dalej, to ona za
nikogo nie wyjdzie! - rzekta Hanna. - Mam nadziej¢, ze wasza
ksigzeca mos¢ wie, co robi.

Uklonita si¢ 1 nie czekajac, co powie ksiaze, opuscita
biblioteke. Idac na goére zastanawiala sig, czy ksiaz¢ zacznie
dociekac, co powiedziata. Tak dalej by¢ nie mogto, ale Hanna
byta bezradna. Weszta do saloniku przylegajacego do sypialni
Cyrilli 1 zastata ja siedzaca przy oknie, zapatrzona w dal. Gdy
opiekunka stangla przy niej, dziewczyna pospiesznie zlapata
ksigzke lezaca na kolanach udajac, ze czyta, lecz Hanna
wiedziata, ze to tylko pozor 1 Ze nie przeczytata ani jednej
strony.

- Ojciec panienki jest w bibliotece. Czemu panienka do
niego nie pojdzie?

- Moge to zrobic, jesli chce by¢ ze mng - odparta Cyrilla.

Wstala z miejsca odktadajac ksigzke. To jej postuszenstwo
w ostatnich czasach bardzo martwito Hanng. Cyrilla byta
zupelnie bezwolna, jakby dusza z niej uleciala. Robita
wrazenie kukielki, ktora si¢ pociaga za sznurki. Nic jej nie
cieszyto 1 nie interesowato.

- To wszystko przez tego cztowieka! - wyszeptata do
siebie Hanna opusciwszy sypialni¢ Cyrilli.

,len czlowiek" jechat w tej chwili zapylona droga
graniczaca z parkiem ksiazecej posiadtosci. Przez niski mur
moégt miedzy drzewami ujrze¢ zamek robiacy w promieniach
stonca imponujace wrazenie. Stanowit on dla markiza
wyzwanie, cho¢ jednoczesnie czut si¢ bezsilny wobec jego
ogromu. Nikt w Londynie by nie uwierzyl, ze markiz Fane,
posiadacz wspaniatych koni, wielu rezydencji, licznych
majetnosci, zamieszkal teraz w mate; wiejskiej gospodzie w
odlegtosci dwoch mil od zamku Holm.



Byt na tyle madry, ze nie ulokowal si¢ w miejscowe;j
karczmie znajdujacej si¢ tuz przy bramie zamkowej. Niemniej
plotkowano na jego temat i starzy ludzie saczacy swoje piwo
w gospodzie robili uwagi, gdy wczesnym rankiem, a potem
kilkakrotnie w ciagu dnia mijat ich wyjezdzajac na koniu.
Jednego tylko nie wiedzieli, bo kryt si¢ z tym bardzo
starannie, ze Sledzi bacznie Cyrille podczas konnych
przejazdzek w towarzystwie ojca.

Cho¢ ja widziat z daleka, nie mogt si¢ do niej zblizy¢, lecz
byto to lepsze niz wieczne rozmyslanie o niej. Gospoda, w
ktorej si¢ zatrzymat, byta wprawdzie czysta, lecz niezwykle
prymitywna, ale markiz nie zwracat zupeinie uwagi na twarde
loze, na niemoznos¢ otrzymania wystarczajacej ilosci wody do
mycia, na jedzenie, o ktorym jego stuzacy mowili, ze nie
nadaje si¢ nawet dla swin. To stluzacym bardzie; dokuczaty
niewygody, brakowalo rozrywek i1 komfortu, do jakiego
przywykli w Fane House.

Dla markiza wazne bylo tylko to, ze widuje Cyrille.
Zauwazyl, ze w nowym kostiumie do konnej jazdy, w
kapelusiku z woalka wyglada uroczo, niczym nieziemska
zjawa. Ojciec stale jej towarzyszyl, lecz markiz mial nadzieje,
ze znajdzie jaki$ sposob, by zmigkczy¢ jego serce i uzyska w
koncu pozwolenie na slub. Uplynal jednak tydzien 1 nic si¢ nie
wydarzyto.

Kazdego dnia zywil tylko nadziejg, ze Cyrilla sama
wypusci sie¢ na przejazdzke. W obecnosci ksigcia markiz nie
osmielat si¢ zblizy¢ do niej. Wiedzial, ze natrafi na ojcowski
opor i niczego nie wskora.

Dni mijaly i ksiaze wciaz towarzyszyt Cyrilli. Po potudniu
odbywali przejazdzki powozem 1 markiz obserwowat ich
ukryty wsrod drzew. Cyrilla miata wowczas na glowie
czepeczek zawigzany pod broda kokarda. Patrzyl na niag



wzruszony wspominajac jej pocatunki i marzac, zeby znow ja
trzymac¢ w ramionach.



Rozdziat 7

Cyrillo, méwig do ciebie!

- Och, przepraszam, papo.

Cyrilla zachowywala sie tak, jakby jej dusza btadzita
gdzies daleko, ksiaze wiedziat jednak, o kim tak rozmyslata.

- Proponuje¢ - powiedziat przybierajac mity ton - zebySmy
dzi§ po potudniu wyprobowali par¢ nowych koni, ktore
wlasnie zakupitem na przyjazd Edmunda.

- Nowa para koni do powozu, czy tak papo?

- Tak. Kupilem je w sasiedztwie, sa doskonale, tylko
jeszcze stabo wyszkolone. Zaptacitem za nie umiarkowana
ceng.

- Wyobrazam sobie, ze Edmund bedzie zachwycony!

- W16z czepek na gloweg, a ja tymczasem powiem
Burtonowi, zeby podstawit dla nas powoz.

Cyrilla wstala postusznie i1 blado usmiechneta si¢ do ojca.
Patrzyt za nia, gdy wychodzita z pokoju 1 uswiadomit sobie,
ze bardzo zeszczuplata 1 ze Hanna miala racje mowiac, ze
niknie w oczach. Zastanawiat si¢, co powinien zrobi¢, lecz nic
mu nie przychodzito do glowy.

Powo6z ksigcia Holmbury réznit sie od powozow markiza
czy ksigcia Walii. Tamte byly bardzo szybkie, wysokie i
niebezpieczne. Ten miat wymalowane ksiazgce herby i byt
zaprzezony w par¢ gniadoszy. Prezentowat si¢ wySmienicie.

- Jedziemy niedaleko 1 nie bede¢ was potrzebowat -
odezwat si¢ ksiaze do stajennych ruszajac z miejsca.

Powozit znakomicie 1 Cyrilla widziata, ze z wielka
przyjemnoscia ¢wiczy konie dla Edmunda.

- Liczg dni do powrotu brata - rzekta Cyrilla chcac
sprawi¢ ojcu rados¢. - Teraz juz potrafi¢ dotrzyma¢ mu kroku
w konnej jezdzie.

- Pamictam, ze zawsze si¢ zalitas, ze on zostawia ci¢ w
tyle, gdy jezdzitas jeszcze na kucyku - zauwazyt ksigze.



- Czutam si¢ upokorzona, bo Edmund miat lepszego
konia niz ja.

- Natomiast teraz jezdzisz wySmienicie.

- Mysle, ze talent do jazdy konnej odziedziczylam po
tobie, papo - rzekta Cyrilla 1 przekonata si¢, ze ojciec byl rad z
komplementu.

Mingli park 1 skierowali si¢ na prawo brzegiem lasu.

- Dokad jedziemy? - zapytata Cyrilla.

- Moim celem jest nie tylko ¢wiczenie koni - odpart
ksiaze - lecz takze odwiedzenie Jacksona. - Przerwal na
chwilg, a potem dodal: - Pamigtasz chyba Jacksona? To
farmer, ktory mieszka tam w dole. Ci¢zko pracuje, bo to
trudne do uprawy miejsce.

- Oczywiscie, ze go pamigtam - rzekta Cyrilla.

Jechali dalej 1 teraz zaczgli zjezdza¢ ostro w dot. Zima
zawsze W tym miejscu stala woda, a przez caly rok tez bylo
mokro. Droga byla jednak pickna, po obu jej stronach rosty
krzaki ponad ktorymi w oddali wida¢ bylo zamek. Ksigzg
trzymat mocno lejce, zeby konie nie biegly zbyt szybko, gdy
nagle z gestwiny wyskoczyt jelen. Zwierzgta przelekly sig,
jeden kon stanat dgba, drugi si¢ sptoszyl, lejce dostaty si¢ pod
dyszel. Pow6z zachwial sig, a potem konie poniosty na dot w
szalenczym galopie.

Ksiaz¢ ciagnal lejce z catych sit, lecz nie dawato to
zadnego efektu. Zdawat sobie sprawe, ze tam w dole znajduje
si¢ waski kamienny most. Myslal z rozpacza, ze jesli nie uda
mu si¢ uwolni¢ lejcow spod dyszla 1 uspokoi¢ szalejacych
koni roztrzaskaja si¢ na moscie. Nie bylo wiele czasu.
Zastanawial sig, czy powinien kaza¢ Cyrilli, skakac¢ z powozu,
lecz to mogto okazac si¢ jeszcze bardziej niebezpieczne. Most
byt juz przed nimi. Nawet nat¢zajac wszystkie sity nie byt w
stanie zatrzymac koni.



Nagle nie wiadomo skad pojawit si¢ czlowiek, ktory
zeskoczyt z konia 1 stanat posrodku drogi. Ksiaze pomyslal, ze
to jaki§ szaleniec. Gdy powo6z zblizyt sig, megzczyzna
rozpostart ramiona 1 chwycit konie za uzdy trzymajac je w
zelaznym uscisku. Konie zmniejszyty bieg 1 ksigz¢ pomyslat,
ze sa uratowani. Trzymat caty czas mocno lejce, wiedzac, co
zamierza mezczyzna. Tuz przed mostem pow0Oz zatrzymat sig.
Teraz jeden z koni stanal deba, a jego podkowa uderzyta w
glowe¢ nieznajomego, ktory przyszedt im z pomoca. Jego
uscisk zelzat 1 konie pociagngty go za soba parg krokow.

Ksiaze wustyszat krzyk Cyrili. W chwile pdzniej
dziewczyna wyskoczyta z powozu, gdy konic mijaty
rozciggnigte na ziemi ciato cztowieka, ktory zatrzymat powoz.
Ksiaze wciaz mocno trzymatl przerazone zwierzgta, a Cyrilla
kleczata przy ciele markiza catujac jego twarz 1 lejac 1zy.

Beda panu potrzebne nowe ubrania, milordzie.

- To prawda - odrzekt markiz przygladaja si¢ sobie w
lustrze.

Wydawato mu si¢ to wprost nieprawdopodobne, ze tak
bardzo schudl. Uszyte z dzianiny obciste pantalony lezaly
jeszcze jako tako, lecz marynarka wisiata na nim zatosnie.

- Wielu dzentelmenow starato si¢ dotychczas przybra¢ na
wadze, zeby wygladac¢ jak wasza lordowska mos¢ - powiedziat
stuzacy - ale teraz bgdzie pan zupetnie innym cztowiekiem.

W glosie lokaja brzmiata duma 1 markiz moglby to uznac
za zabawne, gdyby przystuchiwat si¢ jego gadaninie.
Zastanawial si¢ wlasnie, czy w sytuacji, kiedy doktor pozwolit
mu wsta¢, ksiaze nie zazada, zeby opuscit jego dom. Nie
widziat si¢ wprawdzie z gospodarzem od chwili, kiedy po
wypadku przywieziono go na zamek.

Najpierw miejscowy lekarz, a potem doktor William
Knifton sprowadzony z Londynu stwierdzil, ze ma ztamane
dwa zebra. Doznat tez wielu pottuczen, a wszystko razem byto



bardzo bolesne. Lecz od tygodnia stan jego zdrowia nie budzit
juz powazniejszych obaw. Kiedy po uderzeniu w glowe
kopytem wrocit do przytomnosci, niewiele pamigtat z tego, co
si¢ stato. Potem przypomnial sobie, jak to sledzil z ukrycia
Cyrille jadaca w towarzystwie ojca, jak jechal w slad za nimi i
jak nagle spostrzegl, ze konie ponosza.

Zdawal sobie sprawe, ze ksiaze jedzie zbyt szybko, a gdy
ujrzat, ze jelen sptoszyt konie, spigt wtasnego rumaka ostroga
1 ruszyl naprzod. Wszystko to wydarzylo si¢ w ulamku
sekundy. Owladngta nim tylko jedna mysl, ze musi koniecznie
ratowac Cyrillg.

- Rozumiem - powiedzial doktor Knifton, kiedy po raz
trzeci odwiedzit dostojnego pacjenta - ze pragnat pan,
milordzie, odegra¢ role bohatera! I otrzymat pan za swoja
odwage odznaczenia w postaci licznych obrazen!

- Musi pan wiedzie¢, doktorze, ze sa diabelnie bolesne -
odrzekt markiz.

- [ tak mial pan szczescie - stwierdzit lekarz. - Mogt pan
ztamac reke lub noge 1 jeszcze gorze).

Wiele wysitku kosztowato doktora Kniftona, zeby
wytlumaczy¢ pacjentowi, ze jego potamane zebra wymagaj a
czasu, zeby si¢ zrosly. Z uwagi na atletyczna budowe chorego
| to, ze byl wysportowany, nalezato si¢ spodziewaé szybkiego
powrotu do zdrowia, co doktor oznajmit lokajowi petniacemu
przy markizie funkcj¢ pielegniarki.

- Sprébuj utrzymac go w 16zku tak dtugo, jak tylko si¢ da
- powiedzial do stluzacego wychodzac. - A poniewaz chory nie
lubi leze¢, masuj mu nogi, lecz nie dotykaj klatki piersiowe;.

- Dobrze, panie doktorze - odpart Davis.

Byl to niewysoki cztowieczek stuzacy u markiza od lat 1
bardzo do niego przywigzany. Pilnowal sumiennie polecen
doktora, cho¢ markiz odgrazal si¢, ze nie pozwoli sie



tyranizowac. Teraz gdy juz mogt wstac, okazato sig, ze czuje
si¢ calkiem dobrze.

- Chciatbym zej$¢ na dot - powiedziat. - Musze wyjsé¢
troch¢ na swieze powietrze. Mam juz dos¢ tego pokoju 1
wszystkiego, co mnie tu otacza.

Nie byla to prawda, i markiz doskonale zdawat sobie z
tego sprawe. Na stoliku pod oknem staty dwa wazony z
liliami, na ktore patrzyt stale. Te lilie ujrzat zaraz po
odzyskaniu przytomnosci. Wiedzial, kto je tu przystal,
domyslal si¢, ze jest to rodzaj przestania od Cyrilli
zapewniajacy go o jej mitosci. Gdy bardzo cierpial, patrzyl na
nie i robito mu si¢ 1zej, bo w kazdym kwiecie jawila mu sie jej
twarz.

Lilie byly jedynym facznikiem pomigdzy nim a
mieszkancami zamku. Ksiagz¢ go nie odwiedzat, a Cyrilli
zabroniono do niego przychodzi¢. Obstugiwal go jego wiasny
lokaj. Pan Ashworth przyjezdzal dwukrotnie z Londynu, lecz
markiz nie byl zainteresowany tym, co si¢ dzieje w domu,
wigc sekretarz zrezygnowat z dalszych wizyt. Prosit Davisa,
zeby go wezwal, kiedy bedzie potrzebny markizowi.

- Jego lordowska mos$¢ o niczym innym nie mysli jak o
tych ,,piekielnych bolach" - méwit Davis.

Lecz pan Ashworth wiedziat lepiej, co zaprzata umyst
markiza od chwili gdy na zamku ujrzat Cyrillg. Natychmiast
skojarzyt ja sobie z osoba przedstawiong na portrecie stojacym
w sypialni markiza w Londynie i po powrocie do domu
zaplacit detektywom za ich ustugi, gdyz sadzit, ze nie beda juz
potrzebni.

- Jestem gotow - oznajmit markiz.

Spojrzat na bialy krawat umiejg¢tnie zawiazany przez
Davisa w sposob, ktory byt przedmiotem zazdrosci wszystkich
elegantow z ulicy $w. Jakuba. Ktos$ zapukat do drzwi, Davis je



otworzyt, wymienit kilka zdan z przybyla osoba, a potem
podszedt do markiza i powiedziat:

- Jego ksiazgca mos¢ bylby rad, gdyby pan, milordzie,
zszedt do oranzerii.

Markiz westchnal. Miat nadzieje, ze ksiaz¢ pozwoli mu
zosta¢ jeszcze troche, zeby zdotal si¢ wzmocni¢, zanim
dojdzie do rozmowy, ktora byla nieunikniona. Pomyslat
jednak, ze moze lepiej to niemite spotkanie mie¢ juz za soba.
Doszedt do wniosku, ze zanim ksiaze zdota wyrzu¢ go z
zamku, musi koniecznie spotka¢ si¢ z Cyrilla. Bytoby
straszne, gdyby musial wyjecha¢ nie powiedziawszy jej, ze ja
kocha 1 ze za wszelka cen¢ bedzie starat si¢ znalez¢ jakies
rozwigzanie.

Przez wszystkie te tygodnie, ktore mingly od chwili, kiedy
odzyskatl przytomnos¢, markiz lezat 1 zastanawial sig, jak
wplynac¢ na ksigcia, zeby zmienit swoja decyzje¢ 1 pozwolit na
ich slub. Nie wydawato mu si¢, zeby fakt, iz uratowal zycie
jemu 1 Cyrilli, mégl mie¢ na to jakis wptyw. Wiedzial, ze
ksiaze nienawidzi go 1 pogardza nim od dawna, gdy jeszcze
sprawa corki nie wchodzita w ogole w rachube. Ksiaze nalezat
do tych, ktoérzy mieli w pogardzie ludzi z kr¢gu ksigcia Walii |
zachowywali nieztomna lojalnos$¢ dla szalonego krola Jerzego.

Markiz od dawna rozwazat cala sprawg 1 stracit juz niemal
nadziej¢ na wspolne zycie przy boku Cyrilli. Idac teraz w
stron¢ drzwi, zatrzymat si¢ przy wazonach z liliami stojacymi
pod oknem. Slonce oswietlalo je rzucajac na nie ztociste
btyski 1 markizowi wydawalo sig, ze taki sam blask bije od
glowy Cyrilli przedstawionej na obrazie Lochnera. Czul, Ze
bez niej jego zycie nie ma sensu, 1 zatowal juz, ze nie zginat
podczas wypadku z kohmi.

- Nie bede zy¢ bez niej! - powtarzal z rozpacza.

Lecz jak wytlumaczyC¢ ksigciu, ze jego uczucie jest
prawdziwe. Od chwili poznania Cyrilli bardzo si¢ zmienit,



lepiej rozumiat ludzi, byt zdolny do uczu¢ o jakich dotychczas
nie mial pojgcia. Gdy myslal o swoich postgpkach w ciagu
ostatnich kilku lat, sam byl nimi zaszokowany. Zdal sobie
sprawg, ze byl nieczulym, préznym, zimnym egoista. Mitos¢
do Cyrilli sprawila, ze jego udzialem stato si¢ cierpienie.
Postanowil, ze w przysztosci bedzie bardzie; wyrozumialy 1
wspotczujacy wobec innych ludzi.

- Prosze uwazac, wasza lordowska mos¢, 1 unika¢ wysitku
- odezwat si¢ Dawis. - Bede czekal na pana na dole. Przed
kolacja musi si¢ pan koniecznie potozy¢ 1 wypoczac.

Markiz pomyslat, ze by¢ moze nie bgdzie mu juz dane
dhuze; wypoczywa¢ w zamku. Ale nic nie powiedziat
Davisowi I poklepawszy go po ramieniu wyrazit mu bez stow
swoja wdzigeczno$¢ za opieke. Davis zrozumial ten gest i
odprowadzit swego pana wzrokiem wiernego psa. Markiz
schodzit po schodach bardzo uwaznie, trzymajac si¢ poreczy.
Nie sprawialo mu to trudnosci, bo dzicki masazom jego
migsnie byly sprawne. Gdy znalazt si¢ w holu, zwrécit sig¢ do
stojacego tam lokaja:

- Pokaz mi, prosze, droge do oranzerii.

- Tak jest, milordzie.

Mtody chtopak byt rad, ze moze ustuzy¢ cztowiekowi,
ktorego podziwial jako zwyciezce na torze wyscigowym. |
cho¢ markiz nie zdawal sobie z tego sprawy, wszyscy
wiedzieli, ze uratowal Cyrillg 1 ksigcia przed bardzo groznym
wypadkiem. Nawet chtopi siedzacy w karczmie przy piwie o
nim rozprawiali.

- Silacz z niego nie lada - mowili. Markiz szedt
korytarzem wiodacym w strong

oranzerii przybudowanej do potudniowej sciany zamku.
Dziwito go, ze to wlasnie miejsce wybral gospodarz celem
odbycia z nim powaznej rozmowy. Wiedziat jednak od Davisa
o szczegllnym =zainteresowaniu ksiecia rzadkimi okazami



roslin, zwlaszcza orchidei. Przypuszczal, ze z oranzeru
pochodzily lilie, ktore mu przesytata Cyrilla. Bardzo pragnat
jej za nie podzickowac¢ 1 powiedzie¢, ze w najtrudniejszych
momentach przynosity mu ukojenie. Te lilie byly rownie
pickne, biale 1 czyste jak ona sama. Wigzaly si¢ z obrazem
namalowanym przez Lochnera.

,Zakochatem si¢ w niej od pierwszego wejrzenia!" -
pomyslal markiz.

Mitos¢, ktorej doswiadczyl wowcezas, wciaz rosta i
obecnie przestaniata mu caty $wiat. Tak rozmyslajac doszedt
do oranzerii, lokaj otworzyt przed nim drzwi 1 markiz znalazt
si¢ w cieptym pachnacym wnetrzu. Hodowano tu rdzne
gatunki orchidei, egzotyczne rosliny pochodzace z dalekich
krain, pigkne azalie ze zboczy Himalajow.

Posrodku stala fontanna oswietlona Swiattem padajacym
przez wysokie okna. Woda sptywala szemrzac do kamiennego
basenu. Markiz rozejrzal si¢ w poszukiwaniu ksigcia, gdy
nagle spoza obmurowania fontanny wytonita si¢ Cyrilla.
Stanat jak wryty. Wprost oczom nie wierzyl, ze ja widzi
naprawde. Ale to byta ona, rownie pickna jak lilie w jego
sypialni. Zblizyla si¢ ku niemu wolnym krokiem.

- Juz wstates! Nie sadzitam, ze... czujesz si¢ na tyle
dobrze ...

- Czuje si¢ Swietnie - odpart markiz. Ich usta
wypowiadaty konwencjonalne slowa, lecz oczy wyrazatly
goraca mitos¢.

- Tak si¢ balam ... tak bardzo si¢ martwitam ... -
powiedziata ledwo dostyszalnym glosem. - Wprawdzie
mowiono, ze czujesz si¢ lepiej, ale... nie przypuszczatam...

- Ale jak widzisz, stanalem na nogi.

- Bytes taki dzielny, taki odwazny - wyszeptata Cyrilla. -
Zanim nas uratowales, juz myslatam, ze umre¢ 1 nigdy ci¢ nie
zobaczg. - Mowila zbolatym glosem 1 markiz wyciagnat ku



niej r¢ce, a ona podata mu swoje. - Usiadzmy, nie mozesz si¢
meczy¢ - rzekla.

- Nic mi nie jest, jesli ciebie widzg - odrzekt markiz.

Pociagnela go w strone¢ marmurowej taweczki przykrytej
poduszkami. Usiedli patrzac sobie wcigz w oczy. Markiz
podziwial urode¢ Cyrilli, a jednoczesnie uswiadomit sobie, ze
bardzo zeszczuplala 1 jej twarz miala bardziej uduchowiony
wyraz niz przedtem. Jej oczy wydawaly sie jeszcze wigksze 1
markiz pomyslat, ze musiata wiele wycierpiec.

- Czy czujesz si¢ dobrze, kochanie? - zapytat.

Cyrilla potrzasneta gtowa.

- Bardzo si¢ martwitam o ciebie - rzekla.

- A ja wciaz o tobie myslatem - powiedzial. - Juz prawie
stracilem nadziejg, ze ci¢ zobaczg. Zapach lilit dodawat mi
otuchy.

- Chciatam, zeby$ zrozumial, Ze nie wolno mi pisa¢ do
ciebie ani ... ciebie widywac.

- I zrozumialem - rzekt. - Ale co zrobimy z nasza
przysztoscia?

Palce Cyrilli zadrzaty w jego dloni.

- Co mowi twoj ojciec?

- Nic nie mowi 1 to wlasnie jest najgorsze - odparta. -
Myslatam, ze bedzie chcial ze mna porozmawiac, lecz tego nie
zrobit.

- Ja z nim pomoéwig - rzekt markiz. - Myslatem, ze tu go
spotkam.

- Postat po ciebie?

- Tak.

- To dziwne.

- Czemu?

- Poniewaz 1 mnie kazal przyj$¢ do oranzerii. - Spojrzata
na markiza 1 zawotlata: - On chcial, zebysmy si¢ spotkali!



- Moze chcial, zebySmy si¢ pozegnali - powiedzial
markiz. - To bylby z jego strony dowdd wielkiej taskawosci.

- Pozegnali si¢? Jak to mozliwe?

- Ja tez si¢ nad tym zastanawiam - rzekl markiz. - Och,
kochanie, tyle chcialbym ci1 powiedzie¢, tyle rzeczy
wytlumaczyc¢.

Potozyta palec na jego ustach.

- Nic nie mow - rzekta. - Wszystko przemys$latam 1 wiele
zrozumiatam.

- Co zrozumiatas? - zapytat.

- Mogg oczywiscie si¢ myli¢ - powiedziala z wahaniem -
ale skoro chciates, zebySmy byli razem, nie zalezalo ci
jednoczes$nie na matzenstwie.

- JesteS wspaniata! - rzekl. - Zrozumiatas, czego nie
potrafitaby poja¢ zadna inna kobieta. Taka byla prawda, lecz
nie sadzilem, ze mi Kiedykolwiek uwierzysz. - Przerwat na
chwile, a potem méwit dalej: - Kiedy uswiadomitem sobie, ze
to ci¢ zranito, pomyslatem, ze zachowalem si¢ jak duren, 1
wyrzucatem sobie swoja ghupote.

- Ja takze bylam ghupia, ze ... nie pojetam twoich intencji
- zaczeta. - Po doswiadczeniach mamy, ktora uciekla z
Fransem Wyntackiem, wydawato mi si¢ to wszystko okropne.
Myslatam, ze cos takiego zniweczytoby nasza mitosc.

- Masz racj¢ - odpart markiz. - Gdyby$ mi tylko o tym
powiedziata ...

- Wiele rozmyslatam - przerwata Cyrilla. - Teraz juz
wiem, ze milos¢ jest najwazniejsza, silniejsza niz potrzeba
zamazpojscia. - Westchngla 1 dodata: - Jesli wciaz cheesz by¢
ze mna, a papa nie da nam zgody na $lub, uciekng z toba.

- Czy sadzisz, ze pozwolitbym na to - odrzekt markiz
sciskajac ja za reke. - Chee, zebys mnie poslubita, zebys juz
zawsze byla ze mna, lecz podziwiam twoja odwagg.



- Jesli nie uciekniemy razem 1 nie bgdziemy mogli si¢
pobrac, to jak bedziemy zyli?

- Juz wiele razy zadawalem sobie to pytanie - odrzekt
markiz.

- Modle si¢ o cud i wierze, ze wszystko si¢ utozy -
wyszeptata - lecz czasami wydaje mi sig, ze moich modtow
nikt nie stucha, nawet mama.

- Ona z pewnoscia by zrozumiata, co czujesz.

- Moze ona uwaza, ze zle postapitam, ze ci¢ nie
postuchatam 1 nie uciekltam z toba - rzekta. - BylibySmy juz
razem w domku z ogrodem.

- To ty miata§ wowczas racje - rzekl markiz. - Kochatem
ci¢ wtedy, ale nie tak, jak na to zaslugujesz. Teraz cig
uwielbiam 1 nie chcg cig skrzywdzic.

- Nie czutabym si¢ skrzywdzona bedac z toba.

- Ale to nie byloby w porzadku - oswiadczyt markiz. -
Wszystko, co ciebie dotyczy, musi by¢ jasne 1 czyste. Jesli
twdj ojciec nie pozwoli nam si¢ pobrac, odejde.

- Nie zrobisz tego! Wolalabym racze; umrzec¢! -
wyszeptala.

Markiz spojrzal na nia zbolalym wzrokiem 1 w jej oczach
dostrzegt takze cierpienie. Nagle ustyszeli, ze drzwi oranzerii
otwarty si¢ 1 ktos§ zblizat si¢ ku nim. Cho¢ Zzadne z nich nie
odwrdécito gltowy, wiedzieli, kto idzie. Markiz czul si¢ tak,
jakby si¢ znalazt na krawedzi przepasci. Scisnat Cyrille za
reke 1 z wielkim wysitkiem odwrdcit si¢ w strong ksigcia,
ktory stat za ich plecami z powaznym wyrazem twarzy. Chciat
zerwaC si¢ z miejsca, lecz ksiaze powstrzymal go gestem
dtoni.

- Nie wstawaj, Fane - powiedzial. - Musisz si¢
oszczedzacd.

- Chciatbym podzigkowaé waszej wysokosci za goscing -
powiedziat oficjalnym tonem.



Jego mysli wracaly z daleka, byt jeszcze pod wrazeniem
mitosnych wyznan.

- Moéwiono mi, ze wraca pan do zdrowia - odezwat si¢
ksigze.

- Czy moéglbym porozmawiaé z wasza wysokoscig -
powiedziat markiz z wahaniem.

Mowiac to uswiadomit sobie, ze ksiaze wpatruje si¢ w
Cyrille, w jej blada twarz 1 wzniesione btagalnie ku niemu
oczy. Caly czas trzymata markiza kurczowo za reke, jakby w
obawie, ze moga zosta¢ roztaczeni. Uptynglo wiele czasu - tak
si¢ przynajmniej markizowi zdawato - zanim ksigz¢ zwrocit
si¢ do Cyrilli:

- Mysle, moja droga, ze za dziesig¢ minut mozesz
poprosi¢ naszego goscia do bigkitnego saloniku. Napijemy si¢
tam herbaty 1 jesli nie jest zbytnio zmegczony, zrobimy plany.

- Jakie plany? - zapytata Cyrilla.

- Slub, niezaleznie od tego, czy cichy, czy uroczysty,
wymaga wielu przygotowan. Musimy wybra¢ taki dzien,
kiedy ogrod bedzie wygladat najpicknie;.

Ksiaz¢ wyszedl 1 zamknal za soba drzwi. Markiz i1 Cyrilla
nie byli w stanie wykona¢ najmniejszego ruchu, tak bardzo
byli zaskoczeni.

- Czy on to rzeczywiscie powiedzial, czy mi si¢
przestyszato? - zapytala.

- Styszelismy oboje! - wykrzyknal markiz triumfalnie. -
WygraliSmy! Czy to rozumiesz?!

Przytulit ja do siebie mocno.

- Mozemy si¢ pobra¢, kochanie. Niedtugo bedziesz juz
moja. - Cyrilla przytulita twarz do jego piersi, a on dodat
innym tonem: - Ty placzesz, kochanie, nie trzeba!

- Wprost nie chce mi si¢ wierzyc¢, ze to prawda! Placze ze
szczescia.



Markiz czul, ze sam roéwniez jest bliski lez. Wraz ze
zdobyciem pozwolenia na §lub poczut wielka ulgg. Ujal
podbrodek Cyrilli 1 zwrécit jej twarz ku sobie.

- Koniec ze smutkiem - powiedziat. - Teraz juz bedzie
tylko radosc.

Jej oczy $miaty sig, cho¢ po jej policzkach toczyty sig 1zy.

- Kocham cig - rzekt. - Uczynig ci¢ szczesliwa. Nigdy juz
nie bedziesz ptakata.

I zaczal ja catowac. Byt to cud, o jakim marzyta. Juz nie
btakata si¢ w ciemnosci, ogarne¢to ja boskie swiatlo.

- Kocham cig! - zawotata. Markiz przytulil ja jeszcze
mocniej.

- To mitos$¢ nas potaczyta 1 pomogta nam przezwyciezy¢
wszelkie przeciwnosci - rzekt.

- Milos$¢ jest cudowna - powiedziata Cyrilla. - Teraz wiem
cos, czego na pewno nigdy nie zapomng.



- Co takiego? - zapytal.

- Ze prawdziwa milo$¢ pochodzi od Boga i Ze nie sposob
si¢ jej sprzeciwiac.

- Prébowalismy tego oboje - powiedzial markiz - ale jest
ona silniejsza od nas. Nawet twoj ojciec musiat w koncu ulec.

- Musimy podzigkowac¢ Bogu za t¢ wielka taske.

- Uwazam, kochanie, ze to On mi ciebie podarowat: jestes
dobra, czysta, doskonata. Pomozesz mi si¢ stac lepszym.

Cyrilla usmiechneta si¢ do niego.

- Pragne ci pomagac - rzekla - ale nie chcg, zebys byt
inny, poniewaz kocham ci¢ wtasnie takim. Jestes me¢zczyzna o
jakim marzytam: delikatnym i odwaznym. Jakie to szczgscie,
ze cie spotkatam.

- Bylismy sobie przeznaczeni - powiedzial markiz.

Byt o tym gleboko przekonany. Wszystkie wydarzenia od
poczatku do konca na to wskazywaly. Milczat przez chwilg, a
Cyrilla przypatrywata mu si¢ badawczo.

- Zastanawiasz si¢ nad zbiegiem okolicznosci, ktore nas
potaczyty? - zapytata.

- Tak, ale whasciwie to mysle o tobie - rzekt. - O niczym
innym mysle¢ nie mogg.

- To tak jak ja - odrzekta. - Byles blisko, a ja nie mogtam
wejs$¢ do twojego pokoju.



Czasami statam pod drzwiami w nadziei, ze ustysze twoj
glos.

- W przysztosci to si¢ juz nie zdarzy - rzekl. - Bedziesz
Zawsze przy mnie.

Usmiechngla si¢ do niego promiennie.

- Uwielbiam cig! - powiedziat. - Kiedy sie pobierzemy?

- Ogrod wyglada pigknie ... wiasnie teraz!

- Chodzmy do twojego ojca - rzekl markiz. - Wplyn na
niego, zeby pozwolit na szybki §lub, bo inaczej zamienimy si¢
oboje w widma snujace si¢ po zamku.

- Tego bym nie zniosta - rzekta. Wstali obydwoje 1 znéw
poczeli si¢ catowac.

Cyrilla czuta, ze pocatunki markiza pala ja jak ogien, lecz
bardzo ich pragneta. Nie rozumiata wszystkich swoich
doznan, ale wiedziata, ze to byta mitos¢. Mitos¢, przed ktora
nie ma ucieczki, ktorej istnienia nie sposob zaprzeczyc.



